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Ferroli ECOUNIT HP

Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione o sulla documentazione, indica che il prodotto al termine del ciclo
di vita utile non deve essere raccolto, recuperato o smaltito assieme ai rifiuti domestici.

Una gestione impropria del rifiuto di apparecchiatura elettrica ed elettronica pud causare il rilascio di sostanze pericolose
contenute nel prodotto. Allo scopo di evitare eventuali danni all’ambiente o alla salute, si invita I'utilizzatore a separare questa
apparecchiatura da altri tipi di rifiuti e di conferirla al servizio municipale di raccolta o a richiederne il ritiro al distributore alle
condizioni e secondo le modalita previste dalle norme nazionali di recepimento della Direttiva 2012/19/UE.

La raccolta separata e il riciclo delle apparecchiature dismesse favoriscono la conservazione delle risorse naturali e
garantiscono che tali rifiuti siano trattati nel rispetto del'ambiente e assicurando la tutela della salute.

Per ulteriori informazioni sulle modalita di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche & necessario rivolgersi
ai Comuni o alle Autorita pubbliche competenti al rilascio delle autorizzazioni.

Este simbolo, situado en el producto, en el embalaje 0 en la documentacion, indica que el producto no debe desecharse junto
con los residuos domésticos.

El incumplimiento de las normas sobre residuos eléctricos y electrénicos puede hacer que se liberen sustancias peligrosas
contenidas en el producto. Para evitar dafios al medioambiente o a la salud, se recomienda llevar este aparato a un punto de
recogida municipal o solicitar el retiro al comercio donde se lo ha adquirido, en conformidad con la transposicién nacional de
la directiva 2012/19/UE.

La recogida diferenciada y el reciclaje de los aparatos en desuso favorecen la conservacion de los recursos naturales y
garantizan que dichos residuos sean tratados con respeto al medioambiente y proteccion de la salud.

Para més informacion sobre el desecho de aparatos eléctricos y electronicos, consulte a su Ayuntamiento.

This symbol, which appears on the product or on the packaging or in the documentation, indicates that at the end of its useful
life the product must not be collected, recovered or disposed of together with household waste.

Improper management of waste electrical and electronic equipment can cause the release of dangerous substances contained
in the product. In order to avoid possible damage to the environment or to health, the user is asked to separate this equipment
from other types of waste and to give it to the municipal collection service or to request its collection from the distributor under
the conditions and according to the methods provided for by the national legislation transposing Directive 2012/19/EU.

The separate collection and recycling of unused equipment favors the conservation of natural resources and ensures that such
waste is treated respecting for the environment and ensuring the protection of health.

For further information on waste electrical and electronic equipment collection, it is necessary to contact the Municipalities or
the public authorities responsible for issuing permits.

Acest simbol, care apare pe produs sau pe ambalaj sau in documentatie, indicd faptul cd, la sférsitul duratei de viata utila,
produsul nu trebuie sa fie colectat, valorificat sau aruncat impreund cu deseurile menajere.

Gestionarea necorespunzatoare a deseurilor de echipamente electrice si electronice poate cauza eliberarea de substante
periculoase continute in produs. Pentru a evita eventualele daune aduse mediului sau sénatatii, utilizatorul este invitat sa
separe acest aparat de alte tipuri de deseuri si sé-1 predea serviciului municipal de colectare sau sa solicite distribuitorului
sa-| colecteze in conditiile si in conformitate cu modalitatile prevézute de standardele nationale de transpunere a Directivei
2012/19/UE.

Colectarea separaté si reciclarea echipamentelor scoase din functiune favorizeaza conservarea resurselor naturale si
garanteaza ca astfel de deseuri sa fie tratate cu respectarea mediului inconjurdtor i asigurand protectia sanatatii.

Pentru mai multe informatii despre modalitétile de colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice, este necesar
sa contactati Primaria sau Autoritétile publice responsabile cu eliberarea autorizatiilor.

ﬂaHHbIVI CMMBOT Ha NPOAYKTe, ynakoBke Unu B AOKYMEHTALUN YKa3blBAET Ha TO, YTO MO UCTEYEHUN CPOKa CJ'Iy)K6bI n3genva
OHO He MOANEXMT COOPY, BOCCTAHOBMEHMIO MW YTUAN3ALMIA BMECTE C ObITOBBIMM OTX0AAMN.

HenpasunbHoe obpallieHne ¢ 0TXofamu SMEKTPUYECKOTO 1 3MEKTPOHHOO 0D0PYA0BaHNS MOXET MPUBECTU K BbIAENEHMIO
OnacHbIX BELLECTB, CONEPXKaLLMXCS B u3aenum. Bo nabexaHne BOIMOXHOTO yilepba Ans Okpyxatowel Cpeasl Unu 300poBbs
Monb30BaTenio CeayeT OTAENNTL 3TOT NpMBOp OT APYTiX BIUAOB OTXOLOB 1 CAATh €10 B MyHMUMNanbHyto criyx6y copa, nubo
3anpocuTh AUCTPMBLIOTOPA O Er0 MPUEME Ha YCOBMSIX W B NOPSAAKE, MPedYCMOTPEHHOM HaLMOHaMbHbIMU HopMamu cbopa
cornactHo [upektuse 2012/19/EC.

PasgenbHbiit coop 1 yTUnM3aums BbIBEAEHHOTO U3 3KCMiyataLuu 0BopysoBaHus cnocofCTBYET COXpaHEHUHO MPUPOAHBIX
pecypcoB 1 obecneunBaeT obpalLeHie C TakuMKM OTXofamm npyu cobrofeHnn GepeXHOTO OTHOLLEHMS K OKPYXXaloLLen cpeae
1 300POBbIO YeNoBeka.

[ns nonyyeHms ONONHNTENBHOI MH(OpMaLMKM 0 MeTofax cOopa OTXOLOB 3MEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 060pyLoBaHHS
HeobxouMo obpalLaTbCs B MyHULMNANUTETbI UK TOCYAAPCTBEHHbIE OPraHbl, OTBETCTBEHHbIE 3 BbiAaYY Pa3peLueHii.
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Ten symbol, ktéry znajduje sie na produkcie, na opakowaniu lub w dokumentacji, wskazuje, ze produktu po zakohczeniu
okresu uzytkowania nie wolno zbiera¢, odzyskiwac ani usuwac razem z odpadami komunalnymi.

Niewtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznymielektronicznym moze spowodowac uwolnienie niebezpiecznych
substancji zawartych w produkcie. W celu unikniecia jakichkolwiek szkod dla srodowiska lub zdrowia uzytkownik jest proszony
0 oddzielenie tego urzadzenia od innych rodzajow odpaddw i przekazanie go do miejskiego punktu zbierania odpaddw lub o
zazadanie jego wycofania przez dystrybutora na warunkach i zgodnie z procedurami ustanowionymi w przepisach krajowych
wprowadzajacych dyrektywe 2012/19/UE.

Segregacja odpaddw i recykling zuzytego sprzetu sprzyja ochronie zasobow naturalnych i zapewnia, ze odpady te sg
traktowane w sposéb przyjazny dla Srodowiska i zapewniajacy ochrone zdrowia.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, nalezy skontaktowac sig
z wiadzami miejskimi lub wtasciwymi organami publicznymi kompetentnymi w sprawach wydawania zezwolen.

Dit symbool op het product, de verpakking of in de begeleidende documentatie betekent dat het product aan het einde van de
nuttige levensduur niet samen met huishoudelijk afval mag worden ingezameld, teruggewonnen of verwerkt.

Onjuiste verwerking van afval van elektrische of elektronische apparatuur kan tot gevolg hebben dat er gevaarlijke stoffen
uit het product vrijkomen. Om eventuele schade aan het milieu of de gezondheid te vermijden, wordt de gebruiker verzocht
deze apparatuur te scheiden van andere soorten afval en mee te geven aan de gemeentelijke ophaaldienst; een andere
mogelijkheid is de distributeur te vragen het in te nemen onder de voorwaarden en volgens de methoden die zijn voorzien door
de nationale normen die de Richtlijn 2012/19/EU overnemen.

Gescheiden inzameling en recycling van afgedankte apparatuur bevorderen het behoud van natuurlijke hulpbronnen en
waarborgen dat dergelijk afval wordt behandeld met respect voor het milieu en tevens de gezondheidsbescherming wordt
beschermd.

Voor meer informatie omtrent de wijze van inzameling van afval van elektrische en elektronische apparatuur, gelieve contact
op te nemen met de Gemeente of de overheidsinstanties die bevoegd zijn om autorisaties af te geven.
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ECOUNIT HP Ferroli

Avvertenze generali

» Leggere ed osservare attentamente le originali. Il mancato rispetto di quanto

avvertenze contenute in questo libretto
di istruzioni.

Dopo l'installazione del bollitore, infor-
mare I'utilizzatore sul funzionamento e
consegnargli il presente manuale che
costituisce parte integrante ed essen-
ziale del ECOUNIT HP e deve essere
conservato con cura per ogni ulteriore
consultazione.

L'installazione e lamanutenzione devono
essere effettuate in ottemperanza alle
norme vigenti, secondo le istruzioni del
costruttore e devono essere eseguite da
personale professionalmente qualificato.
E vietato ogni intervento su organi di
regolazione sigillati.

Un’errata installazione o una cattiva
manutenzione possono causare dannia
persone, animali o cose. E esclusa qual-
siasi responsabilita del costruttore per i
danni causati da errori nell’'installazione
e nell’'uso e comunque perinosservanza
delle istruzioni.

Prima di effettuare qualsiasi operazione
di pulizia o di manutenzione, disinserire
I'apparecchio dallarete dialimentazione
agendo sull’interruttore dell’'impianto e/o
attraverso gli appositi organi di intercet-
tazione.

In caso di guasto e/o cattivo funziona-
mento dell’apparecchio, disattivarlo,
astenendosi da qualsiasi tentativo di
riparazione o di intervento diretto. Rivol-
gersi esclusivamente a personale pro-
fessionalmente qualificato. L'eventuale
riparazione-sostituzione dei prodotti
dovra essere effettuata solamente da
personale professionalmente qualifi-
cato utilizzando esclusivamente ricambi

sopra pud compromettere la sicurezza
dell’apparecchio.

Questo apparecchio dovra essere
destinato solo all’'uso per il quale é stato
espressamente previsto. Ogni altro uso
e da considerarsi improprio e quindi
pericoloso.

Glielementidell'imballaggio non devono
essere lasciati alla portata di bambini in
quanto potenziali fonti di pericolo.

L’apparecchionon é destinato ad essere
usato da persone (bambini compresi) le
cui capacita fisiche, sensoriali o mentali
siano ridotte, oppure con mancanza di
esperienzaodiconoscenza,amenoche
esse abbiano potuto beneficiare, attra-
verso l'intermediazione di una persona
responsabile dellaloro sicurezza, diuna
sorveglianza o di istruzioni riguardanti
'uso dell’apparecchio.

Lo smaltimento dell’apparecchio e dei
suoi accessori deve essere effettuato
in modo adeguato, in conformita alle
norme vigenti.

Le immagini riportate nel presente
manuale sono una rappresentazione
semplificatadel ECOUNIT HP. In questa
rappresentazione possono esserci lievi
e non significative differenze con |l
ECOUNIT HP fornito.
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Presentazione

ECOUNIT HP é un bollitore verticale ad accumulo con singolo serpentino (vers. 1C) oppure con doppio serpentino
(vers. 2C).

Questo apparecchio e destinato al riscaldamento di acqua sanitaria ad una temperatura inferiore a quella di ebol-
lizione a pressione atmosferica e deve essere necessariamente allacciato ad una fonte di energia ed a una rete di
distribuzione di acqua calda sanitaria, compatibilmente alle sue prestazioni ed alla sua potenza.

1. ISTRUZIONI D’USO

1.2 Pannello di controllo

® / ®

/

/ 2
’ Legenda
1 Interruttore
@) 2 Termostato di regolazione (15 °C - 75 °C)
\ 3 3 Led (Attivazione resistenza elettrica)
@ )
©) @
fig. 1

2. INSTALLAZIONE
TUTTE LE OPERAZIONE DIINSTALLAZIONE DEVONO ESSERE EFFETTUATE DAPERSONALE QUALIFICATO

2.2 Luogo di installazione

Il locale di installazione deve essere protetto dal gelo e dalle intemperie.

Il bollitore deve essere possibilmente posizionato nelle immediate vicinanze del generatore di calore al fine di
evitare inutili dispersioni di calore. Coibentare opportunamente i tubi di adduzione.

2.3 Collegamenti idraulici

Effettuare gli allacciamenti ai corrispettivi attacchi secondoidisegnidifig. 8, fig. 9 e ai simboli riportati sull’apparecchio.

Si consiglia di installare I'apparecchio in prossimita del punto di maggiore prelievo di acqua calda per evitare
dispersioni di calore lungo le tubazioni e possibilmente vicino ad uno scarico per facilitare le eventuali operazioni
di svuotamento.

L'apparecchio & predisposto per I'allacciamento ad una tubazione di ricircolo (non fornita - rif. 20 di fig. 10 e fig. 11):
tale conduttura se montata deve essere coibentata. Per il funzionamento del ricircolo occorre installare una pompa
dotata di temporizzatore di funzionamento o di un termostato a contatto minimo, per ottenerne I'attivazione al raf-
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freddamento dell’acqua di ricircolo. In caso di mancato utilizzo del raccordo prevedere un tappo a tenuta.

Nella conduttura di alimentazione dell’acqua fredda deve essere montata, a monte del bollitore, una valvola di sicu-
rezza (non fornita - rif. 11 di fig. 10 e fig. 11) con taratura inferiore o uguale alla pressione max sanitario riportata
nelle tabelle dati tecnici (vedi “4.6 Tabella dati tecnici®).

La conduttura di collegamento tra bollitore e valvola di sicurezza non deve essere assolutamente intercettata, in
quanto potrebbero verificarsi danni al bollitore per sovrapressione.

Lo scarico della valvola di sicurezza deve essere collegato ad un imbuto o tubo di raccolta (non
fornito - rif. 13 di fig. 10 e fig. 11), per evitare lo sgorgo di acqua a terra in caso di sovrapressione
nel circuito del bollitore. In caso contrario, se la valvola di scarico dovesse intervenire allagando il
locale, il costruttore della caldaia non potra essere ritenuto responsabile.

Un leggero gocciolamento dalla valvola di sicurezza & normale nella fase di riscaldamento; per questo motivo si
consiglia di collegarla ad uno scarico sifonato.

Nel caso esistesse una pressione di rete vicina ai valori di taratura della valvola, & necessario applicare un adeguato
riduttore di pressione (non fornito - rif. 15 di fig. 10 e fig. 11) posizionato il piu lontano possibile dall’apparecchio.

Vaso di espansione sanitario

Il vaso espansione sanitario deve essere dimensionato in funzione della capacita del bollitore e della pressione
dell'acqua fredda.

Nel caso che I'impianto presentasse o un riduttore di pressione, per il motivo sopra descritto, e/o una valvola di
ritegno, € obbligatorio installare un vaso di espansione (non fornito - rif. 14 di fig. 10 e fig. 11) avente una capacita
non minore del 5% della capacita nominale del bollitore.

Trala valvola di sicurezza ed il vaso di espansione non interporre alcuna valvola di ritegno. In generale si consiglia
in ogni caso, per la tutela dell’apparecchio e della rete, I'installazione del vaso di espansione con le caratteristiche
sopra definite.

Provvedere a gonfiare 'apposita camera a membrana del vaso di espansione secondo le istruzioni del fabbricante.

2.4 Utilizzo della Resistenza Elettrica (2000W - 230V)

Alimentata direttamente da rete elettrica

La resistenza elettrica (rif. R - fig. 2) pud essere utiliz-
zata come sistema di riscaldamento dell'acqua sanitaria
ausiliario o come sistema antigelo. In quest’ultimo caso,
posizionare la manopola del termostato (rif. A - fig. 2) al
minimo (15 °C).

Se si intende utilizzarla come riscaldamento dell’acqua, .
la manopola del termostato “A” regola la temperatura di (6}
riscaldamento (Setpoint) della resistenza, regolabile tra
15°Ce75°C.

Q)

Controllata/Alimentata dal generatore (PDC)

In questo caso la temperatura del bollitore sara diretta-
mente controllata dal sensore del generatore posizionato
nel relativo pozzetto (rif. 3 - fig. 10 e fig. 11). fig. 2
Il termostato di regolazione (rif. A - fig. 2) dovra essere

posizionato al massimo.

La funzione antigelo sara direttamente gestita dal gene-

ratore.

Cod. 3540000060 - Rev. 02 - 03/2023 7
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Linstallazione elettrica dellimpianto deve essere eseguita da un tecnico qualificato secondo le norme locali in
vigore e in base ai regolamenti applicabili nell’edificio d’installazione.

La resistenza elettrica del sistema non deve essere attivata con il boiler vuoto! In questo caso scade la
garanzia.

Per il collegamento elettrico della resistenza & necessario (vedi fig. 3):

* Rimuovere il coperchio “D” svitando le viti di fissaggio.

* Per il collegamento elettrico & necessario utilizzare un cavo “B” 3x2,5 mm? (per resistenza di 2.0 kW).
* Passare I'estremita del cavo attraverso il passacavo e collegare i cavi alla morsettiera.

* Riassemblare il coperchio.

Il bollitore & dotato di un termostato di sicurezza (rif. T di fig. 3) che interviene nel caso in cui la temperatura
superi i 93°C.

fig. 3

2.5 Messa in funzione

Ad installazione ultimata riempire il bollitore con acqua per uso sanitario e per il riscaldamento procedendo come
segue.

« Effettuare il riempimento dell'acqua per il riscaldamento e provvedere allo sfiato dell'impianto.

« Effettuare il riempimento dell'acqua per uso sanitario tramite I'entrata acqua fredda e provvedere allo sfiato aprendo
un punto di prelievo acqua calda.

* Inserire la sonda (“solare” o “generatore” in base al tipo di installazione) nell'apposito pozzetto.

+ Mettere in funzione il generatore.

8 Cod. 3540000060 - Rev. 02 - 03/2023
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3. MANUTENZIONE, PULIZIA E SMALTIMENTO
TUTTE LE OPERAZIONE DI MANUTENZIONE E SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE EFFETTUATE DA PER-
SONALE QUALIFICATO.

Prima di compiere qualsiasi intervento di manutenzione, svuotare I'apparecchio.

3.2 Indicazioni generali

Per la pulizia delle parti esterne del bollitore & sufficiente un panno inumidito con acqua, eventualmente addizionata
con sapone liquido.

Sono da evitare detersivi in polvere e solventi (abrasivi di qualsiasi tipo, benzine e simili).

Almeno una volta all'anno verificare lo stato dell’anodo di protezione (vedi paragrafo successivo).

In caso di installazione in ambienti soggetti al gelo, 'apparecchio deve essere tenuto in funzione oppure svuotato
completamente.

3.3 Svuotamento dell’apparecchio

* Per effettuare lo svuotamento chiudere il rubinetto di carico dalla rete, collegare un tubo flessibile al raccordo di scarico
(non fornito - rif. 12 di fig. 10 e fig. 11), previsto durante la fase di installazione, e porre I'altra estremita in una zona
provvista di scarico esterno.

+ Aprire un punto di prelievo e lasciare defluire 'acqua, quindi aprire il raccordo di scarico e completare lo svuotamento.

3.4 Ispezione e pulizia interna del serbatoio

Per l'ispezione e la pulizia interna del serbatoio € necessario svuotare I'apparecchio.
Procedere allo smontaggio delle flange (“F” - fig. 5 e fig. 6).

La pulizia potra essere eseguita con un getto d’acqua. Fare attenzione a non danneggiare la smaltatura del ser-
batoio e dello scambiatore (serpentino).

Rimontare le flange con le relative guarnizioni sulle aperture di ispezione verificandone lo stato (eventualmente
utilizzare una nuova guarnizione).

Riempire I'apparecchio secondo le istruzioni di messa in funzione e verificarne la tenuta.

3.5 Verifica anodi

L'apparecchio € protetto dalla corrosione mediante un P R
trattamento divetroprocellanatura della superficie interna R
e del serpentino di scambio.

Il bollitore & inoltre dotato di anodi al magnesio anticor- eF
rosione, per la protezione contro I'effetto delle correnti 5 ) -

parassite, (vedifiguraalato) che potrebbero danneggiarlo.
La durata degli anodi dipende dal funzionamento e dalla | 5
qualita dell’'acqua. i b
Gli anodi sono ispezionabili e sostituibili (si consiglia di :
effettuare I'ispezione almeno una volta all'anno).

Cod. 3540000060 - Rev. 02 - 03/2023 9



Ferroli ECOUNIT HP

Per il controllo e/o la sostituzione bisogna, prima procedere allo svuotamento del bollitore come descritto prece-
dentemente.

Verifica e/o sostituzione dell’anodo superiore

fig. 5
Verifica e/o sostituzione dell’anodo inferiore

fig. 6
La sostituzione degli anodi deve essere effettuata con ricambi originali.

3.6 Smaltimento

Afine utilizzo gli apparecchi andranno smaltiti in osservanza delle normative vigenti.
Non smaltire né il prodotto, né gli accessori con i rifiuti domestici.
Smaltire il prodotto e tutti gli accessori correttamente.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utilizzatore comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative
previste dalla normativa vigente (Vedi cap. 5).

10 Cod. 3540000060 - Rev. 02 - 03/2023
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4. DATI TECNICI

4.2 Dimensioni

fFerroli

A B
Modello
mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557
ECOUNIT HP 400-1C 750 1469
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769
A B
Modello
mm mm
ECOUNIT HP 200-2C 540 1438
ECOUNIT HP 300-2C 620 1557
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469
ECOUNIT HP 500-2C 750 1769

] ©
] [
N (L)
fig. 7
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ECOUNIT HP

4.3 Attacchi
Modello ECOUNIT HP 1C
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fig. 8 - ECOUNIT HP 1C
Legenda
1 Uscita acqua calda 6 Ingresso acqua fredda
2 Ingresso caldaia 11 Anodo superiore
3 Sonda 12 Anodo inferiore
4 Ricircolo
5 Uscita caldaia
Dimensioni
Modello A B c D F G H M N
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438 1316 1197 876 226 124 440 304
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557 1431 1301 961 261 131 520 331
ECOUNIT HP 400-1C 750 1469 1313 997 785 341 163 650 448
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769 1618 1120 878 341 163 650 448

Attacchi idraulici

Modello

Attacchi DHW

Attacchi serpentino

Attacco ricircolo

ECOUNIT HP 200-1C

3/4

1

3/4

ECOUNIT HP 300-1C

1

1

3/4

ECOUNIT HP 400-1C

1

17 1/4

3/4

ECOUNIT HP 500-1C

1

17 1/4

3/4
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Modello ECOUNIT HP 2C
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fig. 9 - ECOUNIT HP 2C
Legenda
1 Uscita acqua calda 8 Sonda
2 Ingresso caldaia 9 Ingresso solare
3 Sonda 10 Uscita solare
4 Ricircolo 11 Anodo superiore
5 Sonda 12 Anodo inferiore
6 Uscita caldaia
7 Ingresso acqua fredda
Dimensioni
A B c D F H I K L M N
Modello
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-2C 540 1438 1328 1226 1026 637 400 226 124 440 324
ECOUNIT HP 300-2C 620 1557 1423 1323 1123 699 453 273 163 520 316
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469 1313 1174 974 559 462 298 163 650 373
ECOUNIT HP 500-2C 750 1769 1618 1474 1274 695 462 298 163 650 373

Attacchi idraulici

Modello

Attacchi DHW

Attacchi serpentino
superiore

Attacchi serpentino
inferiore

Attacco ricircolo

ECOUNIT HP 200-2C

3/4

1

1

3/4

ECOUNIT HP 300-2C

1

1

1

3/4

ECOUNIT HP 400-2C

1

17 1/4

1" 1/4

3/4

ECOUNIT HP 500-2C

1

17 1/4

17 1/4

3/4
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4.4 Circuiti idraulici
Modello ECOUNIT HP 1C
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fig. 10 - Circuito idraulico ECOUNIT HP 1C
1 Uscita acqua calda 14 Vaso di espansione (non fornito)
2 Ingresso caldaia 15 Riduttore di pressione (non fornito)
3 Sonda generatore (non fornita) 16 Valvola di non ritorno (opzionale - non fornita)
4 Ricircolo 17 Valvola di intercettazione (opzionale - non fornita)
6 Uscita caldaia 18 Pompa (opzionale - non fornita)
7 Ingresso acqua fredda 19 Generatore (non fornito)
11 Valvola di sicurezza idraulica (non fornita) 20 Tubazione di ricircolo (opzionale - non fornita)
12 Rubinetto per lo svuotamento (non fornito) 22 \/alvola a tra vie (non fornita)

13 Tubo di scarico (non fornito)

14 Cod. 3540000060 - Rev. 02 - 03/2023
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Modello ECOUNIT HP 2C

19

Allimpianto
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fig. 11 - Circuito idraulico ECOUNIT HP 2C

Uscita acqua calda

Ingresso caldaia

Sonda generatore (1) (non fornita)
Ricircolo

Sonda generatore (2) (non fornita)
Uscita caldaia

Ingresso acqua fredda

Sonda Solare (non fornita)
Ingresso solare

Uscita solare

Valvola di sicurezza idraulica (non fornita)

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
23

Rubinetto per lo svuotamento (non fornito)

Tubo di scarico (non fornito)

Vaso di espansione (non fornito)

Riduttore di pressione (non fornito)

Valvola di non ritorno (opzionale - non fornita)
Valvola di intercettazione (opzionale - non fornita)
Pompa (opzionale - non fornita)

Generatore (non fornito)

Tubazione di ricircolo (opzionale - non fornita)
Gruppo Idro Solare (non fornito)

Centralina Solare ECOTRONIC HITECH (non fornita)
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4.5 Schema elettrico

o Z

1

fig. 12 - Schema elettrico

Legenda
1 Termostato di sicurezza 4 Interruttore
2 Termostato di regolazione 5 Resistenza
3 LED L-N Alimentazione da rete o da generatore
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4.6 Tabella dati tecnici

ECOUNIT HP 1C
ECOUNIT HP 1C ECOUNIT HP 200 1C ECOUNIT HP 300 1C ECOUNIT HP 400 1C ECOUNIT HP 500 1C
Capacita litri 167 254 350 444
Potenza scambiata kW 11,5 15,5 23,5 27,5
Portata DHW (10°/45°C) litrith 283 381 577 676
Tempo preparazione min. 28 32 28 31
Pressione max esercizio sanitario bar 8 8 8 8
Temperatura max esercizio sanitario °C 95 95 95 95
Perdita per mantenimento kW/h x 24h 2,2 2,7 29 35
Superficie di scambio serpentino m2 2,3 31 47 55
Lunghezza serpentino m 29.5 39.2 46.5 55.2
Perdita di carico serpentino mbar 148 265 36 52
Portata nominale serpentino m3/h 1,0 1,3 2,0 2,4
Grado di protezione IP X4 X4 X4 X4
Tensione di alimentazione V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
Potenza elettrica assorbita W 2000 2000 2000 2000
Peso a vuoto kg 91 118 153 180
Con i seguenti valori di temperatura di riferimento: acqua di riscaldamento 60°/50 °C
ECOUNIT HP 2C
ECOUNIT HP 2C ECOUNIT HP 200 2C ECOUNIT HP 300 2C ECOUNIT HP 400 2C ECOUNIT HP 500 2C
Capacita litri 162 247 345 434
SERPENTINO SUPERIORE
Potenza scambiata kW 1,5 15,5 23,5 27,5
Portata DHW (10°/45°C) litrilh 283 381 577 676
Tempo preparazione min. 17 20 17 19
Superficie di scambio serpentino m2 2,3 3,1 47 55
Lunghezza serpentino m 29,4 39,8 43,6 55,2
Perdita di carico serpentino mbar 148 265 36 52
Portata nominale serpentino m3/h 1,0 1,3 2,0 24
Con i seguenti valori di temperatura di riferimento: acqua di riscaldamento 60°/50 °C
SERPENTINO INFERIORE
Potenza scambiata kW 17,5 17,5 30 30
Portata DHW (10°/45°C) litri/h 430 430 7371 737
Tempo preparazione min. 18 28 22 28
Superficie di scambio serpentino m2 0,7 0,7 1,2 1,2
Lunghezza serpentino m 8,9 8,9 11,9 11,9
Perdita di carico serpentino mbar 30 30 10 10
Portata nominale serpentino m3/h 0,8 0,8 1,3 1,3
Con i seguenti valori di temperatura di riferimento: acqua di riscaldamento 80°/60 °C
Pressione max esercizio sanitario bar 8 8 8 8
Temperatura max esercizio sanitario °C 95 95 95 95
Perdita per mantenimento kW/h x 24h 2.2 2.7 2.9 35
Grado di protezione P X4 X4 X4 X4
Tensione di alimentazione V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
Potenza elettrica assorbita W 2000 2000 2000 2000
Peso a vuoto kg 92 126 161 194
SERPENTINO in SERIE
Potenza scambiata kW 15 19 29,5 33,5
Portata DHW (10°/45°C) litri/h 369 467 725 823
Tempo preparazione min. 21 26 22 25
Superficie di scambio serpentino m2 3 38 59 6,7
Lunghezza serpentino m 38,3 48,7 55,5 67,1
Perdita di carico serpentino mbar 325 625 110 175
Portata nominale serpentino m3/h 1,3 16 2,5 2,9

Con i seguenti valori di temperatura di riferimento: acqua

di riscaldamento 60°/50 °C

Cod. 3540000060 - Rev. 02 - 03/2023
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4.7 Scheda prodotto ErP

MODELLO: ECOUNIT HP 200-1C -
Marchio: FERROLI

Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua (da A+ a F) C
Dispersione termica S w 80
Volume utile \ L 167

MODELLO: ECOUNIT HP 200-2C -
Marchio: FERROLI

Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua (da A+ a F) C
Dispersione termica S W 80
Volume utile \ L 162

MODELLO: ECOUNIT HP 300-1C -
Marchio: FERROLI

Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua (da A+ a F) C
Dispersione termica S W 92
Volume utile \ L 254

MODELLO: ECOUNIT HP 300-2C -
Marchio: FERROLI

Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua (da A+ a F) C
Dispersione termica S W 92
Volume utile \ L 247

MODELLO: ECOUNIT HP 400-1C -
Marchio: FERROLI

Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua (da A+ a F) C
Dispersione termica S W 102
Volume utile \ L 350

MODELLO: ECOUNIT HP 400-2C -
Marchio: FERROLI

Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua (da A+ a F) C
Dispersione termica S w 102
Volume utile \ L 345

MODELLO: ECOUNIT HP 500-1C -
Marchio: FERROLI

Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua (da A+ a F) C
Dispersione termica S W 111
Volume utile vV L 444

MODELLO: ECOUNIT HP 500-2C -
Marchio: FERROLI

Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua (da A+ a F) C
Dispersione termica S w 111
Volume utile \ L 434
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5. ETICHETTATURA AMBIENTALE IMBALLAGGI ITALIA

Ai sensi del decreto legislativo 3 settembre 2020, n. 116 e della decisione 97/129/CE, il materiale che compone
I'imballaggio dell'apparecchio, va gestito nel modo corretto, al fine di facilitarne la raccolta, il riutilizzo, il recupero
ed il riciclaggio ove questo sia possibile.

Per la corretta gestione della raccolta dell'imballaggio, il consumatore finale deve seguire la tabella riportata nella

quale ci sono tutte le indicazioni necessarie

Descrizione Codifica materiale Simbolo Indicazione per la raccolta
Raccolta DIFFERENZIATA
GABBIA IN LEGNO LEGNO 50 LEGNO
PALLET IN LEGNO FOR 50 Verifica col tuo Comune come conferire questo
imballaggio all'isola ecologica
FOR imballaggio all'isol logi
SCATOLA IN CARTONE Raccolta DIFFERENZIATA
ANGOLARE IN CARTONE gﬁﬁ;ﬁNE ONDULATO 20 CARTA
FOGLIO CARTONE Verifica le disposizioni del tuo Comune
PAP
BUSTA ACCESSORI Raccolta DIFFERENZIATA
FOGLIO DI PROTEZIONE ES gEngNE 04 5 PLASTICA
ETICHETTE Verifica le disposizioni del tuo Comune
PE-LD
Raccolta DIFFERENZIATA
POLISTIROLO POLISTIROLO 06 PLASTICA
PS 6 o N
Verifica le disposizioni del tuo Comune
PS
REGGIA POLIPROPILENE 05 Eig‘g’#&i‘FFERENZ'ATA
NASTRO ADESIVO PP5 o N
Verifica le disposizioni del tuo Comune
PP
FERRO Raccolta DIFFERENZIATA
GRAFFE PER REGGIA 40 METALLO
FE 40 i N
o Verifica le disposizioni del tuo Comune

Cod. 3540000060 - Rev. 02 - 03/2023
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Certificato di Garanzia

La presente garanzia convenzionale e valida per gli apparecchi
destinati alla commercializzazione, venduti _ed installati sul solo_territorio italiano

La Direttiva Europea 99/44/CE e successive modifiche regolamenta taluni aspetti della vendita e delle garanzie dei beni di consumo e regolamenta il rapporto
tra venditore finale e consumatore. La direttiva in oggetto prevede che in caso di difetto di conformita del prodotto, il consumatore ha diritto a rivalersi nei
confronti del venditore finale per ottenerne il ripristino senza spese, per non conformita manifestatesi entro un periodo di 24 mesi dalla data di consegna
del prodotto.

Ferroli S.p.A., in qualita di Azienda produttrice e come tale richiamata nei successivi capitoli, pur non essendo venditore finale nei confronti del consumatore,
intende comungue supportare le responsabilita del venditore finale con una propria Garanzia Convenzionale, fornita in Italia tramite la propria Rete di Servizi
Assistenza Autorizzata alle condizioni riportate di seguito.

Oggetto della Garanzia e Durata

L'oggetto della presente garanzia convenzionale consiste nell'impegno del ripristino della conformita del bene senza spese per il consumatore, alle condizioni
qui di seguito specificate. L'Azienda produttrice garantisce dai difetti di fabbricazione e di funzionamento gli apparecchi venduti ai consumatori per un periodo
di 24 mesi dalla data di consegna, purché avvenuta entro 3 anni dalla data di fabbricazione del prodotto e documentata attraverso regolare documento di
acquisto.

Modalita per far valere la presente Garanzia
In caso di guasto, il cliente deve richiedere entro il termine di decadenza di 30 giorni I'intervento del Centro di Assistenza di zona, autorizzato Ferroli S.p.A.. |
nominativi dei Centri di Assistenza autorizzati Ferroli S.p.A. sono reperibili:

e attraverso il sito internet www.ferroli.com

e attraverso il numero Servizio Clienti: 800 59 60 40
| Centri di Assistenza e/o 'Azienda produttrice potranno richiedere di visionare il documento fiscale di acquisto: conservare pertanto con cura tali documenti
per tutta la durata della garanzia. | costi di intervento sono a carico dell'azienda produttrice, fatte salve le esclusioni previste e riportate nel presente
Certificato, Gli interventi in garanzia non modificano la data di decorrenza della Garanzia e non prolungano la durata della stessa.

Esclusioni
Sono esclusi dalla presente garanzia i difetti di conformita causati da:

e trasporto non effettuato a cura dell’azienda produttrice;

¢ anormalita o anomalie di qualsiasi genere nell’alimentazione degli impianti idraulici, elettrici e scarichi;

» calcare, inadeguati trattamenti dellacqua e/o trattamenti disincrostanti erroneamente effettuati; corrosioni causate da condensa o

aggressivita dell’acqua;

» gelo, correnti vaganti e/o effetti dannosi di scariche atmosferiche;

* mancanza di dispositivi di protezione contro le scariche atmosferiche;

* trascuratezza, incapacita d’'uso o manomissioni/modifiche effettuate da personale non autorizzato;

» cause di forza maggiore indipendenti dalla volonta e dal controllo dell'azienda produttrice
E’ esclusa qualsiasi responsabilita dell’Azienda produttrice per danni diretti e/o indiretti, causati dal mancato rispetto delle prescrizioni riportate nel libretto
diinstallazione, manutenzione ed uso che accompagna il prodotto, e dalla inosservanza della vigente normativa in tema di installazione e manutenzione dei
prodotti.

La presente Garanzia Convenzionale non sara applicabile nel caso di:

¢ assenza del documento fiscale d’acquisto;

e inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze previste dall'azienda produttrice e riportate sui manuali di utilizzo a corredo del
prodotto;

e errata installazione o inosservanza delle prescrizioni di installazione, previste dall’Azienda produttrice e riportate sui manuali di
installazione a corredo del prodotto;

* inosservanza di norme e/o disposizioni previste da leggi /o regolamenti vigenti, in particolare per assenza o difetto di manutenzione
periodica;

e interventi tecnici su parti guaste effettuati da soggetti estranei alla Rete di Assistenza Autorizzata dall’Azienda produttrice;

e impiego di parti di ricambio di qualita inferiore alle originali

Non rientrano nella presente Garanzia Convenzionale la sostituzione delle parti soggette a normale usura di impiego (anodi, guarnizioni, manopole, lampade
spia, resistenze elettriche, ecc ...), le operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria e le eventuali attivita o operazioni per accedere al prodotto (smontaggio
mobili o coperture, allestimento ponteggi, noleggio gru/cestelli, ecc.).

Responsabilita

Il personale autorizzato dalla azienda produttrice interviene a titolo di assistenza tecnica nei confronti del Cliente; I'installatore resta comunque I'unico
responsabile dell'installazione che deve rispettare le prescrizioni di legge e le prescrizioni tecniche riportate sui manuali di installazione a corredo del
prodotto. Le condizioni di garanzia convenzionale qui elencate sono le uniche offerte dallAzienda produttrice. Nessun terzo & autorizzato a modificare i
termini della presente garanzia né a rilasciarne altri verbali o scritti.

Diritti di legge

La presente Garanzia Convenzionale si aggiunge e non pregiudica i diritti del consumatore previsti dalla direttiva 99/44/CEE (e successive modifiche) e dal
relativo decreto nazionale di attuazione D.Lgs. 06/09/2005 n.206 (e successive modifiche). Qualsiasi controversia relativa alla presente garanzia sara devoluta

alla competenza esclusiva del Tribunale di Verona.

FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/a - 37047 San Bonifacio (Verona) Italy - tel. +39.045.6139411 - fax. +39.045.6100933 - www.ferroli.com
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Advertencias generales

» Lea atentamente y respete las adver-
tencias contenidas en este manual de
instrucciones.

» Una vez instalado el acumulador, expli-
quele el funcionamiento al usuario y
entréguele este manual deinstrucciones,
que es parte integrante y esencial de
ECOUNIT HP y debe conservarse para
futuras consultas.

* Lainstalaciony el mantenimiento deben
serrealizados por untécnico autorizado,
en conformidad con las normas vigen-
tes y las instrucciones del fabricante.
Se prohibe alterar los dispositivos de
regulacion precintados.

 La instalacion incorrecta o la falta del
mantenimiento apropiado pueden
causar dafnos materiales o personales.
Elfabricante no se hace responsable de
los dafios causados por errores de insta-
lacion o de uso 'y, en cualquier caso, por
el incumplimiento de las instrucciones.

» Antes de efectuar cualquieroperacionde
limpieza o mantenimiento, desconecte
el aparato de la red de alimentacion
eléctrica mediante el interruptor general
u otro dispositivo de corte.

* En caso de averia o funcionamiento
incorrecto del aparato, desconéctelo y
hagalo reparar unicamente por un téc-
nico autorizado. Acuda exclusivamente
apersonal autorizado. Las reparaciones
delaparatoylasustitucion de los compo-
nentes deben ser efectuadas solamente
portécnicos autorizados y conrecambios
originales. En caso contrario, se puede
comprometer la seguridad del aparato.

» Esteaparato debe destinarse solamente
aluso parael cual ha sido expresamente
disefiado. Todo otro uso ha de conside-
rarse impropio y, por lo tanto, peligroso.

» Los materiales de embalaje son una
fuente potencial de peligro: no los deje
al alcance de los nifos.

» Elaparatonodebe ser utilizado pornifios
ni por adultos que tengan limitadas sus
capacidadesfisicas, sensoriales o men-
tales, o que no cuenten conlaexperiencia
y los conocimientos debidos, salvo que
estén instruidos o supervisados por otra
persona que se haga responsable de su
seguridad.

» Deseche el aparato y los accesorios con
arreglo a las normas vigentes.

* Las imagenes contenidas en este
manual son una representacion
simplificada de ECOUNIT HP. Dicha
representacion puede tener diferencias
ligeras y no significativas con respecto
al ECOUNIT HP suministrado.

22
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Presentacion

ECOUNIT HP es un calentador-acumulador vertical con un serpentin (vers. 1C) o con dos serpentines (vers. 2C).

Este aparato sirve para calentar agua sanitaria a una temperatura inferior a la de ebullicion a presion atmosférica,
y debe conectarse a una fuente de energia y a una red de distribucion de agua caliente sanitaria compatibles con
sus prestaciones y su potencia.

1. INSTRUCCIONES DE USO

1.2 Panel de control

/

/ 2
’ Leyenda
1 Interruptor
@) 2 Termostato de regulacion (15 °C - 75 °C)
\ 3 3 Led (activacion de la resistencia eléctrica)
@ ®
©) @
fig. 1

2. INSTALACION
TODAS LAS OPERACIONES DE INSTALACION DEBEN SER REALIZADAS POR UN TECNICO AUTORIZADO

2.2 Lugar de instalacion

El local de instalacion debe estar protegido de las heladas y de la intemperie.

En la medida de lo posible, el acumulador se debe instalar en la inmediata proximidad del generador de calor, a
fin de evitar indtiles dispersiones de calor. Los tubos de entrada tienen que estar debidamente aislados.

2.3 Conexiones del agua

Haga las conexiones de acuerdo con los dibujos de fig. 8 y fig. 9 y los simbolos presentes en el equipo.

Se aconseja instalar el aparato cerca del punto de mayor extraccion de agua caliente para evitar la pérdida de
calor a lo largo de la tuberia, y también, si es posible, cerca de un desague para facilitar las eventuales operacio-
nes de vaciado.

El equipo incluye conexién para una tuberia de recirculacién (no incluida - 20, fig. 10 y fig. 11). En caso de uso,
dicha tuberia debe estar aislada. Para la recirculacion se debe instalar una bomba con temporizador de funcio-
namiento o con un termostato de contacto para temperatura minima que la active cuando se enfria el agua de
recirculacion. Si no utiliza esta conexion, ciérrela con un tapon hermético.
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En el tubo de entrada de agua fria, antes del acumulador, se debe montar una valvula de seguridad (noincluida - 11,
fig. 10 y fig. 11) tarada a un valor inferior o igual a la presién maxima del agua sanitaria indicada en las tablas de
datos técnicos (“4.6 Tabla de datos técnicos”).

El tubo de conexidn entre el acumulador y la valvula de seguridad no debe tener ninguin elemento de corte, ya que
una interrupcién del flujo podria dafar el acumulador por sobrepresion.

La salida de la valvula de seguridad se ha de conectar a un embudo o tubo de recogida (no sumi-

A nistrado - 13, fig. 10y fig. 11), para evitar que se derrame agua al suelo por una eventual sobrepresion
en el circuito del acumulador. Si no se cumple esta advertencia, en el caso de que actie la valvula
de descarga y se inunde el local, el fabricante de la caldera no se considerara responsable.

Es normal que la valvula de seguridad gotee un poco durante la fase de calentamiento, por esto se aconseja
conectarla a un desagtie con sifon.

Si la presion de la red esta proxima al tarado de la vélvula, se debe instalar un reductor de presién (no suminis-
trado - 15, fig. 10 y fig. 11) lo mas lejos posible del equipo.

Vaso de expansion del circuito sanitario

El vaso de expansién del agua sanitaria debe dimensionarse en funcién de la capacidad del acumulador y de la
presion del agua fria.

Sila instalacion incluye un reductor de presién (por el motivo citado anteriormente) o una valvula de retencion, es
obligatorio montar un vaso de expansion (no suministrado - 14, fig. 10 y fig. 11) cuya capacidad no sea inferior al
5 % de la capacidad nominal del acumulador.

Entre la valvula de seguridad y el vaso de expansidon no debe haber ninguna valvula de corte. En general, para
proteger el aparato y la red, se aconseja instalar siempre un vaso de expansion con las caracteristicas descritas
anteriormente.

Infle la membrana del vaso de expansion de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

2.4 Uso de la resistencia eléctrica (2000 W - 230 V)

Alimentada directamente por la red eléctrica

Laresistencia eléctrica (R - fig. 2) se puede utilizar como
calentador auxiliar de agua sanitaria 0 como sistema
antihielo. En el ultimo caso, sitlie el mando del termostato
(A - fig. 2) en el minimo (15 °C).

Si se la utiliza para calentar el agua, el mando del ter-
mostato “A” permite ajustar la temperatura de consigna
de la resistencia entre 15 °C y 75 °C.

Controlada/Alimentada por el generador (PDC)

Eneste casolatemperaturadelacumulador se controlara
directamente a través del sensor del generador situado
en la cavidad especifica (3, fig. 10 y fig. 11).

El termostato de regulacion (A, fig. 2) se debera ajustar
al maximo. fig. 2

La funcién antiheladas estara gestionada directamente
por el generador.
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La parte eléctrica del sistema debe ser realizada por un técnico autorizado, de acuerdo con las prescripciones de
las administraciones competentes y con el reglamento del edificio.

iNo encienda la resistencia eléctrica si el acumulador esta vacio! En tal caso, se anulara la garantia.

Para conectar la resistencia (fig. 3), proceda del siguiente modo:

* Quite la tapa D desenroscando los tornillos.

* Para realizar la conexion eléctrica, debe utilizar un cable “B” 3x2,5 mm? (para resistencia de 2.0 kW).
* Pase el extremo del cable a través del pasacable y conecte los cables a la regleta eléctrica.

* Monte la tapa.

El acumulador incorpora un termostato de seguridad (T, fig. 3) que interviene cuando la temperatura supera
los 93 °C.

1HOO
Z 00
- LQ0

(@]

L = Fase
N = Neutro

fig. 3

2.5 Puesta en funcionamiento

Una vez concluido el montaje, llene el acumulador con agua para uso sanitario y para la calefaccion, como se
indica a continuacion.

+ Cargue el agua de calefaccion y purgue de aire la instalacion.

+ Cargue el agua sanitaria a través de la entrada de agua fria y abra un punto de extraccién de agua caliente para
purgar de aire la instalacion.

* Introduzca la sonda (“solar” o “generador” en funcién de tipo de instalacion) en la cavidad especifica.

* Ponga en marcha el generador.
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3. MANTENIMIENTO, LIMPIEZA Y ELIMINACION

TODAS LAS OPERACIONES DE MANTENIMIENTO Y SUSTITUCION DEBEN SER REALIZADAS POR UN
TECNICO AUTORIZADO.

Antes de hacer cualquier operaciéon de mantenimiento, vacie el aparato.

3.2 Indicaciones generales

Limpie el exterior del acumulador con un pafio humedecido en agua, si es necesario, con el afiadido de jabon liquido.
No utilice limpiadores en polvo ni otros abrasivos, y tampoco disolventes como la bencina o similares.

Al menos una vez al afo, controle el estado del anodo de proteccion como se indica en el apartado siguiente.

Si hay peligro de heladas, deje el aparato en marcha o vacielo por completo.

3.3 Vaciado del aparato

* Para el vaciado, cierre el grifo de entrada de agua de la red, conecte un extremo de una manguera al racor de des-
carga (no suministrado - 12, fig. 10y fig. 11), prevista durante la fase de instalacion, y lleve el otro extremo hasta un
desagle exterior.

+ Abra un punto de extraccion y deje salir el agua, luego abra el racor de descarga y termine el vaciado.

3.4 Inspeccién y limpieza interior del depésito

Para la inspeccién y la limpieza interna del depdsito, es necesario vaciar el equipo.

Desmonte las bridas (‘F” - fig. 5 y fig. 6).

Limpie con un chorro de agua. Tenga cuidado de no dafar el esmalte del depdsito y del intercambiador (serpentin).
Monte las bridas con sus juntas en los registros de inspeccion (controle las juntas y cambielas si corresponde).
Llene el aparato segun las instrucciones de puesta en funcionamiento y compruebe la estanqueidad.

3.5 Control del anodo

El aparato esta protegido de la corrosion mediante un P
tratamiento de vitroporcelanado en la superficie interior S
y en el serpentin de intercambio. :
El acumulador incorpora anodos de magnesio antico- eF
rrosion de proteccion contra el efecto de las corrientes ’ ) _

parasitas (figura de al lado) que podrian dafarlo. La
duracién de los anodos depende del funcionamiento y i i
de la calidad del agua. i Lk
Los anodos se pueden inspeccionar y sustituir. Se reco- :
mienda realizar su inspeccion al menos una vez al afio.
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Antes de realizar el control y/o la sustitucion, debe vaciar el acumulador como se describe anteriormente.
Control y/o sustitucion del anodo superior

fig. 5
Control y/o sustitucion del anodo inferior

fig. 6
Para la sustituciéon de los anodos, utilice siempre recambios originales.

3.6 Eliminacion

Al final de su vida util, los equipos se deben eliminar de conformidad con las normas vigentes.
No eliminar ni el producto ni los accesorios junto con los desechos domésticos.
Eliminar el producto y todos los accesorios correctamente.

La eliminacién ilegal del producto por parte del usuario conlleva la aplicacion de las sanciones administrativas
establecidas por la normativa vigente.
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4. DATOS TECNICOS

4.2 Dimensiones

A

fFerroli

A B
Modelo
mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557
m ECOUNIT HP 400-1C 750 1469
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769
A B
Modelo
mm mm
Q O ECOUNIT HP 200-2C 540 1438
ECOUNIT HP 300-2C 620 1557
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469
d - ECOUNIT HP 500-2C 750 1769
o ®
fig. 7
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4.3 Empalmes
Modelo ECOUNIT HP 1C
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fig. 8 - ECOUNIT HP 1C
Leyenda
1 Salida de agua caliente 5 Salida a caldera
2 Entrada desde caldera 6 Entrada de agua fria
3 Sonda 11 Anodo superior
4 Recirculacion 12 Anodo inferior
Dimensiones
A B c D F G H M N
Modelo
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438 1316 1197 876 226 124 440 304
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557 1431 1301 961 261 131 520 331
ECOUNIT HP 400-1C 750 1469 1313 997 785 341 163 650 448
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769 1618 1120 878 341 163 650 448
Conexiones hidraulicas
Modelo Conexiones ACS Conexiones serpentin Conexion recirculacion
ECOUNIT HP 200-1C 3/4 1 3/4
ECOUNIT HP 300-1C 1 1 3/4
ECOUNIT HP 400-1C 1 17 1/4 3/4
ECOUNIT HP 500-1C 1 17 1/4 3/4
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Modelo ECOUNIT HP 2C
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fig. 9 - ECOUNIT HP 2C
Leyenda
1 Salida de agua caliente 7 Entrada de agua fria
2 Entrada desde caldera 8 Sonda
3 Sonda 9 Entrada solar
4 Recirculacion 10 Salida solar
5 Sonda 11 Anodo superior
6 Salida a caldera 12 Anodo inferior
Dimensiones
A B c D F H I K L M N
Modelo
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-2C 540 1438 1328 1226 1026 637 400 226 124 440 324
ECOUNIT HP 300-2C 620 1557 1423 1323 1123 699 453 273 163 520 316
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469 1313 1174 974 559 462 298 163 650 373
ECOUNIT HP 500-2C 750 1769 1618 1474 1274 695 462 298 163 650 373

Conexiones hidraulicas

Conexiones serpentin

Conexiones serpentin

Modelo Conexiones ACS . . . Conexion recirculacion
superior inferior
ECOUNIT HP 200-2C 3/4 1 1 3/4
ECOUNIT HP 300-2C 1” 1” 1” 3/4
ECOUNIT HP 400-2C 1” 17 1/4 17 1/4 3/4
ECOUNIT HP 500-2C 1” 17 1/4 17 1/4 3/4

30
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4.4 Circuitos hidraulicos
Modelo ECOUNIT HP 1C

U

U

___________________________________________________________

fig. 10 - Circuito hidraulico ECOUNIT HP 1C

1 Salida de agua caliente 14 Vaso de expansion (no suministrado)

2 Entrada desde caldera 15 Reductor de presion (no suministrado)

3 Sonda generador (no suministrada) 16 Valvula antirretorno (opcional, no suministrada)

4 Recirculacion 17 Valvula de corte (opcional, no suministrada)

6 Salida a caldera 18 Bomba (opcional, no suministrada)

7 Entrada de agua fria 19 Generador (no suministrado)
11 Valvula de seguridad hidraulica (no suministrada) 20 Tubo de recirculacion (opcional, no suministrado)
12 Grifo de vaciado (no suministrado) 22 Valvula de tres vias (no suministrada)

13 Tubo de descarga (no suministrado)
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Modelo ECOUNIT HP 2C
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fig. 11 - Circuito hidraulico ECOUNIT HP 2C
1 Salida de agua caliente 12 Grifo de vaciado (no suministrado)
2 Entrada desde caldera 13 Tubo de descarga (no suministrado)
3 Sonda generador (1) (no suministrada) 14 Vaso de expansion (no suministrado)
4 Recirculacion 15 Reductor de presion (no suministrado)
5 Sonda generador (2) (no suministrada) 16 Valvula antirretorno (opcional, no suministrada)
6 Salida a caldera 17 Valvula de corte (opcional, no suministrada)
7 Entrada de agua fria 18 Bomba (opcional, no suministrada)
8 Sonda solar (no suministrada) 19 Generador (no suministrado)
9 Entrada solar 20 Tubo de recirculacion (opcional, no suministrado)
10 Salida solar 21 Grupo Idro solar (no suministrado)
11 Valvula de seguridad hidraulica (no suministrada) 23 Centralita solar ECOTRONIC HITECH (no suministrada)
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4.5 Esquema eléctrico

o Z

1

fig. 12 - Esquema eléctrico

Leyenda
1 Termostato de seguridad 4 Interruptor
2 Termostato de regulacion 5 Resistencia
3 Led L-N Alimentacion desde red o desde generador
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4.6 Tabla de datos técnicos

ECOUNIT HP 1C
ECOUNIT HP 1C ECOUNIT HP 200 1C ECOUNIT HP 300 1C ECOUNIT HP 400 1C ECOUNIT HP 500 1C
Capacidad litros 167 254 350 444
Potencia intercambiada kW 11,5 15,5 23,5 27,5
Caudal DHW (10 °C/ 45 °C) Ih 283 381 577 676
Tiempo de preparacion min 28 32 28 31
Presiéon maxima en ACS bar 8 8 8 8
Temperatura maxima en ACS °C 95 95 95 95
Pérdida por mantenimiento kW/h x 24 h 2,2 2,7 29 35
Superficie de intercambio serpentin m? 2,3 31 47 55
Longitud serpentin m 29,5 39,2 46,5 55,2
Pérdida de carga serpentin mbar 148 265 36 52
Caudal nominal serpentin m¥h 1,0 1,3 2,0 24
Grado de proteccion IP X4 X4 X4 X4
Tension de alimentacion V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
Potencia eléctrica absorbida W 2000 2000 2000 2000
Peso en vacio kg 91 118 153 180
Con los siguientes valores de temperatura de referencia: agua de calentamiento 60 °C / 50 °C
ECOUNIT HP 2C
ECOUNIT HP 2C ECOUNIT HP 200 2C ECOUNIT HP 300 2C ECOUNIT HP 400 2C ECOUNIT HP 500 2C
Capacidad litros 162 247 345 434
SERPENTIN SUPERIOR
Potencia intercambiada kW 1,5 15,5 23,5 27,5
Caudal DHW (10 °C /45 °C) Ih 283 381 577 676
Tiempo de preparacion min 17 20 17 19
Superficie de intercambio serpentin m? 2,3 3,1 47 55
Longitud serpentin m 29,4 39,8 43,6 55,2
Pérdida de carga serpentin mbar 148 265 36 52
Caudal nominal serpentin m?h 1,0 1,3 2,0 24
Con los siguientes valores de temperatura de referencia: agua de calentamiento 60 °C / 50 °C
SERPENTIN INFERIOR
Potencia intercambiada kW 17,5 17,5 30 30
Caudal DHW (10 °C /45 °C) I/h 430 430 7371 737
Tiempo de preparacion min 18 28 22 28
Superficie de intercambio serpentin m? 0,7 0,7 1,2 1,2
Longitud serpentin m 8,9 8,9 11,9 11,9
Pérdida de carga serpentin mbar 30 30 10 10
Caudal nominal serpentin méh 0,8 0,8 1,3 1,3
Con los siguientes valores de temperatura de referencia: agua de calentamiento 80 °C / 60 °C
Presion maxima en ACS bar 8 8 8 8
Temperatura maxima en ACS °C 95 95 95 95
Pérdida por mantenimiento kW/h x 24 h 2,2 2,7 29 35
Grado de proteccion P X4 X4 X4 X4
Tension de alimentacion V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
Potencia eléctrica absorbida W 2000 2000 2000 2000
Peso en vacio kg 92 126 161 194
SERPENTIN en SERIE
Potencia intercambiada kW 15 19 29,5 33,5
Caudal DHW (10 °C/ 45 °C) Ih 369 467 725 823
Tiempo de preparacion min 21 26 22 25
Superficie de intercambio serpentin m? 3 38 59 6,7
Longitud serpentin m 38,3 48,7 55,5 67,1
Pérdida de carga serpentin mbar 325 625 110 175
Caudal nominal serpentin m?h 1,3 16 2,5 2,9

Con los siguientes valores de temperatura de referencia: agua de calentamiento 60 °C / 50 °C

T < |
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4.7 Ficha de producto segun ErP

MODELO: ECOUNIT HP 200-1C

Marca: FERROLI

Elemento Simbolo Unidad Valor
Clase de eficiencia energética de calentamiento del agua (de A+ a F) C
Dispersion térmica S w 80
Volumen util Vv L 167

MODELO: ECOUNIT HP 200-2C

Marca: FERROLI

Elemento Simbolo Unidad Valor
Clase de eficiencia energética de calentamiento del agua (de A+ a F) C
Dispersion térmica S w 80
Volumen util L 162

MODELO: ECOUNIT HP 300-1C

Marca: FERROLI

Elemento Simbolo Unidad Valor
Clase de eficiencia energética de calentamiento del agua (de A+ a F) C
Dispersién térmica S w 92
Volumen dtil Vv L 254

MODELO: ECOUNIT HP 300-2C

Marca: FERROLI

Elemento Simbolo Unidad Valor
Clase de eficiencia energética de calentamiento del agua (de A+ a F) C
Dispersion térmica S w 92
Volumen dtil L 247

MODELO: ECOUNIT HP 400-1C

Marca: FERROLI

Elemento Simbolo Unidad Valor
Clase de eficiencia energética de calentamiento del agua (de A+ a F) C
Dispersién térmica S w 102
Volumen dtil Vv L 350

MODELO: ECOUNIT HP 400-2C

Marca: FERROLI

Elemento Simbolo Unidad Valor
Clase de eficiencia energética de calentamiento del agua (de A+ a F) C
Dispersion térmica S w 102
Volumen dtil L 345

MODELO: ECOUNIT HP 500-1C

Marca: FERROLI

Elemento Simbolo Unidad Valor
Clase de eficiencia energética de calentamiento del agua (de A+ a F) C
Dispersién térmica S w 111
Volumen util \ L 444

MODELO: ECOUNIT HP 500-2C

Marca: FERROLI

Elemento Simbolo Unidad Valor
Clase de eficiencia energética de calentamiento del agua (de A+ a F) C
Dispersion térmica S w 111
Volumen dtil L 434
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Certificado de garantia

Esta garantia es valida para los equipos destinados a ser comercializados,
vendidos e instalados s6lo en el territorio espanol.
FERROLI ESPANA, S.L., con domicilio social Pol, Ind. De Villayuda, C/ Alcalde Martin Cobos, 4 - 09007
Burgos, garantiza los productos relacionados en este manual de instrucciones de acuerdo con la
modificacion del 1 de Enero 2022 del Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre, por el que se

aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes
complementarias (TRLGDCU).

El periodo de garantia de 3 arios indicado en dicho R.D. comenzard a partir de la fecha de instalacion, o en su
defecto, a partir de la fecha de compra.

Salvo prueba en contrario, se presumird que las faltas de conformidad que se manifiesten transcurridos 2 afos
desde la entrega no existian cuando el bien se entregé.

La garantia no cubre las incidencias producidas por:

* Transporte no efectuado a cargo de la empresa (que deberan ser reclamados directamente al transportista).
* Manipulacién del producto por personal ajeno a FERROLI ESPANA, S.L. durante el periodo de garantia.
« Si el montaje no respeta las instrucciones que se suministran en la maquina.

e La instalacién de la maquina no respeta las Leyes y Reglamentaciones en vigor (electricidad, hidraulicas,
combustibles, etc.).

» Defectos de instalacion hidraulica, eléctrica, alimentaciéon de combustible, de evacuacién de los productos de la
combustion, chimeneas y desagiies.

¢ Anomalias por incorrecto tratamiento del agua de alimentacion, por tratamiento desincrustante mal realizado, etc.

» Anomalias causadas por condensaciones o por agentes atmosféricos (hielos, rayos, inundaciones, etc.) asi como por
corrientes erraticas.

* Mantenimiento inadecuado, descuido o mal uso.

¢ Corrosiones por causas de almacenamiento inadecuado.

Importante

¢ Para hacer uso del derecho de garantia aqui reconocido, sera requisito imprescindible que el aparato se destine
al uso doméstico.

« Esta garantia es vélida siempre que se realicen las operaciones normales de mantenimiento descritas en las
instrucciones técnicas suministradas con los equipos.

¢ Sera necesario presentar al personal técnico de FERROLI, antes de su intervencién, la factura o ticket de
compra del aparato, junto al albaran de entrega correspondiente, si este fuese de fecha posterior.

El material sustituido en garantia quedara en propiedad de FERROLI ESPANA, S.L.
Las posibles reclamaciones deberan efectuarse ante el organismo competente en esta materia.

SERVICIO TECNICO OFICIAL (SAT)
914 879 325 - satferroli@ferroli.com

|
SEDE EN BURGOS SEDE EN MADRID
Poligono Industrial Villayuda Edificio FERROLI. Avda. de Italia, 2
C/ Aldalde Martin Cobos, 4 09007 - Burgos | 28820 - (Coslada) Madrid

Tel.: 947 483 250 Tel: 916 612304 FERROLI ESPANA, S.L.

CERTIFICADO DE GARANTIA

CERTIFICADO DE GARANTIA
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General instructions

« Carefully read the information contained
in this instruction booklet.

+ After hot water tank installation, inform
the user regarding its operation and
provide this manual, which is an integral
and essential part of the ECOUNIT HP
and must be kept with care for future
reference.

* Installation and maintenance must be
carried out by professionally qualified
personnel, according to current regula-
tions and the manufacturer's instructions.
Do not carry out any operation on the
sealed control parts.

* Incorrectinstallation orinadequate main-
tenance can result in damage or injury.
The Manufacturer declines any liability for
damage due to errors in installation and
use or failure to follow the instructions.

» Before carrying out any cleaning or
maintenance operation, disconnect
the unit from the supply mains via the
system switch and/or the special shut-
off devices.

* |In case of a fault and/or poor operation,
deactivate the unit and do not try to
repair it or directly intervene. Contact
professionally qualified personnel. Any
repair/replacement of the products must
only be carried out by qualified personnel
using genuine parts. Failure to comply
with the above can compromise the
safety of the unit.

» This unit must only be used for its
intended purpose. Any other use is
deemed improper and therefore haz-
ardous.

» The packing materials are potentially
hazardous and must not be left within
the reach of children.

» The unit must not be used by people
(including children) with limited physical,
sensory or mental capabilities or without
experience and knowledge of it, unless
instructed or supervised in its use by
someone responsible for their safety.

» The unit and its accessories must be
appropriately disposed of, in compliance
with current regulations.

» Theimagesinthis manual are a simplified
representation of the ECOUNIT HP. In
this representation there may be slight
and insignificant differences with the
ECOUNIT HP supplied.
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Introduction

ECOUNIT HP is a single-coil vertical hot water storage tank (vers. 1C), or with double coil (vers. 2C).

This unit is designed for heating domestic hot water to a temperature below boiling point at atmospheric pressure
and must be connected to an energy source and a DHW system, compatibly with its performance characteristics
and power.

1. OPERATING INSTRUCTIONS

1.2 Control panel

/

/ 2
’ Legend
1 Switch
@) 2 Control thermostat (15 °C - 75 °C)
\ 3 3 LED (Heating element activation)
@ )
©) @
fig. 1

2. INSTALLATION
ALL INSTALLATION OPERATIONS MUST BE CARRIED OUT BY QUALIFIED PERSONNEL

2.2 Place of installation

The place of installation must be protected against frost and bad weather.

The hot water storage tank must be placed in the immediate vicinity of the heat generator in order to avoid unnec-
essary heat loss. Suitably insulate the feed pipes.

2.3 Plumbing connections

Carry out the relevant connections according to the diagrams in fig. 8, fig. 9 and the symbols on the unit.

It is advisable to install the unit near the main hot water draw-off point, in order to avoid heat loss along the pipes,
and possibly near a drain to facilitate any emptying operations.

The unit is arranged for connection to a recirculation pipe (not supplied - ref. 20 in fig. 10 and fig. 11): if installed,
this pipe must be insulated. For recirculation, it is necessary to install a pump equipped with an operation timer or
a minimum contact thermostat, to obtain its activation on cooling of the recirculation water. If the connection is not
used, fit a suitable plug.
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Arelief valve not supplied - (ref. 11 in fig. 10 and fig. 11) with setting equal to or greater than the max. DHW pres-
sure given in the technical data tables (see “4.6 Technical data table”) must be installed on the cold water feed
pipe upstream of the hot water tank.

The connection pipe between the hot water tank and relief valve must absolutely not be shut off, as damage to the
hot water tank could occur due to overpressure.

The relief valve outlet must be connected to a funnel or collection pipe (not supplied - ref. 13 in fig. 10

A and fig. 11), to prevent water spurting onto the floor in case of overpressure in the hot water tank
circuit. Otherwise, if the discharge valve cuts in and floods the room, the boiler manufacturer cannot
be held liable.

Slight dripping from the relief valve is normal in the heating phase; therefore it is advisable to connect it to a drain
with trap.

In case of a mains pressure near the valve setting values, a suitable pressure reducer (not supplied - ref. 15 in fig.
10 and fig. 11) must be fitted as far away as possible from the unit.

DHW expansion vessel
The DHW expansion vessel must be sized according to the capacity of the hot water tank and the cold water pressure.

If the system has a pressure reducer, for the reason described above, and/or a check valve, it is mandatory to
install an expansion vessel (not supplied - ref. 14 in fig. 10 and fig. 11) having a capacity not less than 5% of the
hot water tank nominal capacity.

Do not install a check valve between the relief valve and the expansion vessel. In general, to safeguard the unit
and the system, it is advisable to install the expansion vessel with the characteristics defined above.

Fill the special expansion vessel diaphragm chamber according to the manufacturer's instructions.

2.4 Use of the Heating Element (2000W - 230V)

Powered directly from the mains

The heating element (ref. R - fig. 2) can be used as an
auxiliary DHW heating system or as a frost protection
system. In the latter case, set the thermostat knob (ref.
A -fig. 2) to minimum (15 °C).

If intending to use it for water heating, the thermostat
knob "A" controls the heating temperature (Setpoint) of
the element, adjustable between 15 °C and 75 °C.

Controlled/Supplied by Generator (PDC)

Inthis case, the hot watertank temperature will be directly
controlled by the generator sensor located in the relevant
well (ref. 3 - fig. 10 and fig. 11).

The control thermostat (ref. A - fig. 2) must be set to
maximum. fig. 2

The frost protection function will be managed directly by
the generator.
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The electrical system must be installed by a qualified technician according to the local regulations and in accordance
with the applicable regulations in the building.

The system heating element must not be activated with the hot water tank empty! In this case the warranty
is voided.

For the heating element electrical connection it is necessary to (see fig. 3):

* Remove the cover “D” by undoing the fastening screws.
* For the electrical connection it is necessary to use a cable “B” 3x2.5 mm? (for 2.0 kW heating element).

* Run the end of the cable through the cable gland and connect the wires to the terminal block.
* Refit the cover.

The hot water tank has a safety thermostat (ref. T in fig. 3) which cuts in if the temperature exceeds 93°C.

1HOO
Z 00
- LQ0

(@]

L = Live
N = Neutral

fig. 3

2.5 Startup

After installation, fill the hot water tank with water for DHW use and for heating, proceeding as follows.

+ Carry out filling of water for heating and vent the system.

« Carry out filling of water for domestic hot water use by means of the cold water inlet and vent by opening a hot water
draw-off point.

* Insert the probe ("solar" or "generator" according to the type of installation) in the appropriate well.
« Start the generator.
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3. MAINTENANCE, CLEANING AND DISPOSAL

ALL MAINTENANCE AND REPLACEMENT OPERATIONS MUST BE CARRIED OUT BY QUALIFIED
PERSONNEL.

Empty the unit before carrying out any maintenance operation.

3.2 General instructions

To clean the external parts of the hot water tank, just use a cloth moistened with water, with the addition of liquid
soap if necessary.

Do not use detergent powders and solvents (abrasives of any type, petrol and similar products).

Check the protection anode at least once a year (see next section).

If installed in places with risk of frost, the unit must be kept operating or completely emptied.

3.3 Emptying the unit

+ To carry out emptying, turn off the faucet for filling from the mains supply, connect a hose to the drain connection (not
supplied - ref. 12 in fig. 10 and fig. 11), foreseen during the installation phase, and place the other end in an area
provided with an external drain.

* Open a draw-off point and let the water run, then open the drain connection and complete the emptying.

3.4 Inspection and cleaning inside the tank

To inspect and clean the inside of the tank, the unit must be emptied.
Remove the flanges (‘F” - fig. 5 and fig. 6).
Cleaning can be done with a jet of water. Be careful not to damage the enamel of the tank and the exchanger (coil).

Refit the flanges on the inspection openings with respective seals, checking their condition (use a new seal if
necessary).

Refill the unit according to the startup instructions and check its tightness.

3.5 Anode check

The unit is protected against corrosion by a vitreous P S
enamel coating of the inner surface and the exchange coil. R
The hot water tank also has anti-corrosion magnesium
anodes, for protection against the effect of eddy currents eF
(seefigure opposite) which could damageit. The life of the )
anodes depends on operation and the quality of the water. L
The anodes can be checked and replaced (it is advisable :
to check at least once a year). L F
Y
fl= b
S
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To check and/or replace, first empty the hot water tank as described above.
Upper anode check and/or replacement

fig. 5
Lower anode check and/or replacement

fig. 6
The replacement of anodes must be done with original parts.

3.6 Disposal

At the end of use, the units must be disposed of in compliance with the regulations in force.
Do not dispose of the product or accessories together with household waste.
Dispose of the product and all accessories properly.

lllegal disposal of the product by the user involves application of the administrative sanctions provided for by current
legislation.
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4. TECHNICAL DATA

4.2 Dimensions

A

fFerroli

A B
Model
mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557
m ECOUNIT HP 400-1C 750 1469
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769
A B
Model
mm mm
Q O ECOUNIT HP 200-2C 540 1438
ECOUNIT HP 300-2C 620 1557
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469
d - ECOUNIT HP 500-2C 750 1769
o ®
fig. 7
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4.3 Connections
Model ECOUNIT HP 1C

. A . " M .
i L | ]
w
1 @ N -~ 11
@ ©
20D - .
3 @ o
3
m 4 o D
D
| D
D
| o D
‘ D 12
| D] |
[©)] ‘ © j
| N
D
J©) 5
| B
2
5@
N 7 T T L 7 7 ) v
fig. 8 - ECOUNIT HP 1C
Legend
1 Hot water outlet 5 Boiler outlet
2 Boiler inlet 6 Cold water inlet
3 Probe 11 Upper anode
4 Recirculation 12 Lower anode
Dimensions
Model A B c D F G H M N
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438 1316 1197 876 226 124 440 304
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557 1431 1301 961 261 131 520 331
ECOUNIT HP 400-1C 750 1469 1313 997 785 341 163 650 448
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769 1618 1120 878 341 163 650 448

Plumbing connections

Model

DHW connections

Coil connections

Recirculation connection

ECOUNIT HP 200-1C

3/4

1

3/4

ECOUNIT HP 300-1C

1

1

3/4

ECOUNIT HP 400-1C

1

17 1/4

3/4

ECOUNIT HP 500-1C

1

17 1/4

3/4
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Model ECOUNIT HP 2C

- A M
I T
T
‘ 1
1 @ < 11
|
2
2 |-
@@© S— — R
3 % 3 dI» I
4 —
4 {> > D
‘ D
D
\ p— D
| —— »)
5 @ 5 Pl | 1D
I
m |
| o p—— |
e | S—— )]
o 6 D
4 jj:ED
6 L.
|
@ | ® 9
9 D
8 - 10 8
10
I —
7
7© v >
' |
v J P ——— _J L7 1 T | D —
fig. 9 - ECOUNIT HP 2C
Legend
1 Hot water outlet 7 Cold water inlet
2 Boiler inlet 8 Probe
3 Probe 9 Solar inlet
4 Recirculation 10 Solar outlet
5 Probe 11 Upper anode
6 Boiler outlet 12 Lower anode
Dimensions
A B c D F H I K L M N
Model
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-2C 540 1438 1328 1226 1026 637 400 226 124 440 324
ECOUNIT HP 300-2C 620 1557 1423 1323 1123 699 453 273 163 520 316
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469 1313 1174 974 559 462 298 163 650 373
ECOUNIT HP 500-2C 750 1769 1618 1474 1274 695 462 298 163 650 373

Plumbing connections

Model DHW connections Upper coil connections | Lower coil connections | Recirculation connection
ECOUNIT HP 200-2C 3/4 17 17 3/4
ECOUNIT HP 300-2C 17 17 1” 3/4
ECOUNIT HP 400-2C 17 17 1/4 17 1/4 3/4
ECOUNIT HP 500-2C 17 1”7 1/4 1”7 1/4 3/4
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4.4 Hydraulic circuits
Model ECOUNIT HP 1C

U

U

fig. 10 - Hydraulic circuit ECOUNIT HP 1C

1 Hot water outlet 14
2 Boiler inlet 15
3 Generator probe (not supplied) 16
4 Recirculation 17
6 Boiler outlet 18

7 Cold water inlet 19
11 Hydraulic safety valve (not supplied) 20
12 Emptying faucet (not supplied) 22

13 Discharge pipe (not supplied)

Expansion vessel (not supplied)

Pressure reducer (not supplied)

Non-return valve (optional - not supplied)
Shutoff valve (optional - not supplied)

Pump (optional - not supplied)

Generator (not supplied)

Recirculation piping (optional - not supplied)
Three-way valve (not supplied)

___________________________________________________________

Code 3540000060 - Rev. 02 - 03/2023

47



Ferroli ECOUNIT HP

Model ECOUNIT HP 2C

fig. 11 - Hydraulic circuit ECOUNIT HP 2C

1 Hot water outlet 12 Emptying faucet (not supplied)

2 Boiler inlet 13 Discharge pipe (not supplied)

3 Generator probe (1) (not supplied) 14 Expansion vessel (not supplied)

4 Recirculation 15 Pressure reducer (not supplied)

5 Generator probe (2) (not supplied) 16 Non-return valve (optional - not supplied)

6 Boiler outlet 17 Shutoff valve (optional - not supplied)

7 Cold water inlet 18 Pump (optional - not supplied)

8 Solar probe (not supplied) 19 Generator (not supplied)

9 Solarinlet 20 Recirculation piping (optional - not supplied)
10 Solar outlet 21 Solar Hydro assembly (not supplied)

11 Hydraulic safety valve (not supplied) 23 ECOTRONICHITECH solar control unit (not supplied)
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4.5 Wiring diagram

or

o Z

1

Legend

1 Safety thermostat
2 Control thermostat
3 LED

fig. 12 - Wiring diagram

4 Switch
5 Resistance
L-N Supply from mains or generator
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4.6 Technical data table

ECOUNIT HP 1C
ECOUNIT HP 1C ECOUNIT HP 200 1C ECOUNIT HP 300 1C ECOUNIT HP 400 1C ECOUNIT HP 500 1C
Capacity liters 167 254 350 444
Exchanged power kW 11.5 15.5 23.5 27.5
DHW flow rate (10°/45°C) liters/h 283 381 577 676
Preparation time min. 28 32 28 31
Max. working pressure in DHW bar 8 8 8 8
Max. working temperature in DHW °C 95 95 95 95
Loss for maintaining kW/h x 24h 2.2 2.7 2.9 35
Coil exchange surface m2 2.3 3.1 4.7 55
Coil length m 29.5 39.2 46.5 55.2
Coil pressure loss mbar 148 265 36 52
Coil nominal flow rate m3/h 1.0 1.3 2.0 24
Protection rating IP X4 X4 X4 X4
Power supply voltage VIHz 230/50 230/50 230/50 230/50
Electrical power input W 2000 2000 2000 2000
Empty weight kg 9N 118 153 180
With the following reference temperature values: heating water 60°/50 °C
ECOUNIT HP 2C
ECOUNIT HP 2C ECOUNIT HP 200 2C ECOUNIT HP 300 2C ECOUNIT HP 400 2C ECOUNIT HP 500 2C
Capacity liters 162 247 345 434
UPPER COIL
Exchanged power kW 1.5 15.5 235 275
DHW flow rate (10°/45°C) liters/h 283 381 577 676
Preparation time min. 17 20 17 19
Coil exchange surface m2 2.3 3.1 47 5.5
Coil length m 29.4 39.8 43.6 55.2
Coil pressure loss mbar 148 265 36 52
Coil nominal flow rate m3/h 1.0 1.3 2.0 24
With the following reference temperature values: heating water 60°/50 °C
LOWER COIL
Exchanged power kW 17.5 17.5 30 30
DHW flow rate (10°/45°C) liters/h 430 430 7371 737
Preparation time min. 18 28 22 28
Coil exchange surface m2 0.7 0.7 1.2 1.2
Coil length m 8.9 8.9 11.9 11.9
Coil pressure loss mbar 30 30 10 10
Coil nominal flow rate m3/h 0.8 0.8 1.3 1.3
With the following reference temperature values: heating water 80°/60 °C
Max. working pressure in DHW bar 8 8 8 8
Max. working temperature in DHW °C 95 95 95 95
Loss for maintaining kW/h x 24h 22 2.7 2.9 35
Protection rating P X4 X4 X4 X4
Power supply voltage VIHz 230/50 230/50 230/50 230/50
Electrical power input W 2000 2000 2000 2000
Empty weight kg 92 126 161 194
COIL in SERIES
Exchanged power kW 15 19 29.5 33.5
DHW flow rate (10°/45°C) liters/h 369 467 725 823
Preparation time min. 21 26 22 25
Coil exchange surface m2 3 3.8 5.9 6.7
Coil length m 38.3 48.7 55.5 67.1
Coil pressure loss mbar 325 625 110 175
Coil nominal flow rate m3/h 13 1.6 25 29
With the following reference temperature values: heating water 60°/50 °C

o BN
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4.7 ErP product data sheet

MODEL: ECOUNIT HP 200-1C

Brand: FERROLI

Element Symbol Unit Value
Water heating energy efficiency class (from A+ to F) C
Heat dispersion S w 80
Useful volume Vv L 167

MODEL: ECOUNIT HP 200-2C

Brand: FERROLI

Element Symbol Unit Value
Water heating energy efficiency class (from A+ to F) C
Heat dispersion S w 80
Useful volume L 162

MODEL: ECOUNIT HP 300-1C

Brand: FERROLI

Element Symbol Unit Value
Water heating energy efficiency class (from A+ to F) C
Heat dispersion S w 92
Useful volume Vv L 254

MODEL: ECOUNIT HP 300-2C

Brand: FERROLI

Element Symbol Unit Value
Water heating energy efficiency class (from A+ to F) C
Heat dispersion S w 92
Useful volume L 247

MODEL: ECOUNIT HP 400-1C

Brand: FERROLI

Element Symbol Unit Value
Water heating energy efficiency class (from A+ to F) C
Heat dispersion S w 102
Useful volume \ L 350

MODEL: ECOUNIT HP 400-2C

Brand: FERROLI

Element Symbol Unit Value
Water heating energy efficiency class (from A+ to F) C
Heat dispersion S w 102
Useful volume L 345

MODEL: ECOUNIT HP 500-1C

Brand: FERROLI

Element Symbol Unit Value
Water heating energy efficiency class (from A+ to F) C
Heat dispersion S w 111
Useful volume \ L 444

MODEL: ECOUNIT HP 500-2C

Brand: FERROLI

Element Symbol Unit Value
Water heating energy efficiency class (from A+ to F) C
Heat dispersion S w 111
Useful volume L 434
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Avertismente generale

« Cititi cu atentie si respectati cu strictete » Acestaparattrebuie safie destinatnumai

avertismentele din acest manual de
instructiuni.

Dupainstalarea boilerului, informatj utili-
zatorul despre functionarea sa si predatji-i
acest manual, care constituie parte inte-
granta si importanta a ECOUNIT HP si
care trebuie pastrat cu grija pentru orice
consultare ulterioara.

Instalarea si operatiunile de intretinere
trebuie efectuate respectand normele in
vigoare, in conformitate cu instructiunile
producatorului, si trebuie sa fie realizate
de personal calificat profesional. Este
interzisa orice interventie asupra orga-
nelor de reglare sigilate.

O instalare gresita sau intretinerea in
conditii necorespunzatoare pot cauza
pagube persoanelor, animalelor sau
bunurilor. Este exclusa orice responsa-
bilitate din partea producatorului pentru
pagubele cauzate de greseliin instalare
siin utilizare, siin general, pentru neres-
pectarea instructiunilor.

Inainte de efectuarea oricarei operatii de
curatare sau de intretinere, deconectati
aparatulde lareteauade alimentare acfi-
onand intrerupatorul instalatiei si/sau cu
ajutorul dispozitivelor corespunzatoare
de blocare.

in caz de defectiune si/sau de functionare
defectuoasa a aparatului, dezactivatj-l,
evitdnd orice incercare de reparare
sau de interventie directa. Adresati-va
exclusiv personalului calificat profesi-
onal. Eventuala reparare sau inlocuire
a produselor va trebui efectuata numai
de catre personalul calificat profesional,
utilizandu-se exclusiv piese de schimb
originale. Nerespectarea celor mentio-
nate maisus poate compromite siguranta
aparatului.

utilizarii pentru care a fost proiectat in
mod expres. Orice alta utilizare este
considerata necorespunzatoare si, prin
urmare, periculoasa.

Materialele de ambalaj nu trebuie lasate
la Tndemana copiilor, intrucat constituie
o potentiala sursa de pericol.

» Acest aparat nu este destinat utilizarii

de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau lipsite de experienta si de
cunostinte, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheate ori au fost instruite
in prealabil in legatura cu folosirea aces-
tuia, de catre o persoana raspunzatoare
pentru siguranta lor.

Eliminarea aparatului si a accesoriilor
sale trebuie sa se efectueze in mod
adecvat, in conformitate cu reglemen-
tarile in vigoare.

Imaginile din acest manual sunt o repre-
zentare simplificatd a ECOUNIT HP. n
aceasta reprezentare pot exista mici
si nesemnificative diferente fata de
ECOUNIT HP furnizat.

Cod 3540000060 - Rev. 02 - 03/2023

“ro IS



Ferroli ECOUNIT HP

Prezentare

ECOUNIT HPeste un boiler vertical cu acumulare, cu serpentind simpla (vers. 1C) sau cu serpentina dubla (vers. 2C).

Acest aparat are rolul de a incdlzi apa menajera la o temperaturd inferioara celei de fierbere la presiune atmosferica
sitrebuie sa fie racordat, in mod obligatoriu, la o sursé de energie si la o retea de distribuire a apei calde menajere,
in mod compatibil cu prestatiile sale si cu puterea sa.

1. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1.2 Panoul de control

/

/ 2
’ Legenda
1 Intrerupator
@) 2 Termostat de reglare (15 °C - 75 °C)
™. 3 3 Led (Activare rezistenta electrica)
@ ®
® ©)
fig. 1

2. INSTALAREA
TOATE OPERATIILE DE INSTALARE TREBUIE SA FIE EFECTUATE DE PERSONAL CALIFICAT

2.2 Locul de instalare

Incéperea de instalare trebuie sa fie protejata impotriva inghetului si a intemperiilor.

Boilerul trebuie sa fie pozitionat, pe cat posibil, in imediata apropiere a generatorului de caldura, pentru a evita
pierderile inutile de caldura. Izolati in mod corespunzator conductele de aductie.

2.3 Racordurile hidraulice

Efectuati conexiunile la racordurile corespunzatoare, conform desenului din fig. 8, fig. 9 si simbolurilor de pe aparat.

Se recomanda sa se instaleze aparatul in apropierea punctului cu cea mai mare prelevare de apa calda, pentru a
evita pierderea caldurii de-a lungul tevilor, si, pe cat posibil, in apropierea unei scurgeri, pentru a facilita eventualele
operatiuni de golire.

Aparatul este pregatit pentru a fi racordat la o teava de recirculare (nu este furnizata - elem. 20 din fig. 10 si fig. 11):
aceasta teava, daca este montata, trebuie sa fie izolata. Pentru functionarea recirculatiei, trebuie sa se instaleze
o pompa dotata cu temporizator de functionare sau cu un termostat cu contact minim, pentru a realiza activarea
cand se raceste apa recirculata. Daca nu se foloseste racordul, montati un capac etans.
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In teava de alimentare cu apa rece trebuie s3 se monteze, in amonte de centrald, o supapa de siguranta
(nu este furnizata - elem. 11 din fig. 10 si fig. 11) cu o calibrare mai mica decat sau egala cu presiunea maxima a
apei calde menajere indicata in tabelele cu datele tehnice (vezi ,4.6 Tabel cu datele tehnice”).

Teava de legatura dintre boiler si supapa de siguranta nu trebuie in niciun caz inchisa, deoarece boilerul s-ar putea
deteriora din cauza suprapresiunii.

Evacuarea supapei de siguranta trebuie sa fie racordata la o palnie sau la un tub de colectare (nu

A este furnizat - elem. 13 din fig. 10 si fig. 11), pentru a evita scurgerea apei pe jos in caz de suprapre-
siune in circuitul boilerului. in caz contrar, daca supapa de evacuare intervine, inundand incaperea,
producatorul centralei nu va putea fi considerat raspunzator.

O usoara picurare de la supapa de siguranta este normala in faza de incalzire; din acest motiv, se recomanda sa
fie racordata la o scurgere cu sifon.

Daca presiunea din retea este apropiata de valorile de calibrare a supapei, este necesar sa se aplice un reductor
de presiune adecvat (nu este furnizat - elem. 15 din fig. 10 si fig. 11), pozitionat cat mai departe posibil de aparat.

Vasul de expansiune pentru apa calda menajera

Vasul de expansiune pentru apa calda menajera trebuie sa fie dimensionat in functie de capacitatea boilerului si
de presiunea apei reci.

Tn cazul in care instalatia este prevazuta cu un reductor de presiune, din motivul descris mai sus, si/sau o supapa
de retinere, este obligatoriu sa se instaleze un vas de expansiune (nu este furnizat - elem. 14 din fig. 10 si fig. 11)
cu o capacitate de minim 5% din capacitatea nominala a boilerului.

Nu plasati nicio supapé de retinere intre supapa de siguranta si vasul de expansiune. In general, se recomanda
in orice caz, pentru a proteja aparatul si refeaua, sa se instaleze un vas de expansiune cu caracteristicile definite
mai sus.

Efectuati umflarea camerei speciale cu membrana a vasului de expansiune conform instructiunilor producatorului.

2.4 Utilizarea rezistentei electrice (2000W - 230V)

Alimentata direct de la reteaua electrica

Rezistenta electrica (elem. R - fig. 2) poate fi folosita ca
sistem auxiliar de incalzire a apei menajere sau ca sistem
antiinghet. Tn acest din urma caz, pozitionati butonul
termostatului (elem. A - fig. 2) pe minim (15 °C).

Daca intentionati sa o utilizati pentru a incalzi apa, buto-
nul termostatului ,A” regleaza temperatura de incalzire
(Setpoint) a rezistentei intre 15 °C si 75 °C.

Controlat/Alimentat de la generator (PDC)

Inacestcaz, temperatura boilerului va fi controlata direct
de senzorul generatorului, pozitionatin locasul corespun-
zator (elem. 3 - fig. 10 si fig. 11).

Termostatul de reglare (elem. A - fig. 2) trebuie sa fie
pozitionat la maxim. fig. 2

Functia antigel va fi gestionata direct de generator.
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Instalarea electrica a sistemului trebuie efectuata de un tehnician calificat conform normelor locale in vigoare si
conform reglementarilor aplicabile in cladirea de instalare.

Rezistenta electrici a sistemului nu trebuie si fie activata cu boilerul gol! in acest caz, garantia se anuleaza.

Pentru conexiunea electrica a rezistentei trebuie sa procedatj astfel (vezi fig. 3):

* Scoateti capacul ,,D” desuruband suruburile de fixare.

* Pentru conexiunea electrica este necesar sa folositi un cablu ,,B” 3x2,5 mm? (pentru o rezistenta de 2,0 kW).
* Treceti capatul cablului prin presetupa si conectati cablurile la blocul de borne.

* Puneti la loc capacul.

Boilerul este dotat cu un termostat de siguranta (elem. T din fig. 3) care intervine in cazul in care tempera-
tura depaseste 93°C.

fig. 3

2.5 Punerea in functiune

Odata ce instalarea este finalizata, umpleti boilerul cu apa de uz menajer si cu apa pentru incalzire, procedand
dupa cum urmeaza:
« Efectuati umplerea cu apa pentru incalzire si efectuati aerisirea instalatiei.
« Efectuati umplerea cu apa de uz menajer, prin intrarea pentru apa rece, si efectuati aerisirea deschizand un punct de
prelevare a apei calde.
* Introduceti sonda (,solara” sau ,generator”, in functie de tipul de instalatie) in locasul corespunzator.
* Puneti in functiune generatorul.
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3. INTRETINEREA, CURATAREA S| ELIMINAREA
TOATE OPERATIILE DEINTRETINERE SIINLOCUIRE TREBUIE SA FIE EFECTUATE DE PERSONAL CALIFICAT.

Tnainte de a efectua orice interventie de intretinere, goliti aparatul.

3.2 Indicatii generale

Pentru curatarea partilor externe ale boilerului este suficienta o carpa umezita cu apa, in care s-a adaugat, even-
tual, sapun lichid.

Trebuie sa se evite detergentii praf si solventii (abrazivi de orice fel, benzina si alte substante similare).

Cel putin o data pe an, verificati starea anodului de protectie (vezi paragraful succesiv).

In cazul instalarii in inc&peri supuse inghetului, aparatul trebuie sa fie mentinut in functiune sau trebuie sa fie golit
complet.

3.3 Golirea aparatului

* Pentru a efectua golirea, inchideti robinetul de umplere de la retea, conectati un furtun flexibil la racordul de scurgere
(nu este furnizat - elem. 12 din fig. 10 si fig. 11), pregatit in faza de instalare, si asezali celalalt capat intr-o zona
prevazuta cu scurgere externa.

+ Deschideti un punct de prelevare si lasati sa curga apa, apoi deschideti racordul de scurgere si finalizati golirea.

3.4 Inspectia si curatarea interiorului rezervorului

Pentru a inspecta si a curata interiorul rezervorului, este necesar sa goliti aparatul.

Continuati cu demontarea flanselor (“F” - fig. 5 si fig. 6).

Curatarea se poate face cu un jet de apa. Aveti grija sa nu deteriorati emailul rezervorului si al schimbatorului de
caldura (serpentina).

Montati la loc flansele cu garniturile respective pe orificiile de inspectie, verificand starea acestora (folositi eventual
0 garnitura noua).

Umpleti aparatul conform instructiunilor de punere in functiune si verificati etanseitatea.

3.5 Verificarea anozilor

Aparatul este protejat impotriva coroziunii printr-un o e
tratament cu un strat de sticla portelanata pe suprafata R
interioara si pe serpentina de schimb.
In plus, boilerul este dotat cu anozi de magneziu anti- !
coroziune, pentru protectia impotriva efectului curentilor 5 ) :

paraziti (vezi figura alaturata) care |-ar putea deteriora.
Durata de viata a anozilor depinde de functionare si de | 5
calitatea apei. é b
Anozii pot fi inspectati si inlocuiti (se recomanda efectu- :
area inspectiei cel putin o data pe an).
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Pentru control si/sau inlocuire, efectuati mai intai golirea boilerului, asa cum se arata mai sus.
Verificati gi/sau inlocuiti anodul superior

fig. 5
Verificati gi/sau inlocuiti anodul inferior

fig. 6
Tnlocuirea anozilor trebuie sa se realizeze numai cu piese de schimb originale.

3.6 Eliminarea

La sfarsitul utilizarii, aparatele trebuie sa fie eliminate cu respectarea reglementarilor in vigoare.
Nu aruncati produsul sau accesoriile impreuna cu deseurile menajere.
Eliminati produsul si toate accesoriile ih mod corespunzator.

Eliminarea ilegala a produsului de catre utilizator presupune aplicarea sanctiunilor administrative prevazute de
legislatia in vigoare.
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4. DATE TEHNICE

4.2 Dimensiuni

fFerroli

A B
Model
mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557
ECOUNIT HP 400-1C 750 1469
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769
A B
Model
mm mm
ECOUNIT HP 200-2C 540 1438
ECOUNIT HP 300-2C 620 1557
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469
ECOUNIT HP 500-2C 750 1769

] ©
] [
N (L)
fig. 7
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4.3 Racorduri
Modelul ECOUNIT HP 1C
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fig. 8 - ECOUNIT HP 1C
Legenda
1 lesire apa calda menajera 5 lesire centrala
2 Intrare centrala 6 Intrare apa rece
3 Sonda 11 Anodul superior
4 Recirculatie 12 Anodul inferior
Dimensiuni
Model A B c D F G H M N
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438 1316 1197 876 226 124 440 304
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557 1431 1301 961 261 131 520 331
ECOUNIT HP 400-1C 750 1469 1313 997 785 341 163 650 448
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769 1618 1120 878 341 163 650 448

Racordurile hidraulice

Model Racorduri ACM Racorduri serpentina Racord recirculatie
ECOUNIT HP 200-1C 3/4 1 3/4
ECOUNIT HP 300-1C 1 1 3/4
ECOUNIT HP 400-1C 1 17 1/4 3/4
ECOUNIT HP 500-1C 1 17 1/4 3/4

SO <o |
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Modelul ECOUNIT HP 2C
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fig. 9 - ECOUNIT HP 2C
Legenda
1 lesire apa calda menajera 7 Intrare apa rece
2 |Intrare centrala 8 Sonda
3 Sonda 9 Intrare solar
4 Recirculatie 10 lesire solar
5 Sonda 11 Anodul superior
6 lesire centrald 12 Anodul inferior
Dimensiuni
A B c D F H I K L M N
Model
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-2C 540 1438 1328 1226 1026 637 400 226 124 440 324
ECOUNIT HP 300-2C 620 1557 1423 1323 1123 699 453 273 163 520 316
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469 1313 1174 974 559 462 298 163 650 373
ECOUNIT HP 500-2C 750 1769 1618 1474 1274 695 462 298 163 650 373

Racordurile hidraulice

Model Racorduri ACM REENTL §erp9ntiné Racor_d I S erpventiné Racord recirculatie
superioara inferioara :
ECOUNIT HP 200-2C 3/4 1 17 3/4
ECOUNIT HP 300-2C 17 17 1” 3/4
ECOUNIT HP 400-2C 17 17 1/4 17 1/4 3/4
ECOUNIT HP 500-2C 17 1”7 1/4 1”7 1/4 3/4
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4.4 Circuite hidraulice
Modelul ECOUNIT HP 1C

U

U

___________________________________________________________

fig. 10 - Circuitul hidraulic ECOUNIT HP 1C

1 lesire apa calda menajera 14 Vas de expansiune (nefurnizat)

2 |Intrare centrala 15 Reductor de presiune (nefurnizat)

3 Sonda generatorului (nefurnizata) 16 Supapa unisens (optionala - nefurnizata)

4 Recirculatie 17 Supapa de blocare (optionala - nefurnizata)

6 lesire centrala 18 Pompa (optionala - nefurnizata)

7 Intrare apa rece 19 Generator (nefurnizat)
11 Supapa de siguranta hidraulica (nefurnizata) 20 Teava de recirculatie (optionala - nefurnizata)
12 Robinet de golire (nefurnizat) 22 Vana cu trei cai (nefurnizata)

13 Tub de evacuare (nefurnizat)
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Modelul ECOUNIT HP 2C

O oo ~NOoOOCGOaPL,WN-=-

fig. 11 - Circuitul hidraulic ECOUNIT HP 2C

lesire apa calda menajera

Intrare centrala

Sonda generatorului (1) (nefurnizata)
Recirculatie

Sonda generatorului (2) (nefurnizata)
lesire centrala

Intrare apa rece

Sonda solara (nefurnizata)

Intrare solar

lesire solar

Supapa de siguranta hidraulica (nefurnizata)
Robinet de golire (nefurnizat)

13
14
15
16
17
18
19
20
21
23

Tub de evacuare (nefurnizat)

Vas de expansiune (nefurnizat)

Reductor de presiune (nefurnizat)

Supapa unisens (optionala - nefurnizata)
Supapa de blocare (optionala - nefurnizata)
Pompa (optionala - nefurnizata)

Generator (nefurnizat)

Teava de recirculatie (optionala - nefurnizata)
Grupul hidro solar (nefurnizat)

Unitate de comanda solarda ECOTRONIC HITECH

(nefurnizata)
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4.5 Schema electrica

\

o Z

1

fig. 12 - Schema electrica

Legenda

1 Termostat de siguranta
2 Termostat de reglare
3 LED

4 Tntrerupator
5 Rezistenta
L-N Alimentare de la retea sau generator
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4.6 Tabel cu datele tehnice

ECOUNIT HP 1C

ECOUNIT HP 1C ECOUNIT HP 200 1C ECOUNIT HP 300 1C ECOUNIT HP 400 1C ECOUNIT HP 500 1C
Capacitate litri 167 254 350 444
Putere schimbatd kW 11,5 15,5 23,5 27,5
Debit ACM (10°/45°C) litrith 283 381 577 676
Timp de preparare min. 28 32 28 31
Presiune max. de functionare apa calda

oo fionare ap bar 8 8 8 8
Temperatura max. de functionare apa o

calda menajera ¢ % % % 9
Pierderi datorita intretinerii kW/h x 24 h 2,2 2,7 2,9 35
Suprafata de schimb a serpentinei m2 2,3 31 47 55
Lungimea serpentinei m 29,5 39,2 46,5 55,2
Pierderi de sarcina serpentina mbar 148 265 36 52
Debit nominal serpentina m3/h 1,0 1,3 2,0 2,4
Grad de protectie IP X4 X4 X4 X4
Tensiune de alimentare V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
Putere electrica absorbita W 2000 2000 2000 2000
Greutate in gol kg 91 118 153 180
Cu urmatoarele valori de referintd ale temperaturii: apa de inclzire 60°/50 °C
ECOUNIT HP 2C

ECOUNIT HP 2C ECOUNIT HP 200 2C ECOUNIT HP 300 2C ECOUNIT HP 400 2C ECOUNIT HP 500 2C
Capacitate litri 162 247 345 434
SERPENTINA SUPERIOARA
Putere schimbata kW 1,5 15,5 23,5 27,5
Debit ACM (10°/45°C) litrilh 283 381 577 676
Timp de preparare min. 17 20 17 19
Suprafata de schimb a serpentinei m2 2,3 3,1 47 55
Lungimea serpentinei m 29,4 39,8 43,6 55,2
Pierderi de sarcina serpentina mbar 148 265 36 52
Debit nominal serpentina m3/h 1,0 1,3 2,0 24
Cu urmatoarele valori de referintd ale temperaturii: apa de inclzire 60°/50 °C
SERPENTINA INFERIOARA

Putere schimbata kW 17,5 17,5 30 30
Debit ACM (10°/45°C) litri/h 430 430 7371 737
Timp de preparare min. 18 28 22 28
Suprafata de schimb a serpentinei m2 0,7 0,7 1,2 1,2
Lungimea serpentinei m 8,9 8,9 11,9 11,9
Pierderi de sarcina serpentina mbar 30 30 10 10
Debit nominal serpentina m3/h 0,8 0,8 1,3 1,3
Cu urmatoarele valori de referintd ale temperaturii: apa de inclzire 80°/60 °C

Presiune max. de functionare apa calda

menajera : ° bar 8 8 8 8
'rl;:e;rr:z}e;f;ura max. de functionare apa calda oc 95 %5 95 95
Pierderi datorita intretinerii kW/h x 24 h 2,2 2,7 2,9 35
Grad de protectie P X4 X4 X4 X4
Tensiune de alimentare V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
Putere electrica absorbita W 2000 2000 2000 2000
Greutate in gol kg 92 126 161 194

SERPENTINA IN SERIE

Putere schimbata kW 15 19 29,5 33,5
Debit ACM (10°/45°C) litri/h 369 467 725 823
Timp de preparare min. 21 26 22 25
Suprafata de schimb a serpentinei m2 3 38 59 6,7
Lungimea serpentinei m 38,3 48,7 55,5 67,1
Pierderi de sarcina serpentina mbar 325 625 110 175
Debit nominal serpentina m3/h 1,3 16 2,5 2,9
Cu urmétoarele valori de referintd ale temperaturii: apa de incalzire 60°/50 °C
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4.7 Fisa produsului ErP

MODEL: ECOUNIT HP 200-1C

Marca: FERROLI

Element Simbol Unitate Valoare
Clasa de eficienta energetica pentru incalzirea apei (de la A+ la F) C
Dispersie termica S w 80
Volum util Vv L 167

MODEL: ECOUNIT HP 200-2C

Marca: FERROLI

Element Simbol Unitate Valoare
Clasa de eficienta energetica pentru incalzirea apei (de la A+ la F) C
Dispersie termica S w 80
Volum util L 162

MODEL: ECOUNIT HP 300-1C

Marca: FERROLI

Element Simbol Unitate Valoare
Clasa de eficienta energetica pentru incalzirea apei (de la A+ la F) C
Dispersie termica S w 92
Volum util Vv L 254

MODEL: ECOUNIT HP 300-2C

Marca: FERROLI

Element Simbol Unitate Valoare
Clasa de eficienta energetica pentru incalzirea apei (de la A+ la F) C
Dispersie termica S w 92
Volum util L 247

MODEL: ECOUNIT HP 400-1C

Marca: FERROLI

Element Simbol Unitate Valoare
Clasa de eficienta energetica pentru incalzirea apei (de la A+ la F) C
Dispersie termica S w 102
Volum util Vv L 350

MODEL: ECOUNIT HP 400-2C

Marca: FERROLI

Element Simbol Unitate Valoare
Clasa de eficienta energetica pentru incalzirea apei (de la A+ la F) C
Dispersie termica S w 102
Volum util L 345

MODEL: ECOUNIT HP 500-1C

Marca: FERROLI

Element Simbol Unitate Valoare
Clasa de eficienta energetica pentru incalzirea apei (de la A+ la F) C
Dispersie termica S w 111
Volum util \ L 444

MODEL: ECOUNIT HP 500-2C

Marca: FERROLI

Element Simbol Unitate Valoare
Clasa de eficientd energetica pentru incalzirea apei (de la A+ la F) C
Dispersie termica S w 111
Volum util L 434

O <o |
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YkasaHus obuiero xapakrepa

» BHMMaTenbHO NpouynTanTe npeaynpex-
[leHVs1, copepalimecss B HacTosILEM
PYKOBOACTBE.

* Mocne ycTtaHoOBKM KOTNa npouHdop-
MUPYNTE nonb3oBaTenst 0 NpuHUune
paboTbl arperata u nepegante emy
HacTosiLlee PYKOBOACTBO: OHO SABMSA-
eTCA CYLEeCTBEHHON M HeoTbeMmre-
mon vactbto ECOUNIT HP n gomxHo
GepexHO XpaHUTbCA AN AanbHenLWwero
NCMNonb30BaHUS.

* YCTaHOBKa M TexHU4eckoe 06Cnyxu-
BaHMe KOTNna AOSMKHbI MPOM3BOAUTLCS
KBannuuMpoBaHHbIM MEPCOHaNOM
npy cobniogeHnn AenCTBYOWMX HOPM
N B COOTBETCTBUU C yKa3aHUSMWN N3roTo-
BUTENS. 3anpeLuaeTcs BbINONMHATL Kakn-
e-nmbo paboTbl Ha ONNOMBMPOBaHHBLIX
PErynMpoBOYHbIX YCTPOMCTBAX.

» HenpaBunbHas ycTaHOBKa UNu HeHag-
nexatyee TexHM4yeckoe obcnyxmBaHue
MOryT 6bITb NPUYMHON Bpeaa Ans Nogen,
XWMBOTHbIX M UMYLLeCTBaA. N3roToBuTEnb
HEe HeCeT HMKaKoM OTBETCTBEHHOCTWU
3a yulep6, cBA3aHHbIN C OLUMBOYHBIMU
YCTaHOBKOW 1 3KCnslyaTtaumen arperarta,
a Takke ¢ HecobniogeHnem npegocras-
NEHHbIX UM UHCTPYKLINA.

* Mepen BbINONHEHMEM NGO onepaLum
OYMCTKM UMM TEXHUYECKOTro 0B6CIyXu-
BaHUSA OTCoeauHUTEe Npubop oT ceTen
MATAHUSA C MOMOLLLbIO MMAaBHOIO BbIKMIO-
yaTtens u/vnu npegyCMOTPEHHbIX Ans
3TOW Lienn OTCEYHbIX YCTPOMNCTB.

* B cnyyae HeucnpaBHOW W/UnM HEHop-
ManbHOW paboTbl arperarta BbIKHO4NTE
ero n Bo3gepxuBanTecb OT ntbon
NOMbITKN CaAMOCTOATENIbHO OTPEMOH-
TUpOBaTb WX YCTPaAHUTb MNPUYUHY
HeucrnpaeBHOCTW. B Takux cnyyasax obpa-

LanTeCb NUCKNIOYNTENBHO KBanMpuum-
pOBaHHOMY nepcoHany. Bo3amoxHble
ornepaunn No PEMOHTY WK 3aMeHe
KOMNNEKTYOLWMX OOJIKHbI BbINOM-
HATLCSA TONbKO KBanNnMuUUMpoOBaHHbLIMU
cneymanuctaMmm C MCMNofb30BaHMEM
NCKMIOYMTENBbHO OPUrMHarbHbIX 3anya-
cten. HecobntoaeHne BbileyKkasaHHbIX
npeanMcaHnin MoXeT Hapywmntb 6e3o-
nacHocTb arperaTa.

HacTosawwun arperat gonyckaeTtcs
NCNONb30BaTb TOSIbKO MO TOMY Ha3Ha-
YEeHUo, AN KOTOPOro OH CAPOEKTUPO-
BaH W mnsrotosneH. Jltoboe gpyroe ero
NCNonb30BaHWe cnegyeT cuMTaTb HeHaa-
nexawimm u, cnegoBaTenbHO, ONacHbIM.

YNakoBOYHbIE mMatepunanbl ABNAKTCA
NCTOYHUKOM NOTEHLMANbHOM ONAacHOCTU
M He OOJIKHbl OCTaBJiIATbCA B MeCTax,
OOCTYNHbIX OETAM.

He paspeluaeTtcsa ncnonb3oBaHue arpe-
rata nvuamu (B TOM 4ucne, OeTbMu)
C OrpaHnUyeHHbIMU PU3NYECKMMUN, CEH-
COPHbBIMW UM YMCTBEHHbBIMWN BO3MOXHO-
CTAMU UNU NuuamMmmn 6e3 Haanexallero
onblTa v 3HaHUN, ECINN OHW HE HAaXOAATCA
nog HenpepbiBHbIM HaA30pOM MK
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI HAc4eT npasun
©e3onacHOro ncnonb3oBaHUs arperarta.

YTunusauma arperata U ero npuHag-
NEeXHOCTEeN AOMXHa BbIMNOMHATHLCA
Hagnexalimm obpa3oM B COOTBETCTBUM
C OEeVCTBYHOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

[MprBeOeHHbIe B HACTOSILLEM PYKOBOA-
CTBE M300paxxeHus AarT ynpoLLeH-
Hoe npeactaeneHne o ECOUNIT HP.
Ha paHHOM un3o06pa)xeHuu MoryT
MMEeTb MeCTO HEeKOTOpble Hecylle-
CTBEHHbIE OTNMNYMS OT MOCTaBMNEHHOro
ECOUNIT HP.
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BBeageHue

ECOUNIT HP npedcmasnsiem cobol sepmukasbHbil 6olnep ¢ 00uHapHbiM (eepc. 1C) unu ¢ d80UHbIM 3MEE8UKOM
(eepc. 2C).

LaHHbIl aepezam rpedHasHayeH 05151 Hagpeea BC 00 memmnepamypbl HUXe MOYKU KUNEHUS npu ammocgepHoMm
0aeneHuu u 0omkeH bbimb 06513amesnibHO NOOKKYEH K UCMOYHUKY dHepauu u pacnpedenumensHol cemu BC
8 coomeemcmeuu ¢ e20 pPou38o0UMENbHOCMbI0 U MOUJHOCMBHO.

1. UHCTPYKLIUX NO SKCIJTYATALUUN

1.2 NaHenb ynpaBneHus

® / ®

/ 2
’ 0O603HaueHuA
1 BblkntoyaTenb
o 2 PerynupoBoyHbin Tepmocrtar (15°C - 75°C)
\ 3 3 Caeroamos (akTvBaLms anekTpu4eckoro
® ® COMpPOTUBMEHMS)

puc. 1

2. YCTAHOBKA
BCE OMNEPALIUU MO YCTAHOBKE AOMKHbI BbIMONHATLCA KBANTUOULIMPOBAHHBLIM MEPCOHAJIOM

2.2 MecTO YyCTaHOBKM

Pa6oyee nomeLLgH1e JOMKHO ObITb 3aLLMLLEHO OT MOPO3a W HeMorofbi.

50|?1nep OOIKEeH pa3MeLllaTtbCa B HeI'IOCpe,EI,CTBeHHOVI Grnmsoctu ot TennoreHepartopa, YTOObI M3bEexXaThb Hexena-
TENbHOro paccenBaHua Tenna. Hagnexawum 06pa30M |/|30n|/1py|7|Te nogsoadiimne pr6bl.

2.3 N'mppaBnuyeckue noaksovYeHUs

BbInonHsAnTe nNogknioveHnst K COOTBETCTBYIOLLMM pasbeMaM B COOTBETCTBUM C YepTexamu puc. 8, puc. 9 n cum-
BOMaMW, HAHECEHHbIMM Ha arperar.

PeKOMeHﬂ,yeTCﬂ yCTaHaBnmBaTtb arperat pagom C TOYKON HanbonbLLero 3a6opa ropﬂqe|7| BOAbl BO M3bexaHne
paccenBaHna Tenna no pr6aM, 1, XKXenatenbHo, pAaomM Co CrnMBOoM And obneryeHus OI'IepaLLI/II7I OMOPOXHEHUA.

ArperaTt MMeeT BO3MOXHOCTb NOAKITHOHEHNS K PELIMPKYNSALMOHHON Tpybe (He BXoAMT B KOMNMEKT NOCTaBKM - N03. 20
Ha puc. 10 n puc. 11): npu Hanuumm aton Tpyobl ee Heobxoarmo nsonmnpoBatb. AN npouecca peLmnpkynaumm Heob-
XOAMMO YCTaHOBUTb HACOC, OCHALLEHHbIV TalMePOM paboTbl UM TEPMOCTATOM C MUHUMATbHBIM KOHTAKTOM, KOTOPbIN
aKTUBMPYETCS NPY OXNaXOEHUN PELMPKYNALMOHHON BOAbl. ECnu (oUTUHT HE UCNONb3YeTCs, YCTaHOBUTE 3arnyLLKy.

Aprt. 3540000060 - Pea. 02 - 03/2023 69



Ferroli ECOUNIT HP

B tpybe nogaum xomogHon Bogbl nepen 6GonnepoM AOMKEH ObiTb YCTAHOBMEH MPEedOXPaHUTENbHBIA KranaH
(He BxoOWT B KOMMMEKT NocTaBkm - No3. 11 Ha puc. 10 1 puc. 11) ¢ HACTPOWKOW HIKE NN PaBHOW MaKCUMaslbHOMY
AasneHuto Boabl 'BC, npuBeseHHOMY B TabNMLaX TEXHMYECKMX AAaHHbIX (CM. Ha «4.6 Tabnmua TEXHNYECKMX AaHHbIX» ).

Hu B koem cryyae Hernb3asi nepekpbiBaTb COeAMHUTENbHBIA TPY6onpoBoa Mexay 6onnepom 1 npeaoxpaHUTENbHbLIM
KrianaHoM, Tak kak n3bblTO4HOe AaBneHe MOXET NPUBECTM K NoBpexzaeHuto bolinepa.

CnuBHoe oTBepcTUE NMpeAoXPaHMTENbLHOrO KnanaHa AOMKHO ObiTb COeAMHEHO C BOPOHKOW UNu

A KaHanusauuen (He BXOAUT B KOMMNNEKT nocTaBku - no3. 13 Ha puc. 10 u puc. 11) Bo nsdexaHme npo-
nyMBaHuMA BOAbI Ha Non B crny4yae cpabaTbiBaHUU KnanaHa npy npeBbIleHUN AaBNEeHUA B KOHTYpe
6omnepa. B npoTMBHOM cny4ae M3rotoBuTeNb KOTa He HECET HUKaKoW OTBETCTBEHHOCTM 3a 3aTo-
nneHue NomeLLeHns Npu cpabaTbiBaHUM NPeOXPaHUTENbHOrO KnanaHa.

Hebonbluoe noaTekaHne M3 NpeaoXpaHMTENbHOMO KnanaHa SBMsieTcs HopMmarbHbIM SBMEHNeM B dhase Harpesa;
No 3TOW NPUYMHE PEKOMEHOYETCS NOOKIOUNTE €ro K CIMBY C CUGOHOM.

Ecnu faBneHue B ceTn 6rinsko K 3Ha4eHWsaM kKannbpoBKku KnanaHa, He0BX0AMMO YCTaHOBUTL NOAXOASLLNA PEAYKTOP
[aBMeHNs (He BXOOMT B KOMMNMEKT NOCTaBKM - N03. 15 Ha puc. 10 u puc. 11), pacnonoxms ero kak MOXHO Aanblue
OT arperara.

PacwupuTtenbHbin 6ak gna cuctembl FBC
Pa3amepbl pacmputensHoro 6aka M'BC gomkHBI COOTBETCTBOBATbL EMKOCTY GOMnepa 1 AaBeHMo X0NI0AHON BOAbI.

Ecnu B cucteme umeetcsa peaykTop AaBneHNs No BblLLeyKazaHHOW NpuyrHe n/mnm obpaTtHbIi knanaH, Heo6xoanmo
YCTaHOBUTb pacLUMPUTENbHBIN BaK (He BXOAUT B KOMNIEKT NOCTaBKu - No3. 14 Ha puc. 10 1 puc. 11) eMKOCTbIO He
meHee 5% OT HOMUHanNbHOW emkocTn Gonnepa.

He ycTaHaBnuBanTte obpatHble KnanaHbl Mexay NpefoxpaHnTeribHbIM KranaHom v paclumputensbHeiM 6akom. Kak
npasuno, B NtoboM cryyae xenaTernbHO yCTaHOBUTb pPacLUMpUTENbHbINA 6aK C BbilLeykasaHHbIMU XapakTepucTkamu
ANSA 3alWmThl arperata u ceTu.

HakayanTe cneumanbHyto MembpaHHyo Kamepy paclumpuTensHOro 6aka B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU MPO-
n3BoauTens.

2.4 Ucnonb3oBaHWe 3neKTpuyeckoro conportueneHus (2000 Bt - 230 B)

C nuTaHMeM HanpsiMyHo OT ANEKTPOCETH

OneKTpuyeckoe conpoTueneHue (nos. R - puc. 2) MoxHO
1CMonNb30BaTh B KA4eCTBE BCMOMOraTeSlbHOW CUCTEMbI
noporpesa BoAb! BC nnun B kayecTBe cUCTEMBI 3aLUMTHI
OT 3aMep3aHus. B 3ToM nocnegHem crnyyae yctaHoBuUTe
py4Ky TepmocTata (nos. A - puc. 2) Ha MuHuMyMm (15°C).

lNpu ncnonb3oBaHUK €ro 45 Harpeea BoAbl py4dka Tep-
moctata "A" CnyXuT Ans perynupoBku Temnepartypbl
HarpeBa (yCTaBKu) CONPOTUBAEHUS B Auana3oHe oT
15°C po 75°C.

C ynpaBneHuem/nutaHueM ot reHepatopa (PDC)

B atom cnyyae Temnepatypa bovinepa byget Hanpsmyto
KOHTPONMpOBaTbCS AATYMKOM reHepaTtopa, pacnorno-
XEHHbIM B COOTBETCTBYHOLWEN Yawke (no3. 3 - puc. 10 puc. 2
n puc. 11).

PerynupoBoyHbI TepmocTaT (no3. A - puc. 2) gomkeH
ObITb YCTAHOBMNEH HA MAKCUMYM.

®OyHKUMA 3almMTbl OT 3amep3aHust OyaeT Hanpsmyo
yNpaBnsaTbCA reHepaTopoM.
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OneKTpuyeckast ycTaHoOBKa CUCTEMbI AOIKHA BbIMONMHATLCS KBANUMULMPOBAHHBIM TEXHUYECKM CreLuanicTom
B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMMW MECTHBIMU CTaHAapTaMm1 1 NpaBunami, AeCTBYOLUMI B 30aHUN YCTaHOBKM.

Henb3sa BKnoyaTh 3nekTpuyeckoe CONpoTUBIEHWe CUCTeMbI Npu nycTom Goinepe! B atom cnyyae rapaH-
TUA yTpaunBaeT cuny.

ﬂ,]‘lﬂ ONEKTPUYECKOro NOAKMKYEeHNA ConpoTUBIEHNA BbINONHNTE cnegyroline OencTBuS (CM. pwuc. 3)

¢ CHUMUTE KpbILLKY “D” , OTBUHTUB KPENEXHBIE BUHTHI.

* [ins aneKkTpu4eckoro NoaKMto4eHns HeobxoaMMo ncnonb3osarth kabens “B” 3x2,5 mm? (ans conpotusnexns 2,0 kBT).
* [MponycTtuTte KoHel, kabens Yepes kabenbHbIN CanbHKK U NOAKMYMTE Kabenu K KeMMHOM KOMNOAKe.

* YCTaHOBUTE Ha MECTO KPBbILLKY.

Bowvnep ocHaweH npegoxpaHuTenbHbIM TepMocTaToM (no3. T Ha puc. 3), KOTOpbIN cpabaTbiBaeT npu
npeBbiweHun 93°C.

Seese: C
D =N L
B
L = ®a3a
e N = Hentpanb

puc. 3

2.5 BBoa B aKkcnnyaTtauuo

lNocne 3aBepLUeHMst MOHTaxa 3anonHuTe 6onnep Bogov ana MBC n otonneHus, BoINONHUB CMEQYOLLME OENCTBYS.

« 3anewnTe BOAY AN OTOMMEHUS U yOanuTe BO3AYX U3 CUCTEMbI.

« 3anenTe Bogy Ans MBC yepes Bxof X0NOAHO BOAbI U yaanuTe BO3AYX U3 CUCTEMbI, OTKPbIB LUTYLEp 0TOopa ropsyel
BOAbI.

* BcTaBbTe 30HA («COMNHEYHbIE BaTapen» Unn «reHepaTopy» B 3aBUCMMOCTM OT TUMA YCTAHOBKM) B COOTBETCTBYHOLLYO
yaLky.

« 3anycTuTe reHeparop.
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3. TEXHUWYECKOE OBCINYXXUBAHUE, OMUCTKA U YTUITU3ALIUA

BCE OMEPALWWN MO TEXOBCNYXWUBAHUIO U 3AMEHE KOMMOHEHTOB AONXHbl BbIMONHATLCA
KBAITUOULINPOBAHHbBIM NEPCOHAJIOM

Mepen BbINONHEHUEM NOObLIX PAabOT MO TEXHUYECKOMY 0OCIYKMBAHUIO ONOPOXHUTE arperar.

3.2 O6wume yka3aHus
NSt 04NCTKM BHELLHMX YacTeln 6onnepa OCTaTOMHO TKaHU, CMOYEHHOW BOAON, MpM He0OX0aMMOCTH - ¢ AobaBne-
HWEeM XWOKOro mbina.

CnegyeT nsberatb NopoLLKkoobpasHbIX MOKLLMX CPEACTB U pacTBopuTenei (abpasueHble cpeacTea noboro Tina,
GeHanH 1 T.Nn.).

He pexe ogHOro pasa B rog NpoBepsnTe COCTOSHME 3aLUMTHOMO aHoada (CM. cregyroLmii naparpad).

B Cny4yae YyCTaHOBKM B MOMELUEHNAX, NOABEPXKEHHbIX 3aMep3aHuto, arperart Heobxoanmo nogaepxneatb
B pa60Ta+0LueM COCTOAHUN NN NONMHOCTBIO OMOPOXHATb.

3.3 OnopoxxHeHue arperarta

* [ins onopOXHEHWs arperata 3akpowTe 3an1BHOM BEHTUIb, OTCEKas arperar 0T CETW, NOACOEANHUTE LUMAHT K CIMBHOMY
WITYyLepy (He BXOOUT B KOMMMEKT NOCTaBKM - N03. 12 Ha puc. 10 v puc. 11), npedycMOTPEHHOMY Ha CTagumn YCTaHOBKY,
1 MOMECTUTE [PYrou KOHeL, B 30HY, 060pYA0BaHHY0 BHELHUM CIIMBOM.

* OTKpomTe WTYyLep otbopa BoAbl, YTOBLI OHa HaYana BbiTeKaTb, @ 3aTeM OTKPOMTE CIIMBHOW LUTYLEp W MOMHOCTbLIO
creute Bogy.

3.4 OcmoTp M ouncTka 6aKa U3HyTpU

[ns ocMoTpa u 04nCTKM Baka M3HYTPU HEOBXOAMMO OMOPOXHUTL arperar.
3artem cHumunTe donaHubl (‘F” - puc. 5 u puc. 6).

OunCTKY MOXHO NPOMN3BOANTL CTPYel Boabl. ByasTe 0CTOPOXHbI, 4TOObI HE NOBPEANTL IManNMPOBaHHOE NOKPbLITUE
Haka 1 TennoobmMeHHuKa (3mMeeBwKa).

YctaHoBWTE (hriaHLpbl C COOTBETCTBYIOLLMMM YNIIOTHEHUSIMW HA CMOTPOBbIE OTBEPCTUS, MPOBEPUB UX COCTOSIHUE
(Npn HeobXoAMMOCTIN UCNONB3YWTE HOBOE YMIOTHEHUE).

3anonHute arperart B COOTBETCTBUN C I/IHCprKLI,I/IeIZ Mo BBOAY B 3KCNnyataunto 1 NpoBepbTe Ha HaNMn4ymne yTeyex.

3.5 MNpoBepka aHOaOB

Arperat 3aLyLLEH OT KOPPO3UM NOKPLITUEM BHYTPEHHEN P
MOBEPXHOCTM M TENNOOOMEHHMKA CTeknodapdopom. S
Bonnep Takke ocHalleH aHTUKOPPO3NOHHLIMU MarHue-
BbIMW @aHOZAMU ANs 3aLMTbl OT NapasuTHLIX TOKOB (CM. BP
PUCYHOK psSiAOM), KOTOpble MOryT ero nospeanTb. Cpok )
cny0bl aHOZOB 3aBUCUT OT MHTEHCUBHOCTY SKCMyaTa- r
LM 1 Ka4ecTBa BOAbI. i ’
AHOAbI MOXHO OCMaTpMBaThb ¥ NPOM3BOANTb NX 3aMEHY L p
(pekomeHayeTcs NPOBOAWTbL OCMOTP HE pexe OOHOro
pasa B rof).

' ( 1
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MNepen NpoBEPKOW U/MMN 3aMEHO BbINOMHWUTE OMOPOXHEHME Bonepa, Kak ONMcaHo BhILLE.
MpoBepka u/unu 3ameHa BepxHero aHoaa

puc. 5
MpoBepka n/vunu 3ameHa HUXKHEro aHoaa

puc. 6
3ameHa aHOO0B O0JMKHA NPOon3BOANUTLCA Ha OpUrMHaribHble 3an4acTil.

3.6 YTunusauumsa

Mo OKOHYaHWK UCMONb30BaHMSA arperaTbl AOKHbI YTUNM3NPOBATLCS B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLIMMU HOPMaMMU.
He BbiGpacbiBalite M3genme u ero NpUHaANEXHOCTY B ObITOBbLIE OTXOAb.
YTUNu3upyiTe namenue u Bce ero NpuHaAnexHoCcTV Haanexaluym obpasom.

Hel'lpaBOMO‘-IHaFI yTunm3auma n3genua nonb3oBaTteneM BrneYeT 3a cobow npuMeHeHne agMUHUCTPaTUBHbIX CaHKLMI,
npeaycMoOTPEeHHbIX D,eﬁCTByiOIJJ,MM 3aKoOHOAAaTENbCTBOM.
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4. TEXHUWYECKUE OAHHbIE

4.2 Pa3amepbl
A B
Mogenb
MM MM
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557
0 ECOUNIT HP 400-1C 750 1469
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769
A B
Mogenb
MM MM
e =" ECOUNIT HP 200-2C 540 1438
i ECOUNIT HP 300-2C 620 1557
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469
A L ECOUNIT HP 500-2C 750 1769
o ®
puc. 7
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4.3 CoeanHeHusn
Mogens ECOUNIT HP 1C

. A . " M .
) L ] |
T
1© - 11
@ ©
20) : >
D
3@ o
D
o 4 %
D
| D
D
| :
‘ D —12
| D/l
[©)] ‘ © j
| ¥
D
50 5
| B
2
'®
N [ R — L7 || ) v
puc. 8 - ECOUNIT HP 1C
O603HavyeHus
1 BhbIxog ropsiyei Bogbl 5 Bbixog 13 koTna
2 Bxop B koten 6 Bxop xonogHow Boabl
3 3oHA 11 BepxHui aHog,
4 KOHTYp peumpkynsaumm 12 HwxHWiA aHopd
Pa3mepbl
Momens A B c D F G H M N
A MM MM MM MM MM MM MM MM MM
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438 1316 1197 876 226 124 440 304
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557 1431 1301 961 261 131 520 331
ECOUNIT HP 400-1C 750 1469 1313 997 785 341 163 650 448
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769 1618 1120 878 341 163 650 448

M'mpopaBnuyeckne coegUHEHUs

Mogenb

CoepnuHenns NBC

CoeanHeHUs 3mMeeBUKa

CoeaunHeHue peunpKkynaugmm

ECOUNIT HP 200-1C

3/4

1

3/4

ECOUNIT HP 300-1C

1

1

3/4

ECOUNIT HP 400-1C

1

17 1/4

3/4

ECOUNIT HP 500-1C

1

17 1/4

3/4
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Mopgens ECOUNIT HP 2C

- A M
I T
T
‘ 1
1 @ < 11
|
2
2 p 1
Y @© —— R
3 % 3db E—
4 -
4 Dl 1= D
‘ D
D
S—— E——
e — E— >
5 @ 5 Pl | 1D
|
m |
| —
| (&) E:QQ,SZD
(m] 6 D
4 j;:ED
6 [T
|
e | ® 9
9 D
8 T 10 8
10
| —
7
7© v >
' |
vy | — _J | — T T - J v
puc. 9 - ECOUNIT HP 2C
O603HaueHus
1 Bbixog ropsiyen Bogbl 7 Bxopn xonoaHow BoAbl
2 Bxop B koTen 8 3oHA
3 3oHa 9 Bxop conHeuvHbIx 6aTapen
4 KoHTyp peumpkynaumm 10 BbIxog conHeuvHbix 6aTapei
5 3oHa 11 BepxHuit aHoq
6 Bbixog u3 kotna 12 HwxHuin aHon
Pa3wmepsbl
A B c D F H I K L M N
Mogenb
MM MM MM MM MM MM MM MM MM MM MM
ECOUNIT HP 200-2C 540 1438 1328 1226 1026 637 400 226 124 440 324
ECOUNIT HP 300-2C 620 1557 1423 1323 1123 699 453 273 163 520 316
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469 1313 1174 974 559 462 298 163 650 373
ECOUNIT HP 500-2C 750 1769 1618 1474 1274 695 462 298 163 650 373

MmpapaBnuyeckue coeguHeEHUA

Mogenb

CoeauHeHnunsa N'BC

CoeaunHeHuUs BepxHero
3MeeBUKa

CoeauHeHUss HUXKHero
3MeeBUKa

CoepAuHeHUe peLmpKy-
nauum

ECOUNIT HP 200-2C

3/4

1

1

3/4

ECOUNIT HP 300-2C

1

1

1

3/4

ECOUNIT HP 400-2C

1

17 1/4

1" 1/4

3/4

ECOUNIT HP 500-2C

1

17 1/4

17 1/4

3/4
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4.4 TngpaBnnyecknue KOHTYpbIl
Moagens ECOUNIT HP 1C

U

U

___________________________________________________________

puc. 10 - MTmapasnuyecknin koHTyp ECOUNIT HP 1C

1 Bbixog ropsiyen Bogbl 14 PaclumpuTenbHbl 6ak (He BXOAWT B KOMMIIEKT)
2 Bxop B koTen 15 PenykTop faBneHus (He BXOQWUT B KOMMIIEKT)
3 30Hp reHeparopa (He BXOAWT B KOMMIIEKT) 16 OGpatHblii kKnanaH (onuus, He BXOAMT B KOMMIIEKT)
4 KoHTyp peumpkynsaumm 17 3anopHbin knanaH (onuus, He BXOAUT B KOMMIEKT)
6 Bbixoa u3 kotna 18 Hacoc (onuusi, He BXOAUT B KOMMIEKT)
7 Bxopn xonogHow BoAbI 19 TeHepaTop (He BXOAUT B KOMMMEKT)

11 lMpenoxpaHnTenbHbIN KnanaH rnapaeBnM4yeckoro 20 PeumpkynsumoHHas Tpy6a (onuumsi, He BXOAUT

KOHTypa (He BXOAWUT B KOMIEKT) B KOMIIEKT)

12 KpaH ans onopoXHeHus (He BXOOMUT B KOMNMEKT) 22 Tpexxo[oBOW KnanaH (He BXOAUT B KOMMNIEKT)
13 CnwusHas Tpy6a (He BXOAMUT B KOMMMEKT)
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Mopgens ECOUNIT HP 2C

(g .
7’ ) ; { ~
19
|
|
|
|
|
E _4[ gﬁ\
\ | s —
Ittt AN I I B CEEEEE T EEREEEEEs J= -
| ‘ """ 1 ammnaamanam D - ::Q
| B cuctemy : 4
] e 21, ' =
[ | 0 ' . 5
| | : : DY Ram—
| 5
19 \ ; ' 9
' | . > B
e — ==
T 1 :
mil oot 7: =&
o 1
! : 15 12 1 )/f '
: ‘ ’ ! %‘ ul\k [a— ,
Y13Y 14
puc. 11 - T'mgpasnuyeckuin koHTyp ECOUNIT HP 2C
1 Bbixon ropsyen Bogb! 13 CnwusHas Tpy6a (He BXOAMT B KOMMMEKT)
2 Bxop B koTen 14 PacwwmputenbHblii 6ak (He BXOAWUT B KOMMMEKT)
3 3oHp reHepartopa (1) (He BXOAUT B KOMMMNEKT) 15 PepykTop AaBneHus (He BXOAWUT B KOMMIEKT)
4 KoHTyp peuvpKynsumm 16 OOGpatHblvi KnanaH (onuus, He BXOAMT B KOMMIEKT)
5 3oH[ reHepatopa (2) (He BXOOMT B KOMMNIEKT) 17 3anopHbin knanaH (onuus, He BXOAUT B KOMMIEKT)
6 Bbixoa u3 kotna 18 Hacoc (onuusi, He BXOAUT B KOMINIEKT)
7 Bxopg xonogHow BoAbI 19 TeHepaTop (He BXOAUT B KOMMMEKT)
8 3oHa conHeyHbix 6atapen (He BxoauT B komnnekTt) 20 PeuupkynsuuoHHas Tpy6a (onuus, He BxoguT
9 Bxop conHeuvHbIx 6aTapen B KOMIMEKT)
10 Bebixoa conHeuHbIx 6aTapen 21 Tpynna ldro conHeyHbix 6aTapel (He BXOAUT
11 TpenoxpaHuTenbHbIN KnanaH rmapasnuyeckoro B KOMIMEKT)
KOHTYpa (He BXOZMT B KOMMEKT) 23 Bbnok ynpaBneHuns comnHeyvHbiMm 6atapesmu
12 KpaH ans onopoxHeHus (He BXOAMT B KOMMNIEKT) ECOTRONIC HITECH (He BxoauT B KOMMNIMEKT)
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4.5 dnekTpu4yeckas cxema

o Z

1

puc. 12 - OnekTpuyeckas cxema

O603HauyeHuA
1 TpenoxpaHuTenbHbIN TepmocTar 4 Bobiknoyatenb
2 PerynupoBOYHbI TEPMOCTAT 5 ConpotueneHue
3 cng L-N lNutaHmne oT ceTv unm oT reHepatopa
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4.6 Tabnuua TexHnYecKnx gaHHbIX

ECOUNIT HP 1C
ECOUNIT HP 1C ECOUNIT HP 200 1C ECOUNIT HP 300 1C ECOUNIT HP 400 1C ECOUNIT HP 500 1C
EmkocTb n 167 254 350 444
MolHocTb 06MeHa kBT 11,5 15,5 235 27,5
Pacxop I'BC (10°/45°C) nhy 283 381 577 676
Bpems npurotoBnenmns MUH. 28 32 28 31
MakcumarnbHoe paboyee AaBrneHve 6ap 8 8 8 8
Bofbl B kOHTYpe 'BC
Makc. paboyas Temnepatypa I'BC °C 95 95 95 95
[MoTepu Ha noaaepxaHque kBr/4 3a 24 2,2 2,7 2,9 35
yaca
Z:;:aooﬁmeHHaﬂ NOBEPXHOCTb 3Me- "2 23 31 47 55
[nuHa 3ameesuka M 29,5 39,2 46,5 55,2
[MoTepu Harpyaku aMeesuka mbap 148 265 36 52
HoMuHanbHbI pacxoa aMeesika M3/ 1,0 1,3 2,0 2,4
CreneHb 3alyThbl IP X4 X4 X4 X4
Hanpsbkerne nutaHus B/ly 230/50 230/50 230/50 230/50
Eggf:ﬁnﬂeMaﬂ aneKkTpuyeckas MoLl- Br 2000 2000 2000 2000
[MopoxHuit BeC K 91 118 153 180
Co creytoLWMMY 3TaNOHHLIMK 3HAYEHNAMM TemnepaTypbl: Boga otonnenus 60°C/50°C
ECOUNIT HP 2C
ECOUNIT HP 2C ECOUNIT HP 200 2C ECOUNIT HP 300 2C ECOUNIT HP 400 2C ECOUNIT HP 500 2C
EmkocTb n 162 247 345 434
BEPXHWW 3MEEBWK
MowyHocTb 06meHa kBT 1,5 15,5 23,5 27,5
Pacxop I'BC (10°/45°C) nhy 283 381 577 676
Bpewms npurotoBneHus MWH. 17 20 17 19
Tennoo6MeHHas NOBEPXHOCTb 3MeeBMKa M2 2,3 3.1 4,7 55
[nuHa 3ameesuka M 29,4 39,8 43,6 55,2
[NoTepu Harpyaku 3veeBuka mbap 148 265 36 52
HomuHanbHbIi pacxos 3MeeBika M3/4 1,0 1,3 2,0 24
Co crelyloLMMy 3TaNOHHBIMK 3HA4YEHNAMM TemnepaTypbl: Boga otonnenus 60°C/50°C
HKHUA 3MEEBUK
MowyHocTb 06meHa kBT 17,5 17,5 30 30
Pacxop I'BC (10°/45°C) nhy 430 430 737 737
Bpemsi npuroToBneHms MVH. 18 28 22 28
Tennoo6bMeHHas NOBEPXHOCTb 3MeeBMKa M2 0,7 0,7 1,2 1,2
[nuHa 3ameesuka M 8,9 8,9 11,9 11,9
TMoTepy Harpyskv 3MeeBuka m6ap 30 30 10 10
HomuHanbHbIi pacxos 3MeeBika M3/ 0,8 0,8 1,3 1,3
Co crielyloLMMY 3TaNIOHHBIMK 3HAYEHNAMM TemnepaTypbl: Boga otonnenus 80°C/60°C
MakcumanbHoe pabouyee Aaenenne BOAbl 6ap 8 8 8 8
B koHTYpe MBC
Makc. paboyast Temnepatypa 'BC °C 95 95 95 95
[MoTepu Ha noaaepxatque KB Sqaai: 22 2,7 29 35
CTeneHb 3auThbl IP X4 X4 X4 X4
Hanpsbkenue nutaHus Bily 230/50 230/50 230/50 230/50
[Motpebnsiemas anekTpuyeckas MOLHOCTb Br 2000 2000 2000 2000
[MopoxHuii BeC KT 92 126 161 194
3MEEBWK C NOCNEAOBATENIbHbLIM NOAKNIOYEHVEM
MolyHocTb 06meHa KBT 15 19 29,5 335
Pacxop I'BC (10°/45°C) niy 369 467 725 823
Bpewms npuroToBnenms MVH. 21 26 22 25
Tennoo6meHHas NOBEPXHOCTb 3MEEBMKa M2 3 38 59 6,7
[nuHa 3ameesuka M 38,3 48,7 55,5 67,1
ToTepy Harpyskv 3MeeBuka mbap 325 625 110 175
HoMuHanbHbIN pacxof aMeeBika M3/4 1,3 16 2,5 2,9

Co crieflytoLMMI 3TaNOHHLIMK 3HAYEHNSIMM TemnepaTypbl: Boga otonnenuns 60°C/50°C

U RU
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ECOUNIT HP

4.7 Macnopt npoaykrta ErP

MOZENb: ECOUNIT HP 200-1C

Mapka: FERROLI

nemeHT Cumson EpuHuua nusmepeHus 3HaueHue
Knacc aHeproaddeKktmBHOCTM Harpesa Boap! (0T A+ 4o F) C
PaccenBaHue Tenna S Bt 80
MonesHblii 06bem Vv n 167
MOAE/Nb: ECOUNIT HP 200-2C
Mapka: FERROLI
nemeHT Cumson EavHMUA nusmepenus 3HaueHue
Knacc aHeproaddeKkTmBHOCTM Harpesa Boapl (0T A+ 1o F) C
PaccensaHune Tenna S Bt 80
MonesHblt 06bem n 162
MOJE/1b: ECOUNIT HP 300-1C
Mapka: FERROLI
nemeHT Cumson EpuHuua usmepeHus 3HaueHue
Knacc aHeproaddeKktmBHOCTM Harpesa Boap! (0T A+ 4o F) C
PaccenBaHue Tenna S Bt 92
MonesHblii 06bem Vv n 254
MOAE/Nb: ECOUNIT HP 300-2C
Mapka: FERROLI
nemeHT Cumson EAavHMUA nsmepeHus 3HaueHue
Knacc aHeproadpdeKkTMBHOCTM Harpesa Boap! (0T A+ o F) C
PaccensaHune Tenna S Bt 92
MonesHbIt 06bem n 247
MOJE/1b: ECOUNIT HP 400-1C
Mapka: FERROLI
nemeHT Cumson EpuHuua usmepeHus 3HaueHue
Knacc aHeproaddeKktmBHOCTM Harpesa Boap! (0T A+ 4o F) C
PaccenBaHue Tenna S Bt 102
MonesHbli 06bem \' n 350
MOAE/Nb: ECOUNIT HP 400-2C
Mapka: FERROLI
nemeHT Cumson EAavHMUA nusmepeHus 3HaueHue
Knacc aHeproaddeKkTmBHOCTM Harpesa Boap! (0T A+ o F) C
PaccensaHue Tenna S Bt 102
MonesHbl 06bem n 345
MOJE/1b: ECOUNIT HP 500-1C
Mapka: FERROLI
nemeHT Cumson EauHuua nsmepeHus 3HaueHue
Knacc aHeproaddeKktmBHoCTM Harpesa Boapl (0T A+ 4o F) C
PaccenaHue Tenna S Bt 111
MonesHbl 06bem \ n 444
MOAE/Nb: ECOUNIT HP 500-2C
Mapka: FERROLI
nemeHT Cumson EavHMUA nsmepeHus 3HaueHue
Knacc aHeproaddeKkTmBHoCTM Harpesa Boap! (0T A+ o F) C
PaccensaHune Tenna S Bt 111
MonesHbI 06bem n 434
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TAPAHTUWHbBIN TAJIOH

YBaxaemblii MOKYyMaTefib. BHUMaTeNbHO 03HAKOMBTECH C TEKCTOM FapaHTI/II7IHOFO TaJlOHa ¥ NPpoCneanTe, YT0Obl OH
Obin NPABUIbHO 3aMOJIHEH 1 UMENT LUTAMI TOprFOI_I_leVI OpraHn3auuu. O6paLuaeM BaLLe BHIMAHME Ha To, uTo ra30Boe
KOTEJIbHOE oﬁopynoeaHme ABNAETCA TEXHUYECKI CJT0KHbIM TOBAPOM, BBOZ B 3KCMydTdLK0 KOTOPOrO [JOMKEH
OCYLLECTBNATD yﬂOﬂHOMOHEHHbIVI cneynanncT aBTopr30BaHHOT0 CEPBUCHOTO LIEHTPA.

B uenax obecneyenma 6e30nacHol 1 HaaexHol padoTbl Batliero Koia, a Takxke B LIeNAX MCNOSHEHNA 3aKOHOAATeNbHbIX
akToB PO u Pecnybnukin benapyco Bnagenel| ra3oBoro 000pyA0BaHNA 0043aH 3aK/1H0UaTb JOTOBOP Ha eXerofHoe
TeXHINUeCKoe 00CITyKMBaHMe ra30BOr0 KOTeJIbHOM0 060pyA0BaHNAA.

[InA npoBeneHnA TeXHUYECKoro 00CNYXMBaHUA Mbl pekomeHayem 00palliaTbCA B aBTOPU30BAHHbIE CepBICHbIe
LieHTpbl FERROLI, cneumanincTbl KOTOpbIX aTTeCToBaHbI Ha NpoBefeHue pabot ¢ obopyaoBaxiem FERROLI. KoopanHarei
CEPBUCHDBIX LIEHTPOB MOXHO HaliTn Ha caiiTax www.service.ferroli.ru unu www.service.ferroli.by

Obpaluaem Batle BHMMaHMe, uTo paboTbl MO BBOAY B KCMAYaTaLM, TEXHUYECKOMY 00CAYMUBAHUIO, UNCTKe
000py10BaHIA, 3aMeHe MarHueBblX aHOJ0B 1 MHBIX PACXOAHbIX MaTePIaNoB NPOIU3BOAATCA Ha BO3ME3AHON 0CHOBe.

Mopenb 060pyaoBaHua
CepuitHblii HoMep

JlaHHble 0 npojaxe JlaHHble 0 BBOJE B IKCNAYyaTaLuIo

Jatranpopax . [lata BBOAA B 3KCMyaTaLNo

Ha3BaHue TOpI'OBOl7| OpraHu3ayun Ha3BaHue OpraHu3auumn

OWO cneumanucta

Moanucb npojiaua 1. Moanucy

B COOTBETCTBIM C J€IACTBYIOLLIMM 3aKOHOAATENBCTBOM U3rOTOBUTENb NPEAOCTABAAET Bam rapanTuio Ha 060pya0BaHNe
FERROLI.



BHumanue! OTDEBHble I'apaHTVII7IHbI€ TaJIOHbI U3bIMAKOTCA NMPEACTABUTENEM CEPBUCHOTO LEHTPA NP O6CJ'Iy>KI/IBaHI/II/I. [JlaHHble 0 BBOJE

B KCTyaTaLlnio 060pyA0BaHNA 3aM0NHAITCA CePBUCHbIM LIEHTPOM.

Mogenb (epuitHblit Homep

[lata npuobpeteHna LITamn opraHu3auum

[lata BBOZA B JKCNNydTalymto

Ha3BaHve opraHin3aLiAm, BbINOAHYBLLE]
BBO/1 000PYA0BAHYA B 3KCMNYaTaLMt0

Mogenb (epWitHblil Homep

[laTa npuobpeteHns |LIramn opraHu3aLy

[lata BBOAA B KCN/TyaTaLmio

Ha3gaHue OpraHu3auun, BbIMOJIHUBLLEN
BBOZ 06opyu08aH|/m B SKCM1ydTaumto

[lata BBO/a B JKRCNydTalumto

Mogenb (CepuiiHbIi HoMmep

[ata npuobpeteua [lramn opraHm3aLum

Ha3BaHue OpraHu3aumm, BbINONHMBLLIN

BBOJ O60pyZlOBaHMH B 3KCM1ydTalmto

[lata BBOZa B KCMIyaTaLMI0

Mogenb (epuitHblil Homep

[laTa npuobpeteHns |LIramn opraHm3aLmy

Ha3BaHue opraHii3aLiuiA, BbiNnONHUBLLEN

BBOZ 060py£lOBaHI/Iﬂ B SKCM1ydTalumto

000 «@epponuPyc»

PO, Mockosckaa 00n., . Mbimuum, fipocnasckoe Lwocce, Bg. 1, c1p. 1
+ 7495 646 06 23, e-mail: info@ferroli.ru

service.ferroli.ru, ferroli.ru

000 «®epponuben»

222750, MuHckaa 06n., [13epxuHckuii p-H, r. DaHunonb
yn. 3aBoackas, 45, Ten./dakc: +375 17 1697959
e-mail: info@ferroli.by, service.ferroli.by



BHumanme! 0Tpe3Hble rapaHTUiHbIe TanoHbl U3bIMAIOTCA NPEACTABUTENEM CEPBUCHOTO LIHTPA NPt 00CAYMBaHIN. [laHHble 0 BBOZE
B 3KCTIyaTaLlinio 060pyA0BaHNA 3aM0NHATCA CePBUCHbIM LIEHTPOM.

**************************************************************************

010 nokynarens

Anpec

TenedoH [lata pemoHTa

(epBICHbIN LEHTP

0110 nokynaren

Anpec

TenedoH [lata peMoHTa

(epBICHbIN LEHTP

0110 nokynarens

Anpec

TenedoH [lata pemoHTa

(epBICHbIN LEHTP

010 nokynarens

Anpec

TenedoH [laTa pemoHTa

(epBUCHDIIA LieHTP

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

000 «PepponuPyc» 000 «@epponuben»
PO, MockoBckas 00n., . Mbimuwm, fipocnasckoe wocce, Ba. 1, c1p. 1 222750, MuHckas o0n., [13epxuHckuii p-H, . OaHunonb
+ 7495 646 06 23, e-mail: info@ferroli.ru yn. 3aBoackad, 45, Ten./dakc: +375 17 1697959

service.ferroli.ru, ferroli.ru e-mail: info@ferroli.by, service.ferroli.by



TAPAHTUAHbBIW CPOK

FapaHTUitHDbIN CPOK

[apaHTHiHbI CPOK Ha KoTeNbHoe 0060py/10BaHIe 11 ra30Bble NpoTouHble BogoHarpesateny FERROLI cocasnseT 24 mecaua ¢ Aatbl npuobpere-
Hu, MO0 C AATbl €10 BBOAA B IKCMIYATaLIAI0 aBTOPU30BAHHDIM CEPBHUCHBIM LEHTPOM W cepTUdUUMpoBaHHbIM cneumanuctom FERROLI, noa-
TBEP/eHHOI I0KYMEHTANbHO (aKTOM BbIMOMHEHHBIX PaboT), HO He bonee 36 MecALIeB € AaTbl NPOAAXM. [apaHTUIAHBIA CPOK Ha 3NeKTpUYeckue
BOAOHArpeBaTeN COCTaBAAET 1 r0A 1 3 T0a Ha ero BHyTPeHHIIA HakonuTenbHblil 6aK o AHA NpIobPeTeHUA (NP YCIOBUM XKEroAHOM 3aMeHbl
MarHueBOro aHoAa ¥ HanunA 3a3emneHns B CeTv NUTaHINA). [apaHTIHbIA CPOK Ha AONOHUTENbHOe 000pya0BaHKe (MyNbTbl ynpaBneHus,
KOMHaTHble TepMOCTaTbl, bIMOXOZbI ¥ T.N.) COCTABNAET OAINH F0f C AaTbl NPUOOPeTeHIA. [apaHTUA NPOV3BOAUTENA AeiiCTBUTENbHA, eCNA BBOA
000pY/0BaHINA B 3KCMITyaTaLMio OCYLLECTBAANCA aBTOPU30BaHHbIM cepBicHbIM LeHTpom FERROLI, nnbo ceptuduuimpoBaHbiM Ceynanictom
Komnatui FERROLI 11 npu ycnoBun NpoBeieHIA eXerofHoro TeXHUUeCKoro 00CaykuBaHus, NOATBEPXAEHHOT0 JOKYMeHTanbHO. O3HAKOMUTbCA
C aKTyaNlbHbIM CIUCKOM CePBUCHbIX LEHTPOB MOXHO Ha caiite www.service.ferroli.ru (PO) uan www.service.ferroli.by (Pecnybnuka benapyco).
[apaHTHitHbIe 0043aTeNbCTBa PaCPOCTPAHAKTCA Ha 000pYLOBaHME, OQUUMANBHO NOCTABNEHHOE Yepe3 yNoNHOMOYeHHbIX NpeACTaBuTeNeil
000 «OEPPOMN PYC» 1 skcnnyatupytoweeca Ha Tepputopii PO, u 000 «OEPPOTIBEN» 1 3kcnnyatupytoweeca Ha Tepputopuin Pecnyonmkm
benapycb. B TeueHwe rapaHTUIHOMO CPOKa M3roToBUTENL 0OeCneurBaeT npaga NoTPeOUTENA B OTHOLIEHNUN HEAOCTATKOB TOBAPA, A0MYLLeHHbIX
0 BUHe 13rOTOBUTENA.

lapaHTuitHble 0653aTenbC(TBA HE PaCNPOCTPAHAIOTCA:

Ha HenocTaTkin 000pyZ0BaHNS, eCAIN OHI BOHUKNM BCIEACTBUE HAPYLUEHIA NOTPeOUTeNnem YCTaHOBNEHHbIX NPaBIN 1 YCI0BMIA 3OGEKTUBHO-
ro 1 6e30MacHoro UCM0Ab30BaHIA, XpaHeHN!A, TPAHCIOPTPOBKIA TOBAPA (M3N0XKeEHHDIX B MHCTPYKLMU NO SKCNAyaTaLmum), AeACTBUIA TPETbUX
JIALL MW HENPEOZOAMMON CUNbI (B TOM UnCe CTUXMIHDIX OACTBIIA, NOXAPOB, KATAaCTPOD, YMbILLAEHHbIX WK HEYMbILLEHHbBIX NOBPEXAeHMI
¥ poy.). Ha HeaoCTaTKIn 000py0BaHMA, KOTOPbIE Bbi3BaHbI HE3ABUCALLMMY OT U3TOTOBUTENA NPUUMHAMMY, B TOM YUCIE: HeAOMYCTUMbIMIA T0-
CyOAPCTBEHHBIMIA CTaHZAPTaMU Nepenajamu HanpsAXeHINA NATaHINA, NoNaaaHnA BHYTPb NOCTOPOHHYX NPEAMETOB W HaCeKOMbIX, 00pa30Ba-
HUEM HaKINK, KauecTBOM TeNNOHOCUTENA, pa3pyLUeHNeM Wi NOBPeXAEHIeM IEeMeHTOB KOTia, BCIEACTBIE 3aMep3aHus TAPaBnAveckoi
anctembl otonnexus unn TBC. Ha obopyaosakue, KoTopoe NogBepranoch KOHCTPYKTUBHbIM U3MeHeHnAM, 1nbo 060pyaoBaHue, ¢ KOToporo
yAaNeH CepuiiHblii Homep. Ha 0bopynoBaHie, Hea0CTaTK KOTOPOTO BO3HWK/W BCIRACTBIE €10 IKCMYaTaliiA C MHBIMIA HEYCTPaHEHHbIMI He-
0CTaTKaMM.

Dina HapexHoi n 6ecnepe6oitHoi paboTbl KoTenbHOro 060pya0BaHNA Heo6XxoaUMO:

- 0becneyuTb KOHTYp 3a3emneHus;
« YCTaHOBWTb GUALTPbI Ha KOHTYpe [BC 1 0bpaTHOM TPybONPOBOAE CUCTEMbI OTOMNEHI;
« YCTaHOBWTb CTAOMNM3ATOP HAMPAMKEHNS.

CpoK cny6bl

(Cpok cny»0bl KotenbHoro 0bopyaosaqua FERROLI coctagnaet 10 ner ¢ aarbl ero nepefjauu KoHeuHomy notpedutento. Cpok cyx0bl nekTpude-
Ckix BogjoHarpeateneit FERROLI coctaBnaeT 5 neT ¢ AaTbl nepeaaun KoHeuHomy notpebutento. [laHHoe 3HaueHue yCTaHoBNEHO B COOTBETCTBIM
C TpeboBaHeM 3aK0Ha 0 3aLLuTe npaB noTpeduteneil.

JIaHHbIIt JOKYMEHT He OrpaHuunBaeT onpefieNeHHble 3akoHOM npaBa noTpeduTeneli, Ho JONONHAET 11 YTOUHAET OrOBOPEHHbIE 3aKOHOM 00A3a-
TeNbCTBa U3rOTOBUTeNA. B Cllyuae OTCYTCTBUA JOKYMEHTOB, NOATBEPMAAIOLINX GaKT NOKYNKY 000pyA0BAHUA W) BBOAA €10 B IKCMyaTaLMIo,
pelueHue 0 NpeaocTasneHnn rapantian npuHumMaet npeactasutens 000 «OEPPOIN PYC» Ha tepputopiu PO unn 000 «DEPPOTTUBET» Ha Tep-
putopum Pecnybnukm benapyco. B cyyae nonoxutenbHoro peLierina rapaHTUitHbIi CPOK UCUNCNACTCA C aTbl U3TOTOBNEHNA 000PYA0BAHNA.

CyCHOBVIFIMVI I'apaHTI/II7IHOI'O 06Cﬂy>Kl/IBaHI/Iﬂ 03HaKOMNEH:

[laTa v noanwcb nokynarena
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ECOUNIT HP

Ferroli

Uwagi ogdéine

* PrzeczytaCuwaznie ostrzezenia zawarte
W niniejszej instrukcji obstugi.

* Po zainstalowaniu zasobnika c.w.u.
udzieli¢ uzytkownikowi niezbednych
informacji na temat jego dziatania i wre-
czy¢ mu niniejszg instrukcje obstugi,
stanowigcy integralng i bardzo wazng
cze$¢ produktu ECOUNIT HP. Instruk-
cje obstugi nalezy przechowywac
z nalezytg starannoscig, aby w razie
potrzeby mozna byto z niej skorzystac
W przysztosci.

* Instalacja i konserwacja powinny by¢
wykonane zgodnie z obowigzujgcymi
normami oraz wedtug instrukcji pro-
ducenta i by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowany personel. Zabrania sie
wykonywania jakichkolwiek czynnosci
w obrebie zaplombowanych elementow
regulacyjnych.

» Niewtasciwa instalacja lub zta konser-
wacja moze spowodowac obrazenia u
ludzi i zwierzat, a takze szkody mate-
rialne. Producent nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za szkody powstate
wskutek btedow podczas instalacjii eks-
ploatacji lub wskutek nieprzestrzegania
instrukciji.

* Przed jakimikolwiek czynnos$ciami
konserwacyjnymi lub czyszczeniem
odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania elek-
trycznego za pomocg wytgcznika i/lub
innych urzgdzen odtgczajgcych.

» Wrazie usterkii/lub ztego dziatania urza-
dzenia wytgczyc¢ je i powstrzymac sie od
jakichkolwiek prob napraw lub interwen-

cji bezposrednio w kotle. Zwracac sie
wytgcznie do wykwalifikowanych serwi-
santow. Ewentualna naprawa-wymiana
moze by¢ przeprowadzona wytgcznie
przez serwisanta z odpowiednimi kwa-
lifikacjami zawodowymi i wytgcznie przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
moze negatywnie wptynaé¢ na bezpie-
czenstwo urzgdzenia.

Urzadzenie mozna stosowac jedynie
do celéw, do jakich zostato przewi-
dziane. Wszelkie inne zastosowania
Sg uwazane za niewtasciwe i mogg byc¢
niebezpieczne.

Elementéw opakowania nie wolno zosta-
wia¢ w zasiegu dzieci, poniewaz mogag
stanowi¢ dla nich zagrozenie.

Urzgdzenie nie moze by¢ obstugiwane
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczo-
nej sprawno$ci fizycznej, sensoryczne;j
lub umystowej lub bez odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej zaich
bezpieczenstwo lub po poinstruowaniu
w zakresie prawidtowego uzytkowania
urzadzenia.

Urzadzenie oraz jego akcesoria nalezy
poddac utylizacji w odpowiedni sposéb,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

llustracje zamieszczone w ninigj-
szej instrukcji obstugi przedstawiajg
ECOUNIT HP w uproszczony sposob.
Niniejsza ilustracja moze sie nieznacz-
nie rézni¢ od dostarczonego produktu
ECOUNIT HP.
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Wprowadzenie

ECOUNIT HP to pionowy akumulacyjny zasobnik cieptej wody uzytkowej (c.w.u.) z wezownicg pojedynczg (wersja
1C) lub podwdjng (wersja 2C).

Urzagdzenie stuzy do podgrzewania cieptej wody uzytkowej do temperatury nizszej od temperatury wrzenia przy
cisnieniu atmosferycznym i nalezy podtgczyc je do zrédta energii elektrycznej oraz instalacji rozdzielczej cieptej
wody uzytkowej, odpowiednich do jego charakterystyk i wydajno$ci oraz mocy.

1. INSTRUKCJA OBSLUGI

1.2 Panel sterowania

—1
/

®
/ _ 2
\ ' Legenda
1 Wylgcznik
© 2 Termostat regulujgcy (15 °C - 75 °C)
\ 3 3 Dioda Led (Wtaczenie grzatki elektrycznej)
® ®
® ®

rys. 1

2. INSTALACJA

WSZELKIE CZYNNOSCI INSTALACYJNE MUSZA BYC PRZEPROWADZANE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY
PERSONEL

2.2 Miejsce instalacji

Pomieszczenie, w ktorym urzgdzenie jest zainstalowane, powinno by¢ zabezpieczenie przed temperaturami ponizej
zera oraz dziataniem warunkéw atmosferycznych.

Jesli to mozliwe, zasobnik c.w.u. powinien by¢ umieszczony bezposrednio w poblizu generatora ciepta, aby nie
powodowac niepotrzebnych strat ciepta. Odpowiednio zaizolowaé przewody.

2.3 Potaczenia hydrauliczne

Wykonac przytgcza do odpowiednich ztgczy wedtug rysunkdw rys. 8 i rys. 9 oraz zgodnie z symbolami przedsta-
wionymi na urzgdzeniu.

Zaleca sie instalacje urzadzenia w poblizu punktu najwiekszego poboru cieptej wody, aby unikng¢ utraty ciepta
w przewodach, oraz mozliwie blisko spustu, aby utatwi¢ ewentualne czynno$ci oprozniania.

Urzadzenie jest przystosowane do podtgczenia do przewodu recyrkulacyjnego (niedostarczony w komplecie - poz. 20
narys. 10irys. 11): jesli bedzie on zamontowany, powinien by¢ zaizolowany. Aby zapewni¢ dziatanie recyrkulacji, nalezy
zainstalowa¢ pompe wyposazong w timer dziatania lub termostat z minimalnym stykiem. Pompa uruchomi sie w momen-
cie schtodzenia wody recyrkulacyjnej. Jesli nie bedzie sie korzystaé z przytgcza, nalezy go szczelnie zatka¢ korkiem.
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W przewodach doprowadzajgcych zimng wode, przed zasobnikiem c.w.u. nalezy zamontowac¢ zawor bezpieczenstwa
(niedostarczony w komplecie - poz. 11 narys. 10 i rys. 11) o kalibracji nizszej lub réwnej cisnieniu maksymalnemu
c.w.u. podanej w tabelach danych technicznych (patrz ,4.6 Tabela danych technicznych”).

Przewdd tgczacy zasobnik c.w.u, z zaworem bezpieczenstwa nie powinien by¢ w zaden sposob przerwany, ponie-
waz mogtoby to prowadzi¢ do uszkodzenia zasobnika z powodu nadmiernego cisnienia.

Wylot zaworu bezpieczenstwa musi by¢ podtaczony do lejka lub rury zbiorczej (niedostarczone
w komplecie - poz. 13 na rys. 10 i rys. 11), aby woda nie zalata podtogi w przypadku nadcisnienia
w obiegu zasobnika c.w.u. W przeciwnym razie, jezeli zawér nadmiarowy uaktywni si¢ i nastapi
zalanie pomieszczenia, producent kotta nie bedzie przyjmowat za to odpowiedzialnosci.

Niewielkie kapanie z zaworu bezpieczenstwa to normalne zjawisko w fazie grzania; w zwigzku z tym zaleca sie
podtgczenie zaworu do spustu z syfonem.

W razie cisnienia sieciowego bliskiego warto$ci kalibracji zaworu nalezy zastosowa¢ odpowiedni reduktor ci$nienia
(niedostarczony w komplecie - poz. 15 na rys. 10 i rys. 11) umieszczony mozliwie jak najdalej od urzadzenia.

Zbiornik wyréwnawczy c.w.u.

Zbiornik wyréwnawczy c.w.u. powinien by¢ zwymiarowany odpowiednio do pojemnosci zasobnika oraz do ci$nienia
zimnej wody.

W przypadku, gdy w instalacji znajduje sie reduktor ci$nienia (z wyzej okreslonego powodu) oraz/lub zawor zwrotny,
nalezy obowigzkowo zamontowac¢ zbiornik wyréwnawczy (niedostarczony w komplecie - poz. 14 narys. 10 i rys.
11) o pojemnosci nie mniejszej niz 5% pojemnosci znamionowej zasobnika c.w.u.

Nie instalowa¢ zadnego zaworu zwrotnego pomiedzy zaworem bezpieczenstwa a zbiornikiem wyréwnawczym.
Zasadniczo w celu ochrony urzadzenia oraz sieci zaleca sie zawsze instalacje zbiornika wyréwnawczego o wyzej
opisanych parametrach.

Nadmucha¢ specjalng komore z membrang zbiornika wyréwnawczego zgodnie z instrukcjami producenta.

2.4 Stosowanie grzalki elektrycznej (2000W - 230V)

Zasilana bezposrednio z sieci elektrycznej

Grzatka elektryczna (poz. R - rys. 2) moze stuzyc¢ jako
pomocniczy systemgrzania c.w.u. lub jako system zabez-
pieczenia przed zamarzaniem. W tym drugim przypadku
ustawi¢ pokretto regulacji termostatu (poz. A - rys. 2) na
poz. minimalng (15°C).

Jesligrzatka ma by¢ stosowana do grzania wody, pokretto
termostatu ,A” reguluje temperature grzania (nastawe)
grzatki. Zakres regulacji to od 15°C do 75°C.

SterowanalZasilana przez generator (PDC)

W takim przypadku temperatura zasobnika c.w.u, bedzie
sterowana bezposrednio przez czujnik generatora znaj-
dujacy sie w odpowiednim odptywie (poz. 3 - rys. 10
irys. 11).

Termostatregulujgcy (poz. A - rys. 2) musi by¢ ustawiony
na poz. maksymaina.

Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem bedzie
sterowana bezposrednio przez generator.
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Uktad elektryczny instalacji powinien by¢ wykonany przez wykwalifikowanego technika zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami lokalnymi oraz normami branzowymi.

Grzatka elektryczna nie powinna by¢ wiaczana, gdy zasobnik c.w.u. jest pusty! Nieprzestrzeganie tego
zalecenia oznacza utrate gwaranciji.

W celu podigczenia elektrycznego grzatki nalezy (patrz rys. 3):
* Odkreci¢ $ruby mocujgce, aby zdjgé pokrywe ,,D”.
* Do podtaczenia elektrycznego uzyé przewodu ,,B” 3x2,5 mm? (w przypadku grzatki 2.0 kW).
* Przeprowadzi¢ koncdwke przewodu przez dtawik i podtaczy¢ do skrzynki zaciskowe;.
* Zatozy¢ z powrotem pokrywe.

Zasobnik c.w.u, jest wyposazony w termostat bezpieczenstwa (poz. T narys. 3), ktéry zadziata w przypadku,
gdy temperatura przekroczy 93°C.

L = Faza
N = Neutralny

2.5 Rozruch

Po zainstalowaniu napemi¢ zasobnik wodg do obiegu c.w.u. oraz c.0. W tym celu nalezy postepowac jak ponize;j.
* Napeni¢ obieg c.0. wodg i odpowietrzyc.
* Napeni¢ obieg c.w.u. wodg przez wlot zimnej wody, a nastepnie odpowietrzy¢ poprzez otwarcie punktu poboru c.w.u.
+ Wiozy¢ sonde (,panelu fotowoltaicznego” lub ,generatora” odpowiednio do rodzaju instalacji) do odpowiedniego odptywu.
* Uruchomi¢ generator.
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3. KONSERWACJA, CZYSZCZENIE | UTYLIZACJA
WSZELKIE CZYNNOSCI KONSERWACJI | WYMIANY MUSZA BYC PRZEPROWADZANE PRZEZ WYKWALI-
FIKOWANY PERSONEL.

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych nalezy oprézni¢ urzadzenie.

3.2 Zalecenia ogodlne

Do czyszczenia zewnetrznych czesci zasobnika wystarczy sciereczka zwilzona woda, ewentualnie z dodatkiem
mydta w ptynie.

Nalezy unika¢ detergentéw w proszku oraz rozpuszczalnikow (Srodkéw $ciernych wszelkiego rodzaju, benzyn itp.).
Co najmniej raz w roku sprawdzac stan anody zabezpieczajgcej (patrz punkt ponizej).

W razie instalacji w srodowisku narazonym na temperatury ponizej zera urzgdzenie powinno przez caty czas pra-
cowac lub zostac catkowicie opréznione.

3.3 Oprozni¢ urzadzenie

* Aby oprozni¢, zamkngé zawor pobierania wody z sieci, podigczyé waz do przytgcza spustowego (niedostarczony
w komplecie - poz. 12 narys. 10 i rys. 11) przewidzianego podczas instalacji, a nastepnie doprowadzi¢ drugi koniec
weza do miejsca przewidzianego na spust zewnetrzny.

+ Otworzy¢ punkt pobierania wody i pozwoli¢, aby woda wyptywata. Nastepnie otworzy¢ zawdr spustowy i przeprowadzi¢
oprdznianie urzgdzenia.

3.4 Kontrola i czyszczenie wnetrza zbiornika

Przed przystgpieniem do czyszczenia wnetrza zbiornika oprézni¢ urzadzenie.

Zdemontowac kotnierze (,F” - rys. 5irys. 6).

Czysci¢ mozna strumieniem wody. Uwazacé, aby nie uszkodzi¢ emaliowanej powtoki zbiornika oraz wymiennika
(wezownicy).

Zamontowac z powrotem kotnierze wraz z uszczelkami na otworach inspekcyjnych. Uprzednio sprawdzi¢ ich stan
(ewentualnie uzy¢ nowej uszczelki).

Napetni¢ urzgdzenie zgodnie z instrukcjami rozruchu. Sprawdzi¢ szczelno$é urzgdzenia.

3.5 Kontrola anod

Urzadzenie jest zabezpieczone przed korozjg emalio- [ S
waniem jego wewnetrznej powierzchni oraz wezownicy. n
Zasobnik jest ponadto wyposazony w anody magnezowe .
zabezpieczajgce przed korozjg i chronigce przed pra- i eF
dami wirowymi (patrz rysunek obok), ktére mogtyby go ) -

uszkodzi¢. Trwato$¢ anod zalezy od sposobu uzytkowania
oraz jakosci wody. .
Anody mozna kontrolowac (zaleca sie kontrole co najmnie; i b
raz w roku), a takze wymieniac. i

Kod 3540000060 - Zm. 02 - 03/2023 91



Ferroli ECOUNIT HP

W celu przeprowadzenia kontroli oraz/lub wymiany nalezy najpierw oprézni¢ zasobnik zgodnie z instrukcjami
podanymi powyzej.

Kontrola oraz/lub wymiana anody gérnej

rys. 5
Kontrola oraz/lub wymiana anody dolnej

rys. 6
Podczas wymiany anod stosowaé wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

3.6 Zlomowanie

Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia powinny by¢ utylizowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Nie wyrzuca¢ produktu ani jego akcesoriow wraz z odpadami domowymi.
Prawidtowo zutylizowaé produkt i wszystkie jego akcesoria.

Nieprawidtowa utylizacja produktu przez uzytkownika pocigga za sobg sankcje administracyjne przewidziane
w obowigzujgcym prawie.
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4. DANE TECHNICZNE
4.2 Wymiary

A

fFerroli

A B
Model
mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557
ECOUNIT HP 400-1C 750 1469
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769
A B
Model
mm mm
ECOUNIT HP 200-2C 540 1438
ECOUNIT HP 300-2C 620 1557
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469
ECOUNIT HP 500-2C 750 1769

(] ]
) [
Ny (L) C
rys. 7
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4.3 Zkacza

Model ECOUNIT HP 1C

. A . " M .
) L ] |
T
1© - 11
@ ©
20D - .
3 @ o
D
m 4 %
D
‘ D
D
| 2
‘ D —12
‘ D/l
€] ‘ © P
| 3
D
50) 5
| B)
=z
‘@
/A [ T T L L7 7 ) v
rys. 8 - ECOUNIT HP 1C
Legenda
1 Wylot c.w.u. 5 Wyjscie kotta
2 Wejscie kotta 6 Wilot zimnej wody
3 Sonda 11 Anoda gérna
4 Recyrkulacja 12 Anoda dolna
Wymiary
Model A B c D F G H M N
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438 1316 1197 876 226 124 440 304
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557 1431 1301 961 261 131 520 331
ECOUNIT HP 400-1C 750 1469 1313 997 785 341 163 650 448
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769 1618 1120 878 341 163 650 448

Potaczenia hydrauliczne

Model

Ztacza c.w.u.

Ztacza wezownicy

Ztacze recyrkulacji

ECOUNIT HP 200-1C

3/4

1

3/4

ECOUNIT HP 300-1C

1

1

3/4

ECOUNIT HP 400-1C

1

17 1/4

3/4

ECOUNIT HP 500-1C

1

17 1/4

3/4

T |
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Model ECOUNIT HP 2C

< A M
) Il
N —
‘ 1
1 @ < 11
|
2
2 P I
Y @© 3 S— — R
3 = —_—
4 4
i D
| g
‘ ézmﬁ,zg
5 @ 5 ]| S ——— |
2 |
‘ 3 ZZ::E%
6 @ ° 64 T ——0
19
e '_® 9
9 D
8 T 10 8
10
‘ - 7
7 @ | —P
' -l
vy J JRES— J 7 T J | S A
rys. 9 - ECOUNIT HP 2C
Legenda
1 Wylot c.w.u. 7 Wilot zimnej wody
2 Wejscie kotta 8 Sonda
3 Sonda 9 Wejscie panelu fotowoltaicznego
4 Recyrkulacja 10 Wyjscie panelu fotowoltaicznego
5 Sonda 11 Anoda goérna
6 Wyjscie kotta 12 Anoda dolna
Wymiary
Model A B c D F H PL K L M N
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-2C 540 1438 1328 1226 1026 637 400 226 124 440 324
ECOUNIT HP 300-2C 620 1557 1423 1323 1123 699 453 273 163 520 316
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469 1313 1174 974 559 462 298 163 650 373
ECOUNIT HP 500-2C 750 1769 1618 1474 1274 695 462 298 163 650 373

Potaczenia hydrauliczne

Model

Ztacza c.w.u.

Ztacza wezownicy gornej

Ztacza wezownicy dolnej

Ztacze recyrkulacji

ECOUNIT HP 200-2C

3/4

1

1

3/4

ECOUNIT HP 300-2C

1

1

1

3/4

ECOUNIT HP 400-2C

1

17 1/4

1" 1/4

3/4

ECOUNIT HP 500-2C

1

17 1/4

17 1/4

3/4
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4.4 Obiegi wody
Model ECOUNIT HP 1C

U

U

___________________________________________________________

rys. 10 - Obieg wody ECOUNIT HP 1C

1 Wylot c.w.u. 15 Reduktor ci$nienia (niedostarczany w komplecie)
2 Wejscie kotta 16 Zawdr zwrotny (opcjonalny - niedostarczany
3 Sonda generatora (niedostarczana w komplecie) w komplecie)
4 Recyrkulacja 17 Zawor odcinajgcy (opcjonalny - niedostarczany
6 Wyjscie kotta w komplecie)
7 Wilot zimnej wody 18 Pompa (opcjonalna - niedostarczana w komplecie)
11 Hydrauliczny zawor bezpieczenstwa 19 Generator (niedostarczany w komplecie)
(niedostarczany w komplecie) 20 Przewdd recyrkulacyjny (opcjonalny -
12 Zawdr spustowy (niedostarczany w komplecie) niedostarczany w komplecie)
13 Waz spustowy (niedostarczany w komplecie) 22 Zawor trojdrozny (niedostarczany w komplecie)
14 Zbiornik wyréwnawczy (niedostarczany
w komplecie)
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Model ECOUNIT HP 2C

N =

(3]

~

10
11

12

rys. 11 - Obieg wody ECOUNIT HP 2C

Wylot c.w.u.

Wejscie kotta

Sonda generatora (1) (niedostarczana

w komplecie)

Recyrkulacja

Sonda generatora (2) (niedostarczana

w komplecie)

Wyijscie kotta

Wiot zimnej wody

Sonda panelu fotowoltaicznego (niedostarczana
w komplecie)

Wejscie panelu fotowoltaicznego

Wyjscie panelu fotowoltaicznego

Hydrauliczny zawor bezpieczenstwa
(niedostarczany w komplecie)

Zawoér spustowy (niedostarczany w komplecie)

13
14

15
16

17
18
19
20
21

23

Waz spustowy (niedostarczany w komplecie)
Zbiornik wyréwnawczy (niedostarczany

w komplecie)

Reduktor cisnienia (niedostarczany w komplecie)
Zawor zwrotny (opcjonalny - niedostarczany

w komplecie)

Zawoér odcinajagcy (opcjonalny - niedostarczany
w komplecie)

Pompa (opcjonalna - niedostarczana w komplecie)
Generator (niedostarczany w komplecie)
Przewdd recyrkulacyjny (opcjonalny -
niedostarczany w komplecie)

Zespot hydrauliczny panelu fotowoltaicznego
(niedostarczany w komplecie)

Centralka panelu fotowoltaicznego ECOTRONIC
HITECH (niedostarczana w komplecie)
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4.5 Schemat instalacji elektrycznej

o Z

1

rys. 12 - Schemat elektryczny

Legenda

1 Termostat bezpieczenstwa 4 Wytgcznik

2 Termostat regulujgcy 5 Grzatka

3 Dioda LED L-N Zasilanie sieciowe lub z generatora
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4.6 Tabela danych technicznych

ECOUNIT HP 1C
ECOUNIT HP 1C ECOUNIT HP 200 1C ECOUNIT HP 300 1C ECOUNIT HP 400 1C ECOUNIT HP 500 1C
Pojemnos¢ litry 167 254 350 444
Wydajno$c¢ cieplna kW 11,5 15,5 23,5 27,5
Wydajno$¢ obiegu c.w.u. (10°/45°C) litry/h 283 381 577 676
Czas przygotowania min. 28 32 28 31
Maks. ci$nienie robocze c.w.u bar 8 8 8 8
Maks. temperatura robocza c.w.u °C 95 95 95 95
Strata zwigzana z utrzymaniem kW/h x 24h 2,2 2,7 2,9 35
Powierzchnia wymiany wezownicy m2 2,3 31 47 55
Diugo$¢ wezownicy m 29,5 39,2 46,5 55,2
Strata ci$nienia wezownicy mbar 148 265 36 52
Wydajno$¢ nominalna wezownicy m3/h 1,0 1,3 2,0 2,4
Stopien ochrony IP X4 X4 X4 X4
Napiecie zasilania VIHz 230/50 230/50 230/50 230/50
Pobierana moc elektryczna W 2000 2000 2000 2000
Waga pustego kotta kg 91 118 153 180
Przy nastepujacych wartosciach referencyjnych temperatury: woda grzania 60°/50 °C
ECOUNIT HP 2C
ECOUNIT HP 2C ECOUNIT HP 200 2C ECOUNIT HP 300 2C ECOUNIT HP 400 2C ECOUNIT HP 500 2C
Pojemnos¢ litry 162 247 345 434
WEZOWNICA GORNA
Wydajno$¢ cieplna kW 1,5 15,5 235 27,5
Wydajno$¢ obiegu c.w.u. (10°/45°C) litry/h 283 381 577 676
Czas przygotowania min. 17 20 17 19
Powierzchnia wymiany wezownicy m2 2,3 3,1 47 55
Diugo$¢ wezownicy m 29,4 39,8 43,6 55,2
Strata ci$nienia wezownicy mbar 148 265 36 52
Wydajno$¢ nominalna wezownicy m3/h 1,0 13 2,0 2,4
Przy nastepujacych wartosciach referencyjnych temperatury: woda grzania 60°/50 °C
WEZOWNICA DOLNA
Wydajno$¢ cieplna kW 17,5 17,5 30 30
Wydajno$¢ obiegu c.w.u. (10°/45°C) litry/h 430 430 737 737
Czas przygotowania min. 18 28 22 28
Powierzchnia wymiany wezownicy m2 0,7 0,7 1.2 1,2
Diugo$¢ wezownicy m 8,9 8,9 11,9 11,9
Strata ci$nienia wezownicy mbar 30 30 10 10
Wydajno$¢ nominalna wezownicy m3/h 0,8 0,8 1,3 1,3
Przy nastepujacych wartosciach referencyjnych temperatury: woda grzania 80°/60 °C
Maks. ci$nienie robocze c.w.u bar 8 8 8 8
Maks. temperatura robocza c.w.u °C 95 95 95 95
Strata zwigzana z utrzymaniem kW/h x 24h 22 2,7 2,9 35
Stopien ochrony P X4 X4 X4 X4
Napiecie zasilania VIHz 230/50 230/50 230/50 230/50
Pobierana moc elektryczna W 2000 2000 2000 2000
Waga pustego kotta kg 92 126 161 194
WEZOWNICA SZEREGOWO
Wydajnosc¢ cieplna kW 15 19 29,5 33,5
Wydajnos¢ obiegu c.w.u. (10°/45°C) litry/h 369 467 725 823
Czas przygotowania min. 21 26 22 25
Powierzchnia wymiany wezownicy m2 3 38 59 6,7
Diugo$¢ wezownicy m 38,3 48,7 55,5 67,1
Strata ci$nienia wezownicy mbar 325 625 110 175
Wydajno$¢ nominalna wezownicy m3/h 1,3 1,6 25 2,9

Przy nastepujacych wartosciach referencyjnych temperatury: woda grzania 60°/50 °C
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4.7 Karta produktu ErP

MODEL: ECOUNIT HP 200-1C

Marka: FERROLI

Element Symbol Jednostka Wartos¢
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody (od A+ do F) C
Rozpraszanie ciepta S w 80
Pojemnos¢ uzytkowa Vv L 167

MODEL: ECOUNIT HP 200-2C

Marka: FERROLI

Element Symbol Jednostka Wartos¢
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody (od A+ do F) C
Rozpraszanie ciepta S w 80
Pojemnos¢ uzytkowa L 162

MODEL: ECOUNIT HP 300-1C

Marka: FERROLI

Element Symbol Jednostka Wartosé
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody (od A+ do F) C
Rozpraszanie ciepta S w 92
Pojemnos¢ uzytkowa Vv L 254

MODEL: ECOUNIT HP 300-2C

Marka: FERROLI

Element Symbol Jednostka Wartos¢
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody (od A+ do F) C
Rozpraszanie ciepta S w 92
Pojemno$¢ uzytkowa L 247

MODEL: ECOUNIT HP 400-1C

Marka: FERROLI

Element Symbol Jednostka Wartos¢
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody (od A+ do F) C
Rozpraszanie ciepta S w 102
Pojemnos¢ uzytkowa Vv L 350

MODEL: ECOUNIT HP 400-2C

Marka: FERROLI

Element Symbol Jednostka Wartos¢
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody (od A+ do F) C
Rozpraszanie ciepta S w 102
Pojemnos¢ uzytkowa L 345

MODEL: ECOUNIT HP 500-1C

Marka: FERROLI

Element Symbol Jednostka Wartos¢
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody (od A+ do F) C
Rozpraszanie ciepta S w 111
Pojemnos¢ uzytkowa \ L 444

MODEL: ECOUNIT HP 500-2C

Marka: FERROLI

Element Symbol Jednostka Wartos¢
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody (od A+ do F) C
Rozpraszanie ciepta S w 111
Pojemnos¢ uzytkowa L 434
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P ¥
Ferroli
KARTA GWARANCYJNA [24m/0p/ou]

Warunki gwaranciji dla zasobnikéw wody uzytkowe;j:

1. Ferroli Poland udziela gwarancji na prawidtowe dziatanie urzgdzenia na okres 24 miesiecy, liczac od daty
montazu, lecz nie dluzej niz 30 miesiecy od daty zakupu urzadzenia, potwierdzonego fakturg Ilub
paragonem.

2. Warunkiem zachowania gwarancji na zbiornik jest wymiana anody magnezowej przynajmniej 1 raz na 12
miesiecy. Potwierdzeniem wymiany jest faktura zakupu i wymiany, ktérg nalezy zachowac dla serwisu
gwarancyjnego.

3. W przypadku gdy urzadzenia zostaje przekazane innemu wiascicielowi lub uzytkownikowi, gwarancja
zostaje przeniesiona bez zadnych zmian.

4. W okresie gwarancyjnym uzytkownikowi przystuguje prawo do bezptatnych napraw, ktérych powodem sg
usterki wynikajgce z ukrytych wad materialowych i produkcyjnych urzadzenia. Warunkiem dokonania
naprawy gwarancyjnej jest posiadanie wypetnionej karty gwarancyjnej i faktury zakupowej lub paragonu do
danego urzadzenia.

5. Urzadzenie musi by¢ zamontowane przez firme lub osobe posiadajgcg stosowne uprawnienia, wymagane
prawem i potwierdzone pieczatka na odwrocie karty gwarancyjnej, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz
aktualnymi przepisami.

6. Warunki gwarancji obejmujg urzadzenia zakupione, zamontowane i uzytkowane na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.

7. Uzytkownik traci gwarancje w przypadku stwierdzenia:

- eksploataciji lub montazu niezgodnego z dokumentacjg urzgdzenia
- dokonania przez osoby nieuprawnione napraw bgdz przerobek
- zanieczyszczen mechanicznych lub chemicznych w ukfadzie wody sanitarnej i grzewczej
- nie stosowania sie do instrukcji i zalecen zawartych w dokumentach towarzyszacych wyrobowi
- nie przestrzegania norm i nakazéw prawa obowigzujgcych na danym rynku
- dziatania sit wyzszych niezaleznych od woli i kontroli FERROLI POLAND - braku karty gwarancyjnej
prawidtowo wypetnionej
- innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta
8. Gwarancja nie obejmuje:
- uszkodzen powstatych w czasie niewtasciwego przechowywania lub transportu urzadzenia
- uszkodzen wynikajgcych ze zbyt duzego cisnienia wody instalacyjnej lub braku wody w instalacji
- uszkodzen wynikajgcych z dziatania na urzgdzenie ujemnych temperatur
- czyszczenia i odkamieniania urzadzenia
- uszkodzenia lub zuzycia podzespotéw lub czesci spowodowane przez normalne zuzycie (np. anody
magnezowe, uszczelki, itp.)

9. W przypadku kiedy zakres gwarancji nie obejmuje zdarzenia bedgcego przedmiotem zlecenia serwisowego
petne koszty dojazdu i naprawy pokrywa uzytkownik.

10. Serwis moze odptatnie dokonaé¢ naprawy urzadzenia i usung¢ awarie powstatg bez przyczyny producenta
spowodowang np. w wyniku naturalnego zuzycia elementéw urzadzenia.

11.Naprawy gwarancyjne nalezy zgtasza¢ u najblizszego Autoryzowanego Serwisu Gwarancyjnego.

12. Autoryzowany serwis FERROLI POLAND interweniuje z tytutu serwisu technicznego urzadzenia. Instalator
jest jedynym odpowiedzialnym za instalacje wyrobu, i tym, ktéry musi przestrzegaé przepiséw technicznych
przewidzianych prawnie i znajdujgcych sie w instrukcjach obstugi dotgczonych do wyrobu. Zadna osoba
trzecia, nie moze zmienia¢ termindéw niniejszej gwarancji.

Lista autoryzowanych serwisow znajduje si¢ na stronie internetowej:

www.ferroli.com.pl zakladka: serwis

Ferroli
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Data sprzedazy.......coooviiviiiiiiiinaa.n.

PRZEBIEG NAPRAW GWARANCYJNYCH*

Data/Pieczatka serwisu gwarancyjnego: Ponadto Serwis wypetnia ,Protokét
Dane sprzedawcy naprawy gwarancyjnej”, jeden egzemplarz zostawia u Klienta.

Datainstalacji ........covvvviiiiiiiiiins,

Dane firmy instalujgcej

Dane klienta/uzytkownika

Zapoznatem sie z warunkami gwarancji i akceptuje je.

Czytelny podpis uzytkownika

*- moze wypetni¢ tylko GWARANCYJNY SERWIS FERROLI

UWAGA! Na stronie firmy FERROLI Poland. znajduje sie zaktadka umozliwiajgca wyszukanie Autoryzowanego Serwisu
Wszystkie zgtoszenia nalezy kierowa¢ bezposrednio do Punktow Serwisowych z listy.

Zgodnie z przepisami zabronione jest umieszczanie gcznie z innymi odpadami zuzytego sprz¢tu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik, cheac pozbyé si¢ sprzetu elektronicznego lub elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzgtu.
Powyzsze obowiazki ustawowe zostaty wp d w celu iczenia ilosci odpadow powstatych ze zuzytego sprzgtu elektrycznego i

lek i oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu. W sprzgcie nie znajduja si¢ sktadniki niebezpieczne, ktore
maja szczegolnie negatywny wpltyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

— PRZEDSTAWICIEL W POLSCE : FERROLI Poland sp. z 0.0.
erroli Al. W Korfantego 138
40-156 Katowice- Polska

www.ferroli.com.pl
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Ferroli

ECOUNIT HP

Algemene waarschuwingen

» Lees de aanwijzingen in deze handlei-
ding aandachtig door en leef ze na.

» Na de installatie van de boiler moet u de
gebruikerinformeren over de werking en
moet u hem deze handleiding overhan-
digen, die een integraal en essentieel
onderdeel vormt van de ECOUNIT HP.
De handleiding moetzorgvuldig bewaard
worden voor toekomstige raadpleging.

* De installatie en het onderhoud moeten
door technisch gekwalificeerd perso-
neel worden uitgevoerd en met inacht-
neming van de geldende normen en
overeenkomstig de aanwijzingenvande
fabrikant. Alle ingrepen op verzegelde
regelinrichtingen zijn verboden.

» Verkeerde installatie of slechtonderhoud
kan letsel veroorzaken aan personen of
dieren entot materiéle schade leiden. De
fabrikant aanvaardt geen enkele aan-
sprakelijkheid voor schade die veroor-
zaakt is door een niet goed uitgevoerde
installatie, oneigenlijk gebruik en het niet
opvolgen van de aanwijzingen.

 Alvorens een willekeurige reinigings- of
onderhoudswerkzaamheid uitte voeren,
het apparaat van het elektriciteitsnet
loskoppelen door de hoofdschakelaar
van de installatie uit te schakelen en/of
de daarvoor bestemde afsluitsystemen
te activeren.

* In geval van storingen en/of als het
apparaat slecht werkt, moet het uitge-
schakeld worden. Er mogen op geen
enkele wijze pogingen tot reparatie of
andere ingrepen worden ondernomen.
Wendt u zich uitsluitend tot technisch
gekwalificeerd, geautoriseerd personeel.

Eventuele reparaties-vervangingen van
producten mogen alleen door technisch
gekwalificeerd personeel worden uitge-
voerd en uitsluitend met gebruik van ori-
ginele vervangingsonderdelen. Het niet
naleven van bovenstaande voorschriften
kan tot gevolg hebben dat het apparaat
niet veilig meer is.

Ditapparaat mag alleen gebruikt worden
voor het doel waarvoor het uitdrukke-
lijk ontworpen is. leder ander gebruik
wordt als oneigenlijk, en dus gevaarlijk
beschouwd.

De onderdelen van de verpakking mogen
niet binnen het bereik van kinderen
worden achtergelaten, want dat kan
gevaar opleveren.

Hetapparaatis nietbedoeld voor gebruik
door personen (met inbegrip van kinde-
ren) van wie de lichamelijke, zintuiglijke
of verstandelijke vermogens beperkt zijn,
of die gebrek aan ervaring en kennis
hebben, tenzij zij worden bijgestaan
door een persoon die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid of aanwijzingen
hebben ontvangen over het gebruik van
het apparaat.

Hetapparaaten de bijbehorende acces-
soires moeten op passende wijze totafval
verwerkt worden, in overeenstemming
met de geldende voorschriften.

De afbeeldingen in deze handleiding
geven een vereenvoudigde voorstel-
ling van de ECOUNIT HP. Er kunnen
lichte en niet-significante verschillen zijn
tussendeze voorstellingen de geleverde
ECOUNIT HP.
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ECOUNIT HP Ferroli

Presentatie

ECOUNIT HPis een verticale boiler met een reservoirmet één spiraalbuis (versie 1C) of dubbele spiraalbuis (versie 2C).

Dit apparaat dient voor het verwarmen van tapwater op een temperatuur onder het kookpunt bij atmosferische
druk en moet verplicht worden aangesloten op een energiebron en een distributienetwerk van warm tapwater, in
overeenstemming met de prestaties en het vermogen ervan.

1. GEBRUIKSAANWIJZING

1.2 Bedieningspaneel

—1
/

®
B
Legenda
o 1 Schakelaar
\ 3 2 Regelthermostaat (15 °C - 75 °C)
® ® 3 Led (activering elektrisch verwarmingselement)
® ®

afb. 1

2. INSTALLATIE

ALLE INSTALLATIEWERKZAAMHEDEN MOETEN WORDEN VERRICHT DOOR GEKWALIFICEERD PERSO-
NEEL

2.2 Installatieplaats

De installatieruimte moet vorstvrij zijn en beschermd tegen weersinvioeden.

De boiler moet zo mogelijk vlakbij de warmtegenerator worden geplaatst, om onnodige warmteverliezen te vermij-
den. Zorg voor een goede isolatie van de toevoerleidingen.

2.3 Hydraulische aansluitingen

Verricht de aansluitingen op de overeenkomstige aansluitpunten, volgens de tekeningen van afb. 8, afb. 9 en de
symbolen op het apparaat.

Het wordt geadviseerd om het apparaat te plaatsen nabij het punt waar het meeste warm water wordt afgetapt,
om warmteverlies in de leidingen te voorkomen, en zo mogelijk nabij een afvoer, zodat het eenvoudig geledigd
kan worden indien nodig.

Het apparaat is geschikt voor aansluiting op een recirculatieleiding (niet geleverd - ref. 20 van afb. 10 en afb. 11):
als deze leiding wordt gemonteerd, moet hij geisoleerd zijn. Met het oog op de recirculatie moet er een pomp met
een werkingstimer of een thermostaat met minimumcontact worden geinstalleerd, zodat ze geactiveerd wordt
wanneer het circulatiewater afkoelt. Sluit de aansluiting af met een dop wanneer ze niet gebruikt wordt.
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Ferroli ECOUNIT HP

In de toevoerleiding van koud water moet bovenstrooms van de boiler een veiligheidsklep (niet geleverd - ref. 11 van
afb. 10 en afb. 11) zijn gemonteerd die is afgesteld op een waarde die lager is dan, of gelijk aan, de maximale druk
van het tapwater die vermeld is in de tabellen met technische gegevens (zie “4.6 Tabel technische gegevens”).

De verbindingsleiding tussen de boiler en de veiligheidsklep mag absoluut niet afgesloten worden, om overdruk-
schade aan de boiler te voorkomen.

De afvoer van de veiligheidsklep moet worden verbonden met een trechter of een verzamelleiding
(niet geleverd - ref. 13 van afb. 10 en afb. 11), om te voorkomen dat er water over de vioer loopt als
er overdruk in het circuit van de boiler optreedt. Indien dit niet gebeurt en de afvoerklep ingrijpt
waardoor de ruimte onder water loopt, kan de fabrikant van de verwarmingsketel niet aansprakelijk
worden gesteld.

Druppelvorming uit de veiligheidsklep tijdens de verwarmingsfase is normaal; om deze reden wordt geadviseerd
de klep te verbinden met een sifonafvoer.

Als de netdruk in de buurt van de afstellingswaarden van de klep ligt, moet een geschikte drukverminderaar (niet
geleverd - ref. 15 van afb. 10 en afb. 11) worden aangebracht, die zo ver mogelijk van het apparaat vandaan moet
worden geplaatst.

Expansievat tapwater

Het expansievat van tapwater moet gedimensioneerd zijn naargelang de capaciteit van de boiler en de druk van
het koude water.

Als er in het systeem om bovengenoemde reden een drukverminderaar aanwezig is, en/of een terugslagklep, moet
verplicht een expansievat worden gemonteerd (niet geleverd - ref. 14 van afb. 10 en afb. 11) met een capaciteit
van niet minder dan 5% van de nominale capaciteit van de boiler.

Plaats geen terugslagklep tussen veiligheidsklep en expansievat. Ter bescherming van apparaat en net verdient
het altijd aanbeveling om een expansievat met bovengenoemde kenmerken te installeren.

Blaas de membraankamer van het expansievat op volgens de aanwijzingen van de fabrikant.

2.4 Gebruik van het elektrische verwarmingselement (2000W - 230V)

Direct gevoed door het elektriciteitsnet

Het elektrische verwarmingselement (ref. R - afb. 2) kan
worden gebruikt als hulpverwarmingssysteem van het
tapwater of als systeem tegen bevriezing. In dit laatst
geval moet de thermostaatknop (ref. A - afb. 2) op de

Q)
o]

laagste stand worden gezet (15 °C). _ _//A
Als hij bedoeld is om het water te verwarmen, regelt ' (L
de thermostaatknop “A” de verwarmingstemperatuur (6}

(setpoint) van het verwarmingselement, die kan worden

ingesteld van 15 °C tot 75 °C. ° °
Gecontroleerd/gevoed door de generator (WP)
In dit geval wordt de temperatuur van de boiler recht- R o

streeks gecontroleerd door de generatorsensor die in
de dompelhuls zit (ref. 3 - afb. 10 en afb. 11). afb. 2

De regelthermostaat (ref. A - afb. 2) moet op het maxi-
mum worden gezet.

De antivriesfunctie wordt rechtstreeks beheerd door de
generator.
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ECOUNIT HP Ferroli

De elektrische installatie van het systeem moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerd technicus volgens de
plaatselijk geldende normen en in overeenstemming met de verordeningen die van toepassing zijn in het gebouw.

Het elektrische verwarmingselement van het systeem mag niet worden geactiveerd bij een lege boiler! In
dit geval vervalt de garantie.

De elektrische aansluiting van het verwarmingselement wordt als volgt gemaakt (zie afb. 3):

« Verwijder het deksel “D” door de bevestigingsschroeven los te draaien.

* Gebruik voor de elektrische aansluiting een kabel “B” 3x2,5 mm? (voor een verwarmingselement van 2,0 kW).
* Steek het uiteinde van de kabel door de kabelwartel en sluit de kabels aan op de klemmenstrook.

» Monteer het deksel weer.

De boiler heeft een veiligheidsthermostaat (ref. T van afb. 3) die ingrijpt als de temperatuur boven 93°C komt.

1HOO
Z 00
- LQ0

(@]

L = Fase
N = Nul

afb. 3

2.5 Inbedrijfname
Na de installatie moet de boiler als volgt worden gevuld met water voor sanitair gebruik en voor de verwarming:

* Vul hem met water voor verwarming en ontlucht de installatie.
+ Vul hem via de koudwateringang met water voor sanitair gebruik en draai een warmwaterkraan open om te ontluchten.

* Plaats de voeler (“solar” of “generator”, naargelang het type installatie) in de dompelhuls.
+ Zet de generator in werking.
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Ferroli ECOUNIT HP

3. ONDERHOUD, REINIGING EN VERWIJDERING

ALLE ONDERHOUDS- EN VERVANGINGSWERKZAAMHEDEN MOETEN WORDEN VERRICHT DOOR
GEKWALIFICEERD PERSONEEL.

Laat het apparaat leeglopen alvorens onderhoudswerkzaamheden uit te voeren.

3.2 Algemene aanwijzingen

Maak de buitenkant van de boiler schoon met een doek die bevochtigd is met water, voeg eventueel vloeibare
zeep toe.

Gebruik geen reinigingsmiddelen in poedervorm en oplosmiddelen (schuurreiniger, benzine e.d.).

Controleer minstens eenmaal per jaar de staat van de beschermingsanode (zie volgende paragraaf).

Bij installatie in een ruimte met vorstgevaar moet het apparaat blijven werken of volledig worden afgetapt.

3.3 Apparaat legen

* Het apparaat wordt afgetapt door de toevoerkraan van het net te sluiten, een slang te verbinden met de afvoer (niet
geleverd - ref. 12 van afb. 10 en afb. 11), die is aangebracht tijdens de installatiefase, en het andere uiteinde op een
externe afvoerplaats te leggen.

+ Draai een aftappuntopen enlaat hetwater wegstromen, maak daarna de afvoeraansluiting open enlaat verderleeglopen.

3.4 Controle en inwendige reiniging van het reservoir

Voor de controle en inwendige reiniging van het reservoir moet het apparaat worden geleegd.
Demonteer de flenzen (“F” - afb. 5 en afb. 6).

Voor de reiniging mag een waterstraal worden gebruikt. Zorg dat de lak van het reservoir en de wisselaar (spiraal-
buis) niet beschadigd wordt.

Controleer de flenspakkingen (vervang de pakking indien nodig) en monteer de flenzen met betreffende pakkingen
weer op de inspectieopeningen.

Vul het apparaat volgens de aanwijzingen (Inwerkingstelling) en controleer op lekkage.

3.5 Controle anodes

Het apparaat is roestbestendig omdat de binnenkant en P .
de spiraalbuis geémailleerd zijn. R
De boiler is bovendien voorzien van een magnesiu-
manode tegen corrosie, om hem te beschermen tegen BP
het schadelijke effect van zwerfstromen (zie afbeelding ’ )
hiernaast). De levensduur van de anoden is afhankelijk A
van de werking en de waterkwaliteit. | :
De anoden kunnen gecontroleerd en vervangen worden P
(geadviseerd wordt om ze minstens eenmaal per jaar te
inspecteren).
Y
fl= b
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Voor de controle en/of vervanging moet de boiler eerst worden geleegd zoals eerder beschreven is.
Controle en/of vervanging van de bovenste anode

afb. 5
Controle en/of vervanging van de onderste anode

afb. 6
Vervang de anoden uitsluitend door originele onderdelen.

3.6 Verwerking als afval

Afgedankte apparaten moeten worden afgevoerd in overeenstemming met de geldende voorschriften.

Het product en de accessoires ervan mogen niet worden meegegeven met het huisvuil.

Voer het product en alle accessoires op de juiste manier af.

Opfoutieve verwijdering door de gebruiker staan administratieve sancties, zoals vastgelegd in de geldende wetgeving.
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4. TECHNISCHE GEGEVENS

4.2 Afmetingen
A B
Model
mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557
m ECOUNIT HP 400-1C 750 1469
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769
A B
Model
mm mm
Q — O ECOUNIT HP 200-2C 540 1438
iz ECOUNIT HP 300-2C 620 1557
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469
d 5 ECOUNIT HP 500-2C 750 1769
o ®
afb. 7
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4.3 Aansluitstukken
Model ECOUNIT HP 1C

. A . " M .
i L | ]
w
1© 5 - 11
@ ©
20D - .
3 @ o
D
m 4 %
D
| D
D
| o D
‘ D12
| D] |
@ ‘ © j
| N
D
J©) 5
| B
2
5@
N 7 T T L 7 7 ) v
afb. 8 - ECOUNIT HP 1C
Legenda
1 Warmwateruitlaat 5 Keteluitlaat
2 Ketelinlaat 6 Koudwaterinlaat
3 Voeler 11 Bovenste anode
4 Recirculatie 12 Onderste anode
Afmetingen
Model A B c D F G H M N
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438 1316 1197 876 226 124 440 304
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557 1431 1301 961 261 131 520 331
ECOUNIT HP 400-1C 750 1469 1313 997 785 341 163 650 448
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769 1618 1120 878 341 163 650 448

Hydraulische aansluitingen

Model

Aansluitingen DHW

Aansluitingen spiraalbuis

Aansluiting recirculatie

ECOUNIT HP 200-1C

3/4

1

3/4

ECOUNIT HP 300-1C

1

1

3/4

ECOUNIT HP 400-1C

1

17 1/4

3/4

ECOUNIT HP 500-1C

1

17 1/4

3/4
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Model ECOUNIT HP 2C
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afb. 9 - ECOUNIT HP 2C
Legenda
1 Warmwateruitlaat 7 Koudwaterinlaat
2 Ketelinlaat 8 Voeler
3 Voeler 9 Solar-inlaat
4 Recirculatie 10 Solar-uitlaat
5 Voeler 11 Bovenste anode
6 Keteluitlaat 12 Onderste anode
Afmetingen
A B c D F H I K L M N
Model
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-2C 540 1438 1328 1226 1026 637 400 226 124 440 324
ECOUNIT HP 300-2C 620 1557 1423 1323 1123 699 453 273 163 520 316
ECOUNIT HP 400-2C 750 1469 1313 1174 974 559 462 298 163 650 373
ECOUNIT HP 500-2C 750 1769 1618 1474 1274 695 462 298 163 650 373

Hydraulische aansluitingen

Model

Aansluitingen DHW

Aansluitingen bovenste

spiraalbuis

Aansluitingen onderste

spiraalbuis

Aansluiting recirculatie

ECOUNIT HP 200-2C

3/4

1

1

3/4

ECOUNIT HP 300-2C

1

1

1

3/4

ECOUNIT HP 400-2C

1

17 1/4

1" 1/4

3/4

ECOUNIT HP 500-2C

1

17 1/4

17 1/4

3/4
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4.4 Watercircuits
Model ECOUNIT HP 1C

U

U

___________________________________________________________

afb. 10 - Watercircuit ECOUNIT HP 1C

1 Warmwateruitlaat 14 Expansievat (niet geleverd)

2 Ketelinlaat 15 Drukverminderaar (niet geleverd)

3 Generatorvoeler (niet geleverd) 16 Terugslagklep (optie - niet geleverd)

4 Recirculatie 17 Afsluitklep (optie - niet geleverd)

6 Keteluitlaat 18 Pomp (optie - niet geleverd)

7 Koudwaterinlaat 19 Generator (niet geleverd)

11 Hydraulische veiligheidsklep (niet geleverd) 20 Recirculatieleiding (optie - niet geleverd)
12 Aftapkraan (niet geleverd) 22 Driewegklep (niet geleverd)

13 Afvoerleiding (niet geleverd)

Code 3540000060 - Rev. 02 - 03/2023 13
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Model ECOUNIT HP 2C

installatie
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afb. 11 - Watercircuit ECOUNIT HP 2C

Warmwateruitlaat

Ketelinlaat

Generatorvoeler (1) (niet geleverd)
Recirculatie

Generatorvoeler (2) (niet geleverd)
Keteluitlaat

Koudwaterinlaat

Solar-voeler (niet geleverd)
Solar-inlaat

Solar-uitlaat

Hydraulische veiligheidsklep (niet geleverd)
Aftapkraan (niet geleverd)

13
14
15
16
17
18
19
20
21
23

Afvoerleiding (niet geleverd)
Expansievat (niet geleverd)
Drukverminderaar (niet geleverd)
Terugslagklep (optie - niet geleverd)
Afsluitklep (optie - niet geleverd)

Pomp (optie - niet geleverd)

Generator (niet geleverd)
Recirculatieleiding (optie - niet geleverd)
Hydrosolar groep (niet geleverd)

Solar besturingsunit ECOTRONIC HITECH
(niet geleverd)
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4.5 Schakelschema

or

o Z

1

Legenda

1 Veiligheidsthermostaat
2 Regelthermostaat

3 LED

afb. 12 - Schakelschema

4 Schakelaar
5 Verwarmingselement
L-N Voeding door net of generator

Code 3540000060 - Rev. 02 - 03/2023
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4.6 Tabel technische gegevens

ECOUNIT HP 1C
ECOUNIT HP 1C ECOUNIT HP 200 1C ECOUNIT HP 300 1C ECOUNIT HP 400 1C ECOUNIT HP 500 1C
Capaciteit liter 167 254 350 444
Uitgewisseld vermogen kW 11,5 15,5 23,5 27,5
Debiet DHW (10°/45°C) liter/u 283 381 577 676
Voorbereidingstijd min. 28 32 28 31
Max. bedrijfsdruk tapwater bar 8 8 8 8
Max. bedrijfstemperatuur tapwater °C 95 95 95 95
Verlies door handhaving kW/h x 24h 2,2 2,7 2,9 35
Uitwisseloppervlak spiraalbuis m2 2,3 31 47 55
Lengte spiraalbuis m 29,5 39,2 46,5 55,2
Belastingverlies spiraalbuis mbar 148 265 36 52
Nominaal debiet spiraalbuis m3/uur 1,0 1,3 2,0 2,4
Beschermingsgraad IP X4 X4 X4 X4
Voedingsspanning V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
Opgenomen elektrisch vermogen W 2000 2000 2000 2000
Leeggewicht kg 9N 118 153 180
Met de volgende referentietemperaturen: verwarmingswater 60°/50 °C
ECOUNIT HP 2C
ECOUNIT HP 2C ECOUNIT HP 200 2C ECOUNIT HP 300 2C ECOUNIT HP 400 2C ECOUNIT HP 500 2C
Capaciteit liter 162 247 345 434
BOVENSTE SPIRAALBUIS
Uitgewisseld vermogen kW 1,5 15,5 23,5 27,5
Debiet DHW (10°/45°C) liter/u 283 381 577 676
Voorbereidingstijd min. 17 20 17 19
Uitwisseloppervlak spiraalbuis m2 2,3 3.1 4,7 55
Lengte spiraalbuis m 29,4 39,8 43,6 55,2
Belastingverlies spiraalbuis mbar 148 265 36 52
Nominaal debiet spiraalbuis m3/uur 1,0 13 2,0 2,4
Met de volgende referentietemperaturen: verwarmingswater 60°/50 °C
ONDERSTE SPIRAALBUIS
Uitgewisseld vermogen kW 17,5 17,5 30 30
Debiet DHW (10°/45°C) liter/u 430 430 7371 737
Voorbereidingstijd min. 18 28 22 28
Uitwisseloppervlak spiraalbuis m2 0,7 0,7 1.2 1,2
Lengte spiraalbuis m 8,9 8,9 11,9 11,9
Belastingverlies spiraalbuis mbar 30 30 10 10
Nominaal debiet spiraalbuis m3/uur 0,8 0,8 1,3 1,3
Met de volgende referentietemperaturen: verwarmingswater 80°/60 °C
Max. bedrijfsdruk tapwater bar 8 8 8 8
Max. bedrijfstemperatuur tapwater °C 95 95 95 95
Verlies door handhaving kW/h x 24h 22 2,7 2,9 35
Beschermingsgraad P X4 X4 X4 X4
Voedingsspanning V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
Opgenomen elektrisch vermogen W 2000 2000 2000 2000
Leeggewicht kg 92 126 161 194
SPIRAALBUIS in SERIE
Uitgewisseld vermogen kW 15 19 29,5 33,5
Debiet DHW (10°/45°C) liter/u 369 467 725 823
Voorbereidingstijd min. 21 26 22 25
Uitwisseloppervlak spiraalbuis m2 3 38 59 6,7
Lengte spiraalbuis m 38,3 48,7 55,5 67,1
Belastingverlies spiraalbuis mbar 325 625 110 175
Nominaal debiet spiraalbuis m3/uur 1,3 16 2,5 2,9

Met de volgende referentietemperaturen: verwarmingswater 60°/50 °C
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4.7 Productinformatieblad ErP

MODEL: ECOUNIT HP 200-1C

Merk: FERROLI

Element Symbool Eenheid Waarde
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming (van A+ tot F) C
Warmteverlies S w 80
Nuttige inhoud Vv L 167

MODEL: ECOUNIT HP 200-2C

Merk: FERROLI

Element Symbool  Eenheid Waarde
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming (van A+ tot F) C
Warmteverlies S w 80
Nuttige inhoud L 162

MODEL: ECOUNIT HP 300-1C

Merk: FERROLI

Element Symbool Eenheid Waarde
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming (van A+ tot F) C
Warmteverlies S w 92
Nuttige inhoud Vv L 254

MODEL: ECOUNIT HP 300-2C

Merk: FERROLI

Element Symbool  Eenheid Waarde
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming (van A+ tot F) C
Warmteverlies S w 92
Nuttige inhoud L 247

MODEL: ECOUNIT HP 400-1C

Merk: FERROLI

Element Symbool Eenheid Waarde
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming (van A+ tot F) C
Warmteverlies S w 102
Nuttige inhoud Vv L 350

MODEL: ECOUNIT HP 400-2C

Merk: FERROLI

Element Symbool  Eenheid Waarde
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming (van A+ tot F) C
Warmteverlies S w 102
Nuttige inhoud L 345

MODEL: ECOUNIT HP 500-1C

Merk: FERROLI

Element Symbool Eenheid Waarde
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming (van A+ tot F) C
Warmteverlies S w 111
Nuttige inhoud \ L 444

MODEL: ECOUNIT HP 500-2C

Merk: FERROLI

Element Symbool  Eenheid Waarde
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming (van A+ tot F) C
Warmteverlies S w 111
Nuttige inhoud L 434
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FERROLI S.p.A.
Via Ritonda 78/a

37047 San Bonifacio - Verona - ITALY
www.ferroli.com

Fabbricato in Cina - Fabricado en China - Made in China
Fabricat in China - CaenaHo B Kutae - Wyprodukowano w Chinach



